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(EXISTE UNA LITERATURA PROLETARIA? Encuesta de “Monde”. Opi-
niones de André Bretém, Jeam Cocteaw, Luc Durtaim, Leon Werth, Frameis An-
dre, Emile Vandervelde, Waldo Frawk, Miguel de Unamume. -— ;CWAL ES LA
CULTURA QUE CREARA AMERICA? III. MEX{CANIZACION Y ARGENTI-
NIZACION, por Antenor Orregew. — DEFENSA DEL MARXISMO, por Jesé
Carlioss Mari&toegmi. — HUELGA GENERAL, por Esteban Pav-
letiech. — MERIDIANO DE UNA ALEGRIA I[INUSITADA, por José Vara-
llanes. —— TOJIJRAS, por Gamaliel Churata. — BIOGRAFIA DEL NINO jU-
LIO, por Julie del Prado. — INTERPRETACION GEOGRAFICA DEL ANHE-
LO PORTUARIO DE BOLIVIA, por Rémulo Meneses. — JARDIN DE LUXEM-
BURGO, METRO, por Armando Bazim. — EL MOVIMIENTO OBRERO EN
1919, per Ricarde Martinez de la Torre. — LOS NUEVQS INDIOS DE AME-
RICA. EL PINTOR ARGENTINO MALARNCA, por Roberto Latorre. — EL
PLAN DE LA REFORMA EDUCACIONAL EN CHILE, por Luis E, Galvén.—
ESQUEMA DE UNA EXPLICACION DE CHAPLIN, por José Carles Maria-
teguwi. — HARROGATE y POEMA SURREALISTE, por Xavier Abril, — RE-
LATOS AIMARAS, por Mateo Jaika. — HIMNO DE LAS§S FUERZAS, per
Blinca Luz Brum.

ARTE AMERICANQO: 2 telas de la Escuela de la Villa de Guadalupe Hi-
dalgo, 2 telas de José Malanca, un retrate por Petformti, un cuadre de Agus-
tin Laze, 2 cuadros y un dibujo de Juan Devéscovi, una escultura de J. €. Mue-
lle, un linoleum de René Magariiios.

PANORAMA MOVIL: Autectomismo y europeismeo. Réplica de Marti Ca-
sanovas. TESTIMONIOS: Carta de César A. Rodriguez y José Varallames. De
“Les Feuilles Libres”. — PRESENTACIONES: Ingeniere Diplomade, por Os-
ear A. Galvén B. — EL PROCESO DEL GAMONALISMO: Defensa indigena-
—DOCUMENTOS: La Ciudadania Continental. — POLITICA AMERICANA:
Méxieo y Vascomeelos. Defensa de la Revoluciém, por J. Oscar Cosco Montal-
ve. == NOTAS. La Reforma en la Universidad de Arequipa. Mensaje & Sabe-
gal en Buenog Aires. — MENSAJES: Indo-Hispamisme, por Luwis Carramza. —
CINEMA: Notas sobre algumes films, por Marfa Wiesse, — NUWSICA: Héetor
Ruiz Diaz, per Julio del Prade. — MOVIMIENTO SINDICAL: ler Congrese
Sindieal Latino-Americamo.

LIBROS Y REVISTAS. — Notas criticas por M. W. Xavier Abriil, R, Cé-
sar Alfrede Miré Quesada.

“Amanta” ha adeptade, desde su nimero arfenitaxy definitivamente, el pre-
seate formato. La aprobacién unimime que esta referma, aconsejada por razo-
Aes de téemiea y presemtaciém, que hace més manuable y coleccionable nuestra
revista, y el éxito del nimero con el cual Amauta ha entrade en su tercer afie
de existemeia, nos animan a mantener el volumen de 108 péginas. Los lectores
de “Amauta” aceptam de buen grado el aumente del precio del ejemplar a 60
entavwos, y de la susericién anwal 4 S|. 6.00. El aumente es minime en releciém
a le gue la revista mejora. La fecha de vencimiento de las suscriciones, ne
cambia.
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¢EXISTE UNA LITERATURA
PROLETARIA?

‘“Monde’, el interesante hebdomadario dirigido por Henri Barbusse, ha a-
bierto esta encuesta, promoviendo un debate que encontrard, seguramente, lar-
go y fuerte eco en las revistas literarias, artisticas y politicas. Del No. 16 de
“Monde” (8 de Septiembre) traducimos para nuestros lectores las primeras res-
puestas, omitiendo sélo la de Paul Souday, critico de “Le Temps” de Paris, quien
no opina como artista, ni como politico, ni como filésofo, sino como critico ilus-
tre, viejo, pedante y un poco zonzo. Hacemos gracia a nuestros lectores de es~
ta opinién fastidiosa y acatarrada y los invitamos a seguir la encuesta en los
nimeros venideros de ‘Monde”. Los puntos de vista de ‘“Amauta” sobre la
cuestion estdn ya, en parte, expresados. Pero los ilustraremos y completaremos
en este debate. Que estas pédginas sirvan, en tanto, a la iniciacién del lector.

19.—¢Crée Ud., que la produccién artistica y literaria sea un
fenémeno puramente individual? ¢No piensa Ud. que pueda y de-
ba ser el reflejo de las grandes corrientes que determinan la evolucién
econémica y social de la humanidad?

20.—¢Crée Ud. en la existencia de una literatura y de un arte
expresives de las aspiraciones de la clase obrera? ¢Cuéles son, segiin
Ud ., sus principales representantes?

ANDRE BRETON:

|.—Seguramente, la produccién artistica y literaria es como to-
do fenémeno intelectual, en el sentido de que no podria a e respec-
to plantearse otro problema que el de la soberania doi pasicamisato.
Es decir que es imposible responder a vuestra primer: pregunia alr-
mativa o negativamente y que la sola actitud filoséfica en sep: ' e
caso consiste en hacer valer "la contradiccién” (que existe) entre el
caracter del pensamiento humano que nosotros nos representamos co-
mo absoluto y la realidad de este pensamiento en una muchedumbre
de seres humanos individuales de pensamiento limitado; hay ahi una
contradiccién que no puede ser resuelta sino en el progreso indefini-
do, en la serie al menos practicamente infinita de las generaciones hu-
manas sucesivas. En este sentido el pensamiento humano posee la
soberania y no la posée; y su capacidad de conocer es tan ilimitada




2 fAmauia

eomo limitada.  Soberana e ilimitada por su naturaleza, su voca~
eién en potemcia y en cuanto a su objeto final en la historia; pere sin
soberania y limitada en cada una de sus realizaciones y en uno cualquie-
ra de sus estados. (Engels: La Moral y el Derecho. Verdades Eter-
nas) . Este pensamiento, en el dominio en que vosotres me deman-
dais considerar tal expresién particular, no puede sino oscilar entre
la conciencia de su perfecta autonomia y la de su estrecha independen~
eia. En nuestro tiempo la prodwccién artistica y literarie me parece
sacrificada enteramente a las necesidades que este drama, al térmeine
de un siglo de poesia y filosofia verdaderamente desgarrantes (Hle-
gel. Feuerbach, Marx, Leutreamont, Rimbaud, Jany, Freud, Chaplin,
Trotsky), tiene de desarrollarse. En estas condiciones decir que esta
produccién puede o debe ser reflejo de las grandes corrientes que de-
terrminan la evolucién econémica y social de la humanidad, seria for-
mular un juicio bastante vulgar que implicaria el reconocimiento pu-
rumnente circuntamcial del pemsamiento haciendo prescindencia de su
naturaleza fundamental, a la vez incondicionada y condicionada, uté-
pica y realista, que halla su fin en si misma y no aspira sino a ser-

vir, etc.
2.—No creo en la posibilidad actual de una literatura o de un
arte que expresem las aspiraciones de la clase obrera. §$i rehuso

ereerlo es porque en el periodo pre-reveilucionario el escritor o el ar-
tista, de formacién necesariamente burgmesa, es por definicién inepto
para tradiucirlas. No niego que pueda hacerse idea de ellas, y que,
en condiciones moraies que bastante excepcionalmente se presentam,
sea capaz de concebir la relatividad de cada causa en funcién de la
causa proletaria. Hiago de esto, para él una cuestién de sensibili-
dad y de honradez. No escaparf, por estd, a la duda remarcable,
inherente a sus medios de expresiém, que lo fuerza a considerar, en
si mismo y para él sole, bajo un dngulo muy especial la obra que se
propone cumpliir. Esta obra para ser viable, exige ser situada en
relaciéon a ciertas obras ya existentes y debe abrir, a su turme, una via.
Guardadas todas las properciomes, serfa tan vano alzarse, contra la a-
firmacién de un detemmimismmo poético, cuyas leyes no son impromnmi-
gables, como contra la del materialismo histérico. Lo afirmo, por
mi parte, convencido de que los dos ordemes de evolucign son ri-
gurosamente parecidos y que tienem, adem#s, esto de comin gue ms
perdomazm. Lo mismo que las previsiones de Marx, en lo que concier~
ne a casi todos los acontecimientos exteriores, sobrevenideos desde su
muerte hasta nuestros dias, se han mostrado justas, no veo lo que po-
dria invalidar una sola palabra de Lautréamont tocante a los aconte-
cimientos que no interesam sino al espfrita. Por el contrarie, tan
falso como toda empresa de explicacién social distinta de la de Marx,
es para mi todo ensayo de defemsa y de ilustracién de una literatura
y de un arte llamados “proletarios” en una época en que nada sabria
reclamarse de una cultura proletaria, por la excelente razém de que
esta cultura no ha podide todavia ser realizada, ni atin en el régimen
proletario. Las vagas teorfas sobre la cultura proletaria, concebidas
por analogia y por amtitesis con la cultura burguesa, resultar de com-
paraciones entre el proletariade y la burguesia, a las cuales el espiritu
critico es completamente extrafio. .... Es cierto que vendrd um mo-
mento en el desarrolle de la sociedad nueva en que la-economia, la
cultura, el arte, tendrdm la més grande libertad de movimiento, de
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progreso, pere no podemeos entregarnos sobre este asunto sino a con-
jeturas fantasistas. En una sociedad que se habra desembarazado
de la abrumante preocupacién del pan cuotidiano, en la cual las lavan-
derias comunales lavarian bien la ropa de todo el munde, en la cual
los nifios — towdos los nifios — biem nutrides, sanos y alegres, absor-
veran los elementos de la ciencia y del arte como el aire y la luz del
sol, en la cual no habrd mas Ybecas infitiles”, en la cual el egoismo
liberado del hombre — potencia formidable, — no tendera sino al
conocimiento, a la trasformaciénm y a la mejoracién del universo, — en
esta sociedad, el dinamismo de la cultura no serd comparable a nada
de lo que conocemos del pasade —. Pero no llegaremos a ella sino
a través de una larga y penosa tramsicién que estd toda todavia delan-
te de nosotros. (Tretsky, Revelucién y Cultwmra, “Clarte” 192 de no-
viembre de 1923). Estas admirables palabras me parecen hacer jus-
ticia una vez por todass, de la pretensién de algunos fumistas y de al-
gunos embrollomes que se la dam hoy en Framcia, bajo la dictadura de
Poincaré, de escritores y artistas proletzrios, bajo el pretexto de que
en su produccién todo no es sino fealdad y miseria, de aquellos que no
conciben nada mis allé del inmundo reportaje, del monumento fune-
rario y del croquis de presidio, que no saben mis que agitar a nues-
tros ojos el espectro de Zola, Zola en quien buscan sin conseguir sus-
traerle nada, y que abusando aqui sin vergiienza de todo lo que vive,
sufre, murmura y espera, se opomen a toda bisqueda seria, trabajam
por hacer imposible todo descubrimiento y con la apariemcia de lograr
lo que saben ser inasequible: la inteligencia inmediata y general de
lo que se crea, son al mismo tiempo que los peores contentadores del
espiritm, los méas seguros contra-revolucionarios.

André Breton
JEAN COCTEAU:

Creo que es un insulto al pueblo el querer para él *una literatu-
ra¥”, pues él adivina todo méis pronto que las clases ricas.
Creo ademés en el prestigio y el ejemplo universales del indivi-
dualismo genial.
Jean Cocteau

LUC DURTAIN:

I.—¢El agtel fendmfend niedividubilid ol 2suE cakidach lisiadensisucte-su te-
nor, nd. Pesada deuda la del escritor al inmenso modelo de mil
rostios que circula a su alrededer.  Derivacién secular a la cual las
obras sirven de puntes de referencia.

2.—Desconéizodéictoda lot¢ratinaraque; direershinxenben quee mabgra-algra-
do ella misma, se limitarfa a las aspiraciones de una clase de hom-
bres, cualquiera que pueda ser.  El placer de pintar debe superar
toda barrera, rebasar los limites de todo partido . Hay en el univer-
so, en el alma, bastante otras cosas que la cuestién sociall.

Tentado este, una obra en que las ideas de justicia, en que la
verdadera labor que es una cosa tan grande, no encontraria sitio, es
desde el punte de vista dei arte mismb, corta, incompleta.  Una la-
guna tan grande en la significacién humana me parece el sintoma de
otras lagunas, de ordenm técmico éstas.
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¢Nombres de obras? ¢Un indice? Es dificil . . .

Buscad en Romzin Rolland, ante todo; en Barbusse (Clarté,
por ejemplo); en Georges Duhamel que ha visto admrablemente el
lado pueblo de la catéstrofe del 14 - 18, en Romains (Le vin blanc de
1a Vilette), en Vildrac (Le paquebot Tenacity), en J. R. Bloch, en
Martinet, en Hamp (toda La Peine des Hommes), en la dltima genera-

cién, Jolinon, Chamson. .
Pero nuestras resoluciones en la vida no estdn nutridas de cien-

Como veis, esta lista es bastante incompleta.

Luc Durtain.

LEON WERTH:

19— ¢Quién puede creer hoy que la produccién artistica e in-
telectual sea un fenédmeno puramente individual? Por poco curioso
gue sea uno de nuestros contemporéneos de las biisquedas de los so-
cidlogos, no puede ignorar, como la nocién del individuo, del absolu-
to individuo, del dios individuo, retrocede ante sus investigaciones.
Esto no disminuye el valor en calidad del individuo sino el nimero o
la naturaleza de los caracteres con los cuales podemos definirlo. El
individuo se habia adornado demasiado largo tiempo con las plumas
de lo biolégico y de lo social.

El vasto problema que vosotros plantedis no es, pues, sino un
aspecto de este problema mas vasto: las relaciones de lo individual
vy lo collectivo. Pero para precisarlo, no es bastante decir que una
vida humana no seria suficiente. = Hacen falta siglos de ciencia para
que alcancemos si né verdades, al menos, aptitudes de verdad.

Pero nuestras resoluciones en la vida no estin nutridas de cien-
cia pura. Yo pienso solamente que no hay que contentarse de los
procedimientos de la amplificacién literaria.  Es demasiado facil re-
dactar una especie de defensa donde se opondrian y se balancearian lo
individual y lo social. Se logra asi esta verdad de abogado, sufi-
ciente a las disertaciones escolares y a las crénicas.

Por el instante, no podemos intentar precisar las relacignes del
arte y de la sociedad, sino por una observacién escrupulosa de las o-
bras y de las condiciones en que éstas fueron concebidas. Es un tra-
bajo diverso del pequefio juego de Traine, trucado como una loteria
de feria, mas al revés; de ese pequefio juego en el cual se gana todos
los golpes.

En resumen, no pienso gze la obra de arte “pueda o debe ser el
reflejo de las grandes corrientes...” pienso que simplemente lo es.
Pero, ¢cémo precisar esta relaciéon en tan poco espacio? Es eviden-
te que es infinitamente compleja.  El arte es un lenguaje.  Compor-
ta una trasmision de signos. Y estos signos no nacen y mueren al
mismo tiempo que se operan las revoluciones y que se transforman las so-
ciedades.

20.—Fstoy demasiado mediocremente informado desde hace al-
gunos aflos para responder con precisién a vuestra segunda pregunta.
Pero creo firmemente en el nacimiento de una literatura revolucionaria.
Y lo que me hace creerlo més, es nuestra literatura revolucionaria. Y
lo que me hace creerlo mas atn, es nuestra literatura actual de deca-
dencia burguesa, esta curiosa mezcla de saldos de la cultura jesuita, de
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clisés barressianos, de inversién sexual y de conversién religiosa, de
clasicismo estandarizado y de dadaismo ya comercializado.

Ledn Werth.
FRANCIS ANDRE:

Hasta el punto en que mi humilde voz de trabajador (1) pueda
hacerse escuchar en este debate, yo pienso que el arte no es individua-
lista, que tiene su fuente en las capas profundas de la sociedad huma-
na y que brota con la espontaneidad de una necesidad vital, a través de
las sensibilidades privilegiadas. El arte es el reflejo, la espiritualiza-
cién de una vida material, condicionada a su vez por la naturaleza, por
los modos de produccién y por las formas sociales gue se han edifi-
cado en ella. Cuando, siguiendo un arado o bien comiendo mi pan
entre mis companeros me es dado poseer un poema que canta, siento
qgue este poema no viene solamente de mi, sino de la vida que nos cir-
cunda, de la vida de todos, de nuestras necesidades, de nuestras as-
piraciones, de nuestras fuerzas, que quieren expresar un poco de ese
sentimiento inmenso y pesado que mis hermanos portan en su carne
v no han podido expresar.

Es seguramente dificil, en la enorme masa caética que constitu-
ye la literatura contemporénea, establecer la demarcacién precisa en-

tre el arte burgués y el arte proletario. Estamos en una época de
transicién, en que, paralelamente a las fuerzas econdmicas y sociales,
se entreveran todavia ralces y ramas. El espiritu burgués, pequefo

burgués y democratice, impregna el alma naciente del proletariado.
Sin embargo, debe caer uno de los dos &rboles que aglomeran en sus
cuerpos todos los elementos humanos de nuestros dias. En tanto que
el uno, de tronco podrido, no habla al viento que pasa sino de la tris-
teza de la descomposicién y de la muerte, el otro, mas joven, se des-
prende poco a poco de su sombra y de su follaje, cantando ya a la luz.

Si consideramos como primicias del arte proletario las tentativas,
que, apoyandose sobre los movimientos sociales, tratan de expresar al
hombre en pugna con el pasado, al hombre que lucha y crea en la con-
ciencia ascendiente de su destino, hay en muchos paises voces que nos
responden. Ya las anchas péaginas revolucionarias de un Jack Lon-
don, la vasta epopeya campesina de un Ladislas Reymont, y cerca de
nosotros, en esta Rusia roja en que las fuerzas nuevas de la historia
han roto la vieja armadura, el “Ciment’” de Gladkov, obra henchida
de tumulto, de fe, y de vida, estdn todas cargadas de este espiritu.

En la medida en que se acentuard la descomposicién burguesa,
en que se desvanecera la ilusidn democratica, el arte proletario se asi-
milard energias nuevas y se ensanchard hacia la universidad liberada
de los medios de produccién y de las relaciones humanas.

Francis André.

1).—Francis André, es un joven campesino del Luxemburgo belga, que
acaba de publicar en las ediciones de Ecrivains Réunis un hermoso voltimen de
“Poemas Campesinos”.
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EMILE VANDERVELDE;

He publicado hace algunos afios, donde Aleam, un ensaye que in-
tenta responder a vuestras preguntas. (Essais Socialistes, L’Art, La
Religion, L’Alcool, 1906). Falto de tiempeo, no puedo sino referir-
me a él (1).

¢Una literatura y un arte que expresen las aspiraciones de la cla-
se cbrera?

Creo que estin todavia por nacer o por lo mencs que son muy
raros los artistas y los escritores que expresan realmente las aspiracio-
nes de la clase obrera.

Un Constantin Meunier, un Anatole Framee, un Gorki, un Henri
Barbusse, pueden inspirarmos a nosotros una mas grande simpatia por
estas aspiraciomes. Los trabajadores les estan reconocides por el im-
pulso que llevan hacia ellos. Pero es a libros como Germinal de Zo-
la, a estas obras més “conformes”, a las que van en realidad sus sim-
patizs. Se puede lamentar, pero hay que constatarie. ¢Cambiard
esto? Talvez, pero no cambiara sino el dia en que los artistas y los
escritores del puebio, en lugar de ir a él, vendrén de él.

E. Vandervelde.

1).—Vandervelde estudia en este libro la sitnacién del artista en el ré-
gimen capitalista. Lo muestra sufriemdo la dominacién de una pequefia
minoria privilegiada, a la cual estd obligado para vivir a vender sus obras ¥
que le impone necesariamente, bajo pena para él de morir de hambre, sus
gustes y sus prejuicies. Muestra la explotacién vergonzosa que sufren los
artistas de parte de los intermediarios, la lucha que deben librar constante-
mente para esecapar a la miseria y a la influencia envilecedora, degradante,
que todas sus condiciones ejercen sobre el arte.

A este situacién de los artistas en el régimen capitalista el auter opone
la que les creeré el régimen socialista. En virtud de la cultura y de la ins-
tiweeién plblica y de las facilidades de desarrolle que el nueve régimen, no
basado sobre el provecho, dard a los artistas: “cl arte, dice, en lugar de re-
flejar la mediocridad del espiritu de las clases poseecdoras, volverd a ser le
que fué en sus mejores épocas, la mds alta expresién del ideal de un pueble
entero”. El estudio de Vandervelde, contiene igualmente excelentes ze-
flexiones sobre el arte llamado socialisia.

El autor muestra que, por lo general, este arte no tiene de socialista sine
el nembre. Lejos de reflejar las aspiraciones de la clase obrera, sus condi-
elones de existencia, no expresa sino la revuelta individual de los intelectua-
les burgueses. No habra, dice Vandervelde, verdadero arte socialista sine
sobre la base de las condiciones nuevas creadas por la sociedad socialista.

Aunque escrito en 1906, el estudio de Vandervelde se lee todavia con in-
terés. Sin embargo, haremos al autor el reproche de no haber avanzade
suficientemente en su andlisis del arte, en cuanto expresién de una época
determinada. Lo que él dice al respecto, permanece demasiado en el do-
minio de las generalidades. Realmente, es mas una obra de propaganda pa-
ra uso de los artistas que un estudio marxista sobre los problemas del arte.
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WALDO FRANK;

l.—a)) No.

b) Una parte es sin duda una reflexion de estas corriemtes.
Pero el arte que es una reflexién de un fin social o persomal, es un ar-
te inferion.

2.—a)) N tamalinenhee  tah liteeatina ay ytah lante cexisicte ek vaatssocuans -
po del arte en toda época refleja aspiraciones de grupo. Si se pe-
netra bajo la superficie de las aspiraciones de clase, sinembargo, se en-
cuentra las aspiraciones humanas — comumnes a todas las clases —. El
arte importante, aunque tenga en la superficie, la marca de clase y de
la persona de donde sale, refleja y sintetiza -~ crea — aspiraciones
bumanas mas bien que de clases.

b)—Los representamtes principales de un arte que refleja sim-
plemente una aspiracién de clase son siempre malos artistas. ¢Pawa
qué nombrarleos?

Waldo Frank.
MIGUEL DE UNAMUNQ:

No creo que haya alguna manifestacién del espiritu humane, co-
mo la produccién artistica y literaria, que sea un fenémeno puramente
individual, ni tampoco, un fenémeno puramente social. Un indivi-
duo humano, consciente sin sociedad, en tar imposible, como una socie-
dad sin individues, lo que los ingleses ilaman un “towism”. El indi-
viduo por si mismo es um producto social, pero la sociedad humana,
¢{no es, a su vez, un producto individual? ¥ por lo que concierne a
la literatura y al arte, una masa humana, un grupo humano es incapaz
de crear una camciém, un aire musical, un idilio. No creo en el arte
popular. Lo que hace el pueblo es adoptar o rechazar lo que un in-
dividuo le ha dado.

La prodwecién artistica y literaria, refleja, sin duda, las grandes
corrientes que determinan la evolucién econémica y social de la hu-
manidad, pero refieja, igualmente, y mejor, les etermos deseos del al-
ma individual, el anhelo de verdad, el anhelo de suefio consolador,
el anhelo de amor y el anbele de inmortalidad.  Refleja las aspira-
ciones del hombre en cuanto hombre, en cuanto individuo humano, y
estas aspiraciomes, comunes al rico y al pobre, al amo y al esclave,
al grande y al pequefio, son las rnés universaies, pues no hay nada mas
universal que. lo individuwall,. Los poetas que viven més en la concien-
cia de los pueblos y del género humane son los que ponen mas al des-
nudo, a la luz del sol y al aire que canta entre las hojas de los arbo-
les, su propio corazén; y diciendo “ecce homo, soy yo” dicen a cada
uno de los hombres que los escuchan: “jtu eres asi!” Y aquel que los
escucha se reconoce a si mismo y se dice: “jsoy yo!” Lo que hace que
eso que se llama frecuentemente el egofsmo, de ego, yo, podria lla-
marse, tuismo, de tu. El verdadere poeta, dirigiéndose a una masa
de hombres, no se dirige a Ia masa sino a cada uno de ellos.

¢Si creo en la existencia de una literatura y de un arte que ex-
presen todas las aspiraciones de la clase obrera? Las aspiraciones
intimas, profundas eternamente humanas de cada hombre obrero, son
las mismas de cualquier otro hombre que tiene aspiraciones humamas.
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El obrero se enamora, como aquel a quien se llama bureiés, como &l
tiene hijos, como él sufre cuando una persona querida se le muere, co-
mo él teme o desea la muerte, como él se preocupa del “n de la vida,
como él se extremece ante el misterio trigico del destins. Y estas
aspiraciones han hecho el arte y la literatura cuyo objeto, como el de
la religion, es consolar al hombre de haber nacido para morir.

En las preguntas que se me hace, no figura expresamente la ex-
presién literatura proletaria’. Me seria dificil definirla. Cuanto
mas leo libros de Sociologia v de Economia Politica, meros compren-
do lo que quiere decir el proletariado. Si no he encontrado un fe-
némeno humano ni puramente individual ni puramente social, no he
encontrado hombre que sea puramente proletario, ni ninguno que tenga
algo de este género. Creo poco en las clases y en las castas. Lo mismo
que creo que cada uno lleva en si el tirano y el esclavo, el verdugo y la
victima.

Lo que he podido observar, en aquellos que llamamos con mas o
menos razén proletarios, es que lo que se escribe para ellos en cuanto
proletarios, no les interesa mas que lo que los adultos hacen para los
nifios, poniéndose a balbucear a fin de ser mejor comprendidos, algo
que hace reir a los verdaderos nifios.

La vida intima de cada hombre que ha sido verdaderamente
gra~de, a'n si es un eremita o un tirano — los ha habido grandes por
el cipiritn — interesa més, con mayor suma de emocidn estética a un
obrero, que cualquiera tostada sobre la cuestién social. Y si el teatro
que podriamos llamar socialista tiene tan poca duracidn, es porque no
interesa a los socialistas, ni ain a aquellos que leen a Marx. Y es
que no se va al teatro para aprender, sino para aprender a sentir y a-
prender sobre todo a sentirse hombre. Y uno no se siente hombre
sino ante Otelo, Hamlet, Rey Lear, El Cid, Fedra, Don Juan, Tartufo,
Felipe II, etc.

Aun suponiendo que la historia sea el juego de la lucha de cla-
ses, el arte, la literatura, lo poesia, estin, por encima—o si se quiere
por debajo—de esta lucha, y unen a los combatientes en la fraterni-
dad humana. Una obra de arte que vosotros llamais burguesa, emo-
cionard e interesard a aquellos que vosotros llaméis proletario, si es
una buena obra de arte, y una obra de arte que vosotros llamais prole-
taria emocionarad e interesard a aquellos que vosotros llaméis burgueses
y les ensefiara a los unos y a los otros a ser hombres. Y ser hombres
es vivir en funcién del destino final de la humanidad.

Miguel de Unamuno.

SCUAL ES LA CULTURA QUE
CREARA AMERIC A?, por Ante-
anor Orrego.

III. — MEXICANIZACION Y ARGENTINIZACION

I se quisiera reducir a una férmula escueta el proceso actual
de la historia de América podria confeccionarse la sizuiente:
Mexico representa la incomprensién de Europa frente a A-
meérica, es decir, frente a lo extrictamente americano. Ar-
gentina representa la comprensién de América frente a Eu-~
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ropa, es decir, a lo excelsamente europeo. Vale decir, que en Méxi-
co la capacidad asimilativa de Europa para comprender una cultura
que nace pone mas de manifiesto su agotamiento que en cualquier otro
pais de nuesira raza; y que en Argentina la capacidad de rebasamiento,
mejor dicho la voluntad de superacién de la sensibilidad de América so-
bre la realidad europea se acusa con rasgos mas netos y definidos. Mé-
xico representa la encrucijada de la cultura europea, la desgarradura
de un espiritu que presidié los destinos del mundo por varios siglos.
Argentina nos revela con resuelta claridad la continuidad de América
sobre la herencia o el acervo de Occidente. En Meéxico Europa se
clausura para siempre, en Axgentina América se abre hacia el porvenir.

Y la incomprensién de Europa frente a la revolucién mexicana,
que es la revolucién americana, se expresa por boca de Guillermo Fe-
rrero al confundirla con la sordidez de las dictaduras fascisia y espa-
fola con las que no tiene mas relacién que la epidérmica violencia exter-
na, porque estdn en dos polos opuestcs en su significado vital y crea-
dor. La comprensién de América frente a los valores espirituales
de Europa se nos ilumina con singular claridad en la fuerte y luminosa
vida argentina. No es al acaso que de la Argentina parte el movi-
miento cultural de més ancha proyeccién histérica que se ha dado has-
ta este momento en América.

Se puede afirmar que al rededor de estos dos nticleos gira la pri-
mera etapa del porvenir de la futura cultura americana. Movimiento
de concentracién de la periferia al centro y no accién expansiva del
centro hacia la periferia. Rasgo caracteristico que ha de servir como
de clave para la total comprensién del nuevo espiritu americano. La
casualidad o la predestinacién ha puesto también geogriaficamente a es-
tos dos pueblos en los dos puntos extremos del mundo indoamericano.
De norte a sur y de sur a norte corren dos estremecimientos complemen-
tarios que guardan en sus entrahas el futuro huevo césmico de una nue-
va raza superada.

Y como presencia compulsiva de la Europa hacia la eclosién del
caracteristico espiritu de América, el destino puso a la cabeza del Con-
tinente a los Estados Unidos que amenazan devorarlo con sus desme-
suradas fauces si a tiempo la raza del sur no toma conciencia de su
grandioso destino histérico, confederdndose en una potente comunidad
mental, moral y econémica. Acaso esta resistencia amenazadora del
norte ha servido y servird de incentivo o acicate para que América al-
cance su razdén y vigor definitivos. Estados Unidos es a la vez para
nuestros pueblos el campo de experimentaciéon de la banalidad de una
prepotencia fundada sobre los valores més desleznables y efimeros de
una civilizacién decadente y la constatacién del castigo que aguarda a
las razas que hicieron la renuncia de su ser més esencial y profundo por
una_copia o calco servil.

La etapa de la gran revolucién americana que ha comenzado en
el pueblo de los aztecas y que acabard por abrazar en un inmenso incen-
dio creativo a todos los pueblos indoamericanos puede definirse como
la etapa de la mexicanizacién y la argentinizacién de América.

Trujillo—Setiembre—1928.
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DEFENSA DEL MARXISMO, por
José¢ Cados Matidtegai.

A PROPOSITO DEL LIBRO DE HENRI DE MAN
(Contimuaciém. Véase el No. 17)

Pero esta filiacién no importa ninguna servidumbre del marzismeo a
Hlegel ni a su filosofia que, segin la célebre frase, Marx puso de pié, con-
tra el intento de su autor que la habia parado de cabeza. Marx, en pri-
mer lugar, no se propuso nunca la elaboracién de un sistema filoséfico,
sino de un método de interpretacién histérica, destinade a servir de ins-
tramento a la actuacién de su idea politica y revelucionaria, Su obra, en
parte, es filosofia, porque este género de especulaciones no se reduce a los
sistemmas propiamente dichos, en los cuales, como advierte Benedetie
Croce,—para quien es filosofia todo pensamiento que temga carécter filo-
s6fico—no se encuenira a veces sino su exterioridad. La concepeibn
materialista de Marx nace dialécticamente, como antitesis de la concep-
cién idealista de Hegel. Y esta misma relacién no aparece muy clara
a criticos tan sagaces como Croce. YEl lazo entre las dos concepciones
—dice Croce—me parece, mas que otra cosa, meramente psicolégice,
porque el hegelianismo era la precultura del joven Marx y es natural que
cada uno anude los nuevos a los viejos pensamientos, como desenvol-
vimiento, como correccién, como antitesis’’.

El empefio de quieres, como Henri de Man, condenan sumariamente
al marxismo como un simple producto del pemsamiento recionalista del
siglo XIX, no puede ser, pues, méas precipitado y caprichose. El ma-
terialismo histérico no es, precisamente, el materialismo metafisico o fi-
leséfico, ni es una filosofia de la historia, dejada atrés por el progrese
cientifico. Marx no tenia porqué crear mas que un métode de inter-
pretaciém histérica de la sociedad actual. Refutando al profesor Stam-
ler, Croce afirma que ¥el presupuesto del socialismo no es una filosofia
de la historia, sino una concepcién histérica determinada por las condi-
ciones presentes de la sociedad y del modo como ésta ha llegado a ehas”.
La critica marxista estudia concretamente la sociedad capitalista. Mien-
iras el capitalismo ne haya trasmontado definitivamente, el canon de
Marx sigue siendo vilido. El socialismo, o sea la lucha por transformar
el orden social de capitalista en colectivista, mantiene viva esa critica,
la contintia, la confirma, la corrige. Vana es toda tentativa de catalo-
garla como una simple teoria cientifica, mientras obre en la historia como
evangelio y método de un movimiento de masas. Porque *el materia-
lismo histérico—habla de nuevo Croce—surgié de la necesidad de darse
cuenta de una determinada configuracién social, no ya de un propésito
dle investigacién de los factores de la vida histérica; y se formé en la
cabeza de politicos y de revelucionarios, no ya de frios y acompasados
sabios de biblioteca”.

Marx estd vive en la lucha que por la realizacién del socialismo
libram, en el munde, innumerables muchedumbres, animadas por su doc-
trima. La suerte de las teorfas cientificas o filoséficas, que é1 usé, supe-
rindelas y trascendiéndolae, como elementos de su trabajo teérico, no
compromete en lo absoluto la validez y la vigencia de su idea. Esta
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&s radicalmente extrafia a la mudable fortuna de las ideas cientificas
o filoséficas que la acompafian o anteceden inmediatamente ¢h €l HEMPO:

Hienti de Man formula asi su juicio: “El marxisme 6§ ¥R hijo del
sigle XIX. Sus erigenes se remontan a la época en que ¢l reipage det
¢oRocimiente inteleetual que inauguraran el humanisme y la Reforma,
aleapzaba su apogeo eon el método racionalista. Este metode tomo s#
$afte y sefia de las eleneias naturales exactes, & las cuales se debiz €l
piogrese de las téenieas de la produecién y de la mtercomumicacion: ¥
£ORsiste en tiaspertar el primcipio de la causalidad mecamica; gie € Ma-
Rifiesta en la téemiea, a la interpretacién de los hechos psighices: V€
gn &l pensamiento racional, que la psicologia coptemperén@a RO FECOROEE
mas gue eomo una funeién ordenadora e inhibitoria de la psigiiez; 13
fegla de tode deseo humano y de todo desenvelvimiento sesial - ¥,
gnseguida agrega gue “Marx hizo una sintesis psicolégica del persamien:
to filsséfiee de su épeea” (comviniendo en que era, singularmente en
¢l propie orden soeiolégico, tan nueva y vigoress, que ne ¢s lisite dudar
de su genlal eriginalidad”), y que “lo que se expresa en las destrings
de Maix ne son los movimientos de ideas, que no han surgide sing des:
piés de su muerte de las profundidadies de la vida obrera y de la practica
seeial: es el materialismo causal de Darwin y el ideslisme teleslogico de
Hiegptd™.

Ne sen muy diversas las inapelables sentencias pronunciadas, 'd@‘ ¥Ra
paite, per el futurismo y, de otra, por el tomisme, contra el secialisme
maxista. Marlnetti junta en un solo haz, para fusilarles mas répida
& implacablemente, a Marx, Darwin, Spencer y Comte, sin cuidarse de
1as distaneias que pueden mediar enire estos hombres en Su €OREERS
igualmente seheeentistas y, por tanto, ajusticiables. Y los neo-tomistas,
partiende del extremo opuesto,—de la reivindicacién del meaigeve con:
ira la modernldad—descubren en el socialismo la conclusién légica de
ia Referma y de todas las herejias protestamtes, liberales e individualis:
tas. As{ de Man no presenta siquiera el mérito de la originalidad en
gl esfuerze, perfectamente reaccionario, de catalogar el marxisme sntre
les mas espeeificos procesos mentales del estipide sigle diecinueve:

N haee falta reivindicar a este siglo contra la artificiosa y superfisial
diatsiba de sus excecradores para confutar al auter de Mas alla del
Masxisme”. Ni haee falta siquiera demostrar que Darwin, come Spencer
y Comte, eorresponde, en todo caso, de diversas manerass, al mode de
pensar del capitelismo, igual que Hegel, de quien desciende,—econ ¢l
misme titulo aparente que el racionalismo revolucionario de Marx y En-
gels— el racionalismo conservador de los bis oriadores que aplicaron la
férmula “todo lo racional es real” a la justificacién de los despotismes
y las plutoeracias. Si Marx no pudo basar su plan pelftico ni su concep:-
eién histérica en la biologia de De Vries ni en la psicologia de Freud ai
en la fisica de Einstein, ni mas ni menos que Kant en su elaboracién
filoséfiea tuve que contentarse con la fisica newtoniana y la ciencia de
su tiempe, el marxismo, — o sus intelectwales, — en su curse pesterier,
no ha cesado de asimilar lo mas sustancial y active de la especulacién
flloséfiea e histérica post-hegeliana o post-racionalista. George Sorel,
tan influyente en la formacién espiritual de Lenin, ilusiré el movimien-
to revelucionario socialista,—con un talento que Henri De Man segura-
mente no ignora, aunque en su volumen omita toda cita del autor de Re-
flexiones sobre la violencia”,—a la luz de la filosofia bergsoniana, con-
tinuando a Marx que, cincuenta afios antes, lo habia ilustrade a la
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luz de la filosofia de Hegel, Fichte y Feuerbach. La literatura revo-
lucionaria no abunda, como le gustaria a De Man, en eruditas divulga-
ciones de psicologia, metafisica, estética, etc., porque tiene que aten-
der a objetivos concretos de agitacién y critica. Pero, fuera de la
prensa oficial de partido, en revistas como “‘Clarté” y “La Lutte des
Classes” de Paris, “Unter den Banner des Marxismus™” de Berlin, etc.,
encontraria las expresiones de un pensamiento filoséfico bastante mas
serio que el de su tentativa revisionista.

Vitalismo, activismo, pragmatismo, relativismo, ninguna de estas
corrientes filoséficas, en lo que podian aportar a la revolucién, han
quedado al margen del movimiento intelectual maxista, Williams Ja-
mes no es ageno a la teoria de los mitos sociales de Sorel, tan sefiala-
damente influenciada, de otra parte por Vilfredo Pareto. Y la re-
volucién rusa, en Lenin, Trotzky y otros, ha producide un tipo de hom-
bre pensante ¥ operanie, que debia dar algo que pensar a ciertos filo-
sofistas baratos, llenos de los todos prejuicios y supersticiones raciona-
listas de que se imaginen purgados e inmunes.

Marx inicié este tipo de hombre de accién y de pensamiento. Pero
en los lideres de la revolucién rusa aparece, con rasgos méas definidos,
el idedlogo realizader. Lenin, Trotzky, Bukharin, Lunatcharsky, filoso-
fan en la teoria y la praxis. Lenin deja al lado de sus trabajos de esiratega
de la lucha de clases, su ‘‘Materialismo y Empiric-cristicismo’’, Trotzky,
en medio del tragin de la guerra civil y de la discusién de partido, se da
tiempo para sus meditaciones sobre ‘‘Literatura y Revolucién”. ¢Y en
Rosa Luxemburgo, acaso no se unimisman, a toda hora la combatiente y
la artista? ¢Quién, entre los profesores, que Henri de Man admira, vive
con mas plenitud e intensidad de idea y creacién? Vendrd un tiempo
en que, a despecho de los engreidos catedraticos que acaparan hoy la
representacién oficial de la cultura, la asombrosa mujer que escribié
desde la prisién esas maravillosas cartas a Luisa Kautsky, despertaré la
misma devocién y encontrard el mismo reconocimiento que una Tere-
sa de Avila. Espiritu mas filoséfico ¥y moderno que toda la caterva pe-
dante que la ignora,—activo y contemplativo, al mismo tiempo,—puso
en el poema tragico de su existencia el heroismo, la belleza, la agonia
v el gozo, que no ensefia ninguna escuela de la sabiduria.

En vez de procesar al marxismo por retraso e indiferencia rapecto
a la filosofia contemporanea, seria el caso, més bien, de procesar a
ésta por deliberada y miedosa incomprensién de la lucha de clases y
del socialismo. Ya un filésofo liberal como Benedetto Croce,—verdade-
ro filésofo y verdadero liberal—ha abierto este proceso, en términos de
inapelable justicia, (1) antes de que otro filésoio, idealista y liberal

(1). — Indzgando las culpas de las generaciones inmediatamente prece-
dentes, Croce las define y denuncia asi:

“Dos grandes culpas: una contra el Pensamiento, cuando por protesta con-
tra la violencia ocasionada a las ciencias empiricas (que era el motivo en cierto
modo legitimo) y por la ignavia mental (que era el ilegitimo) se quiso des-
pués de Kant, Fichte y Hegel, tornar atrds, y se abandon{ el principio de la
potencia del pensamiento para abarcar y dominar toda la realidad, la cual no
es, y no puede ser otra cosa, sino espiritualidad y pensamientc. Al principio, no
se desconocia propia y abiertamente la potencia del pensamiento y solamente
se le cambié en la de la observacién y el experimento; pero, puesto que estos
procedimientos empiricos debian necesariamente probarse insuficientes, la rea-
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también, y continuador y exégeta del pensamiento hegeliano, Giovanni
Gentile, aceptase un puesto en las brigadas del fascismo, en promiscua
sociedad con los mais dogmaticos neotomistas y los mas incandescen-
tes anti-intelectualistas. {Marinetti y su patrulla).

La bancarrota del positivismo y del cientificismo como filosofia,
no compromete absclutamente la posicién del marxismo. La teoria y la
politica de Marx se cimentan invariablemente en la ciencia, no en el
cientificismo. Y en la ciencia, quieren reposar hoy, como lo observa
Benda, todos los programas politicos, sin excluir a los mas reaccionarios
y anti-histéricos. Brunetiére, que proclama la quiebra de la ciencia,
¢no se complacia acaso en maridar catolicismo y positiviemo? ¢Y Mau-
rras no se reclama igualmente del pensamiento cientifico? La religién
del porvenir, como piensa Waldo Frank, descansara en la ciencia, si al-
guna creencia ha de ascender a la categoria de verdadera religién.

lidad real apareci6 como un mas all4 inaprehensible, un incognoscible, un mis-
terio, y el positivismo generd de su seno el misticismo y las renovadas formas
religiosas. Por esta razon he dicho que los dos periodos, tomados en examen,
no se pueden separar netamente y poner en coutraste entre si: de este lado el
positivismo, al frente el misticismo; porque éste es hijo de aquel. Un positivis-
ta, después de la gelatina de los gabinetes, no creo que tenga otra cosa méis
cara que el incognoscible, esto es la gelatina en la cual =e cultiva el microbio
del misticismo”.

“Pero la otra culpa requeriria el anilisis de las condiciones econémicas y
de las luchas sociales del siglo décimonono y en particular de aquel gran mo-
vimiento histérico que es el zocialismo, o sea la entrada de la clase obrera en
la arena politica. Hablo desde un aspecto general; y trasciendo las pasiones y
las contingencias del lugar y del momento. Como historiador y como observa-
dor politico, no ignoro que tal o cual hecho que toma el nombre de socialismo,
en tal o cual otro lugar y tiempo, puede ser con mayor o menor razén contras-
tado; como por lo demis sucede con cualquier otro programa politico, que es
siempre contingente y puede ser mis o menos extravagante e immaduro y celar
un contenido diverso de su forma aparente. Mas, bajo el aspecto general, la
pretension de destruir el movimiento obrero, nacido del seno de la burguesia,
seria como pretender cancelar la revolucién francesa, la cual creé el dominio
de la burguesia; méis adn, el absolutismo iluminado del siglo décimo octavo,
que prepard la revolucién; y poco a poco suspirar por la restauracién del feu-
dalismo y del sacro imperio romano, y por afiadidura por el regreso de la his-
toria a sus origenes: donde no sé si se encontraria el comunismo primitivo de
los socidlogos (y la lengua tGnica del profesor Trombetti}, pero no se encon..-
ria, ciertamente, la civilizacién. Quien se pone a combatir el socialismo, no va
en este o aquel momento de la vida de un pais, sino en general (digomor 24,
en su exigencia) estd constrefiido a negar la civilizacién y el mismo cone iz
moral en que la civilizacién se funda. Negacién imposible; negacién qae la pa-
labra rehusa pronunciar, y que por esto ha dado origen a ios inefables idez'ss
de la fuerza por la fuerza, del imperialismo, del aristocraticismo, tan feos quse
sus mismos asertores no tienen Animo de proponerlos en toda su rigidez y ora
los moderan mezcldndoles elementos heterogéneos, ora los presentan con cierto
aire de bizarria fantistica y de paradoja literaria, que deberia servir a hacerlos
aceptables. O bien ha hecho surgir, por contragolpe, los ideales, peor que feos,
tontos, de la paz, del quietismo y de la no resistencia al mal”. . (“Critica”,
1907 y “La letteratura della nuova Italia”, vol. IV. p. 187).
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O son arbitrarias las alusiones que el lector ha eReEAA8
en el curso de este estudio a la nacionalidad de Henri de
Man. El caso de Man se explica, en gran patte, por el
proceso de la lucha de clases en su pais.  Su tesis se ali-
menta de la experiencia belga. Quiero explicar esto antes de
geguir adelante en el examen de sus propesiciomes, El lector puede en-
cerrar esta disgresién dentro de un parémtssis.

Bélgica es el pais de Europa conm el que se identifica més el espi-
rita de la IB Internacional. En ninguna ciudad encuenira nrejor su
elima que en Bruselas, el reformismo occidental. Berlin, Paris, signi:
flearian una sospechosa y envidiada hegemonfa de la social-democra-
eia alemana o de la S. F. I. @. La IB. Internacional ha preferide
habitualmnte para sus asambleas Bruselas, Amsterdam, Berna. Sus
sedes earacteristicas son Bruselas y Amsterdam. (El Labour Party
britémico, ha guardadio en su politica mucho de la situacién insular de
Inglaterra) .

Vandervelde, De Brouckére, Huysmam, han hecho temprane su
aprendizaje de funcionarios de la IB Internacional.  Este trabaje les
ha eomunicade, forzosamente, cierto aire diplomético, cierto hébite de
mesura y equilibrio, facilmente asequibies a su psicologia burecrdtica y
pequeiio-burguesa de socialistas belgas.

Porque Bélgica no debe a su funcién de hogar de la IB interna-
eional el tono menor de su socialismo. Desde su origem, el movimien-
to socialista u proletario de Bélgica, se resiente del influjo de la tradi-
eién pequefio-burguesa de un pueblo catélico y agricola, apretade en-
tre dos grandes nacionalidades rivales, fiel todavia en sus burges a
los gustos del artesanade, insuficientemente conquistade por la gran in-
dustria.  Sorel no aherra, en su obra, duros sarcasmes sobre Vander-
velde y sus correligionarios. “Bélgica—escribe en ¥Reflexiones sobre la
Violencia” —es uno de los paises donde el movimiento sindical es mas
débil; toda la orgamizacién del socialismo estd fundada sobre la pana-
deria, la “epicerie y la merceria, explotadas por comités del partide;
el obrero, habituado largo tiempe a una disciplina clerical, es siempre
un “inferior” que se crée obligado a seguir la direccién de las gentes
gue le venden los productos de que ha menester, con una ligera rebaja,
¥ que lo abrevan de arengas sea catélicas, sea socialistas. No solamen-
te encontrames el comercio de viveres erigido en sacerdecio, sino que
es de Bélgica de donde nos vino la famosa teorfa de los servicios pu-
blicos, contra la cual Guesde escribié en 1883 un tam violento follete
y que Deville llamaba, ai mismo tiempo, una deformacién belga del
colectivismo. Tedo el socialismo belga tiende al desarrelle de la in-
dustria del Estado, a la constitucién de una clase de trabajadores-fun-
cionarios, s6lidamente disciplinada bajo la mano de hierre de los je-
fes que la democracia aceptaria’, Marx, como se sabe, juzgaba a Bél-
gica el paraiso de los capitalistas.

En la época de tramquilo apogeo de la social-democracia lassallia-
na y jauresiana, estos juicios no eram, sin duda, muy populares. En-
tomees, se miraba a Bélgica como al paraiso de la reformna, maéas bien
que del capital. Se admiraba el espiritu progresista de sus libera-
les, alacres y vigilantes defemsores de la laicidad; de sus catélico-so-
ciales, vanguardia del Novarum Rerum; de sus socialistas, sabiamen-




Amauta 15

te abastecidos de oportumismo {assalliano y de elocuencia jamressiana.
Eliseo Reclus, habia definide a Bélgica como “el campo de experien-
cia de Eurpa”. La democracia occidental sentla descansar su opti-
mismo en este pequeiio Estado en que parecian dulcificarse todos los an-
tagomismos de clase y de partide.

El proceso de la guerra quiso que en esta beata sede de la [i* In-
termacional, la politica de la “unién sagrada® llevara a los socialistas
al mas exacerbado nacionalisme. Los lideres del internacionalismo,
se convirtieron en excelentes ministros de la monarquim. De aqui pro-
viene, evidentemente, en gram parte, la desilusién de Henri de Man
respecto al intermaciomalismo de los socialistas. Sus inmediatos pun-
tos de referemcia estin en Bruselas, la capital donde Jaures pronuncia-
ra inatilmente dos dias antes del desencadenamiento de la guerra, su
altima arenga intermacionaliste.

En su erecciénm nacionalista, ante la invasién, Bélgica mostré mu-
cha méas grandeza y coraje que en su oficio pacifista e intermacional
de “bureau” del socialismo europeeo. YEl sentimiento de la falta de
heroismo—afirma Piero Gobetti— nos debe explicar los improvisos
gestos de dignidad y de altruismo en este pueblo utilitarista y calcu-
lador que, en 1830 como en 1924, en todos los grandes cruceros de
su historia, sabe comportarse con desinterés sefiorial” . Para Go-
betti,—a quien no se puede atribwir el mismo humor de polémica com
Vandervelde que a Sorel,— la vida normal de Bélgica sufre de la ausen~
cia de lo sublime y de lo heroico. Gobetti completa la diagnosis sorellia-
na. *La fuerza de Bélgica—observa—estd en el equilibrio realizado
entre agricultura, industria y comercio. Resulta de esto la feliz me-
diocridad de las tierras fértiles y cerradles.  Las relaciones con el ex-
terior son extremamente delicadas; ninguna audacia le es consentida
impunemente; todas las crisis mundiales repercuter con gran sensibi-
lidad en su comercio, en su capacidad de expamsiém, amenazando a
cada rato constrefiirlo en las posiciones seguras pero insoportabiles de
su equilibrio casero. Bélgica es un pueble de tipo casero y provin-
cial, empujado por la situacién absurda y afortunada, a jugar siempre
un rol superior a sus fuerzos en la vida europeo”. A las consecuen-
cias de la tradlicién y la mecédnica de la vida belga, no podia escapar
el movimiento obrero y socialista. “La practica de la lucha de cla-
ses—agrega Gobetti—no era consentida por las mismas exigencias
idilicas de una industria experimental y de una agricultura que acerca
y adapta a todas las clases. = La mediocridad es enemiga hasta de la
desesperacién. Un pais en el cual se experimenta, no puede dejar
de cultivar la discrecién de los gestos, la quietud modesta y optimista.
Ademés, aunque del 1848 al 1900, ham desaparecide casi completa-
mente en Bélgica los artesamos y la industria a domicilio, el instinto
pequefio burgués ha subsistido en el operario de la gran industria, que
a veces es contemporimeamente agricultor y obrere y siempre, habi-
tando a treinta o cuarenta kilémetros de la fabrica, se sustrae a la vida
y a la psicologia de la ciudad, escuela de socialismo intransigente" .
A juicio de Gobetti, los lideres del socialismo belga "han conducido a
los obreros de Bélgica a la vamguardia del cooperativismo y del aho-
rro, pero los han dejado sin un ideal de lucha. Después de treinta
amos de vida politica se hallan de representantes naturales de un socia-
lismo &ulico y obligatorio, y continuador de las funciones conservado-
ras” .






Amauta



Amauta

De la Escuela de la Villa de Guadalupe Hidalgo
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“CAROLITA”, retrato por Petto Rutti

Bleridiano de una alegria inusitada

E temprana se me esta cayendo una cancién de la boca
y estoy temblando de ternura antes de cada cosa.

se me sorprende un alba en cada intento de poema
y un color de primavera trepa en todos m s dedos.

en esta mafiana que conmuevo luz
el sol

ya saliendo por donde sefialo con un pedazo de cafia lirica,

oidme, oidme,
que estoy alegre basta caerme de musica
y en melodia pura se me vuelve un querer de un nombre.



2G

Amauta

AYAR-KACHI, escultura de J. C. Muelle

que es ufl gran creciente de entusiasmo lo que estad subiendo
y sonando colores dentro de mi corazén alto de meridiano;
hasta rayar en flores, en risas, en retofios de yemas,

en brillo de metales jovenes, en sedas de poemas.

alegria, alegria nitida de la forma de nuestros sueflos
alegria.
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—Fl] es bruto; ella consentida—pensé el kolli—WVienen juntos
y, desde luego, caminan juntos; pero asi como vinieron se iran.
{Uno! jDos! Martincho, él; Malica, ella . . . jUf, pestilencial
Pastores de cuchis se roban la miel de las abejas . . . Acaso pronto
regresen: jUno! (Dos! jTres! Martincho, Malica, Martincho, Ma-
lica .1 i

Por excelente que parezca el lenguaje del awicho, no lo enten-
dieron Martincho y Malica. Martincho le arrancé de un tirén la rama
méas jovial de la fronda y el viejo se lamenté justamente herido.
iPero ya Malica estaba prefiadal . . .

{Chiwal Chiwa! Dando saltos acrobéticos sobre las piedras,
el Chiwanco pitaba febril.

—FEs alegre la vida—decia—porque se puede saltar con ella y
se la puede cantar! . . .

Mientras trituraba hoijitas del renuevo el Achaqo pensaba:

—iHay alegria cuendo hay abundancia!

De rama en rama caniaba ei kalluncho de pecho encendido:

—iLa alegria es don de la inocencial

Y flores, animales y cosas, entonaban jarawis para la alegria de
piés agiles.

Feta es una de sus pardbolas . . .

El toro bramaba jmugi! jmugi! . . . La vaca respondia jmuul
jmuau!

LA MUERTE DEL CABECILLA

Un largo camino le quedaba por hacer. A la saliente del pue-
blo, morraila del Tiempo, €l cerro dibujaba su cresta rebelde, y al
fondo se desesperaba la ciudad antiguisima lamentandose en las cam-
panas de sus torrezuelas . . . [San Pedro de Juli! Vieja aficion de
frailes y gamonales . . . iEl salfa destinado a rumbarla toda, desde
sus cimientos! A pulverizar la curpa de sus casas destartaladas. A
eso le mandaban los comunarios. Para eso viajé repetidas veces al
Limas. Y z lo mismo salia esta vez, y saldria mil si fuese necesa-
rio. Nadie estaba a su lado, mientras sus ojos esperanzados contem-
plaban las hileras de casucas y los moginetes de jichu. Su mujer y
sus hijos quedaban jesperando! en la chujlla junto al nevado . . .

¢Qué te haréds ahora, Emeterio Champilla?

i1£h1 . . . IEl kelkere! Es mafioso. el bribdén, pero tt le cono-
ces sus triquifiuelas; has aprendido a conocerlas; a puntapiés te en-
sefi6 a que las conocieras . . . [No hay miedo! Engafiarte ahora
no es facil, aunque a decir verdad tampoco seria raro si te echara
tierra a los ojos-

Y caminar, caminar . . . acullicando la cuca de los tristes;
alto, membrudo, de ojillos de vizcacha, al andar, se le ensanchaba el
térax y temblaba la musculatura de sus muslos de piedra.

Asi llegé a la Prefectura, al Obispado. Asi, reverente y macizo
visité al periodista, al abogado, al proindigera. Ante todos expu-
so la ferocidad con que se roba las tierras de comunidad; la bru-
talidad con que se trata a los miserables indios, peones y alcahuetes
gratuitos del gamonal. Le dan oficios, le regalan promesas, una son-
risa una mirada de estupor. jAh, y si él no estuviera kLabituado a
tanta basura! Pero, en fin . . . (Al periédico! El periédico . . .
La publicacién que abre esperanzas en el corazén del sunka. Ya le
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preguntardn: ¢Y qué has hecho? [Aqui estd la “publicacién!” . . .
¢Dénde? ¢Dénde? (Aqui! jaqui! El papela, el perrudicus . . .
Y para rematar la aventura, reune a sus corifeos en la tenducha, y pi-
de caftazo . . .

—5i, ahora si vas . . . Pero esta vez judemos. Lo que diréan
los mistis. [Ah, yo también puedo alge! Lo mal es que el comuna-
rios no sabes entender estos. Hasta ahora estids gastando mis pla-
tas . . . jAh! [Ah! Crando lc hablé con el Prisidente Limas . . . To-
do lo ofrecié. 1Y nadas! Veremos, veremos. .

Estd fiebrolento. El alcohol le hace algén bien. Al salir de
Juli estaba triste y sudaba frio . . . Weino! Se levanta y se despi-
de. La maifiana es clara, como siempre. Ha avanzado una milla y
siente que sus piernas flaquean y que se le revienta la cabeza. {Ya no
poides mas! Se arrima a una chujlla a pedir hospedaje. Se lo dan,
clarc. jCémo se lo iban a negar, viéndolo judido! Pero se lo dan
con desconfianza, con recele. No lo conocen, no lo conocen.

—Asi veniendo desde el Julis, tata . . .

iEsid cortado por el aire! Mate de primavera para sudar: viole-
tas, claveles, pensamientcs. Flores de panti-panti. Sobre todo flo-
res: aire, cielo y nube, pampa y ventarrén, agua y berros y corazén de
jampato para el mal aire del sunka.

Pero se arde.

—NMafiana tempranito si vas, tata . . . No tengas el cuidado.
Esto no es nada. [La barrigas también cdueles!  Vine reclamar ga-
rantia contra gamonales. [Tatal jtata! reclamando mucho tiempo. h
Todas partes has ido. Algunos consejan quejar presidente gringos. . .

Ya le miran de otra manera sus huéspedes. Hay un técito aca-
tamiente. jEl cabecillai (El mensajero!l Pero Emeterio Champilla
se siente sin fuerzas para todo y més para movilizarse al amanecer.

Pasa la noche apretando los dientss por no quejarse. [Habria si-
do temericad fastidiar a gentes desconccidas! En un jergén picjoso
estd acurrucado oyendo la placida respiracién de sus amigos. Pe-
ro cuando ve asomarse las luces del Sol por la ventana liliputiense, co-
mo vidrios biliosos, grita; no puede mas . . . La noche ha sido una
pesadilla interminable. Todo el infierno se le ha metido al estémago.
A veces queria gritar, o quizés gritaria, pero né, se lo atajaba la ver-
glienza. De vez en vez le silbaba el aullido del chokollo penetrante
y dolcroso. iQué frio duice haria en la pampa! Paciencia, pacien-
cia: ya se levantarfa y volveria a trotar camino de San Pedro de Julj,
para irse a su chujlla, al pié de los nevados, a ver a sus wawitas, a su llo-
kallo, el Julicho, tan penrejo . . .

Pero la fiebre aumentaba. Le manaba sangre de la nariz. Y:
luego, como un relAmpago, le dijo el corazén que iba a morirse.

{A morirse! Y alli, y cuando tal vez era conductor de la salva-
cién para la comunidad jqué suerte wiswi! Pero evidentemente se mo-
ria. No habia guien lo atajara. Siquiera estuviera a su lado el acha-
chi del ayllu para cortar el mal. jAlgo le habian hecho los mistis! Y
no se enganaba, algo y mucho le habian-hecho: lo tiucaron como los
sapos. . .

—Yo creendo, tata, si has judido . . . Haceme el caredar entri-

garlos papeles mojier . . . Estas veviendo ayllu Suchurijampato, cer-
quita nomas del Tatacora . . .
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mentarlo mandaba consultar en la asadura del llamo sacrificado, in-
quiriendo por el remedio.

En buena porcién los hombres eran diligentes y las mujeres ca-
minando por sendero limpio descubrian las ventajas de la honestidad.
Unos hacian las usutas; otros hilaban maravillosamente lana para el
cumpi.

Pero esto no le tranquilizaba. Ninguna preocupacién era mayor
para él que la relacionada con la enfermedad de sus jévenes . . .

Solia mandar a grandes voces:

—iMata! jDescuartiza! jAhorca! jQuitame tan feas costumbres!
iNo des tregua a tu severidad!

Y los servidores tornaban desconsolados.

—jAnka phaway, tatay!

—ijTatay, Apu Inti! Imprecaba al Sol: Padre mio, aconséjame.

Al verle pasar los chacareros detenian su labor y él los bendecia
con sonrisas paternales. Se estaban disponiendo a sembrar. Hundian
la tajlla unos, otros rociaban escremento; las mujeres dejaban caer las
semillas y cubrian los surcos.

Y pensé el Inka.

—FEl wano entona al polvo y el grano crece . . . [Gran sabidu-
ria de los achachilas! Ya nada produciria Mamapacha si el hombre
no la ayudara, jhasta ella pierde sus buenos recursos!

Obsesionado llegé a la finca donde lo esperaban los Amautas.

—Los signos revelan que tus antepasados mezclaban los pueblos de
su dominio, para que estando separados de sus lugares olvidaran sus
vicios, contagidndose las virtudes del gobierno. . .

No cabia duda. Las palabras del joven lector de kipus eran la
voluntad del Sol.

Cierto dia pregunté:

—¢Los kollawas son ya sumisos al destino superior del hom-
bre?

—Ahora son bravos y durcs, como siempre, tatay, Apu Inka, pe-
ro ademés son alegres y estdn sanos. . . .

Otro dia con aire imperioso ordend:

—iEchad kollas al ayllu corrompido!

Los kollas dejaron sus lugares, su lengua tosca y sabia, los riscos
asperos de su tierra, los frios intensos de sus noches, el rayo y el true-
no, la parquedad de sus chujllas . . . |Y la tibieza de sus valles alber-
g6 simiente de hombres serios!

Ya entonces el mitmak era férmula para llegar al hombre cés-
mico.

KAKA

Apoyé la mano sobre la roca color de hueso. Mis cinco dedos
se dibujaron sobre la roca 4spera color de hueso.  Brillaron al Sol mo-
luscos fosilizados. Las conchas de moluscos, a través de mis dedos,
dijeron una simple melodia. . . .

Mi alma clamé:

" —i{Runa waina!

¢Qué responder? Mis ojos miraban, pero nada veian; desde
donde estaban no percibian la pulsacién del ritmo.

—iRuna waina!
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—Alma mia—contesté—¢ qué me quieres?

Mi alma, mi buena alma casta, pregunté:

—¢Vas bien, chiquillo? ¢Tiemblas? ¢Sufres? ¢Acaso quieres
dormirte ya? ¢Sabes dénde para el viento? ¢Quién eres?

Por largo rato zambullia estas preguntas en el lago hondo y salobre
del horizomtte.

—1jiDesconozco mi deseo, alma mia, y no quieres que me ignore?
le increpé, trémulo. . .

La montafia o su espiritu vino en mi auxilio. Revestia la for-
ma de su pemsamiento, achecthila colérico: ojos que tienen serenidad;
misica que se vuelve palabra.

—Hie aqui una charla de amor-—dijo—digna, por cierto de a-
mable compaifiiz.

Y al ver que me tomaba el espanto:

—No te inguietes, chiquillo—profiri®é, en una carcajada de to-
rrente—. No te inquietes; toda mi pesada bamriga, vieja de nutriciém,
siempre madre de nuevos abortes, vaie bien una espiritual cachaza . . .
Soy como t@ un locuelo rapaz, amante de doncellas y de besos . ¢ .
iCuantos himenes desflorados conocieron mi naturaieza en la donce-
llez florida! Tengo el espiritu alegre: ¢no ves en el laborioso secreto
de mis 6rganos? jSi, pitedo sustentarte, vivo y funcionel

Mi alma le miré con el sentido de lo bello; pero hacia ella embo-
cb esta vez sus cornetas solares:

—¢Por qué le aturdles, alma de cdntaro? ¢No sabes que la igno-
rancia es primcipio necesario a la vida? ;Si vives, ignoras!

Mi alma, mi buena alma casta se alejé6 inmersa en el lago salo-
bre de mis ojos. Me llegaba su voz, pero yo la sentia agena. . ,

—Ti el ave del armomioso vuelo—gritaba, alejéndose, alejan-
dose—ith la marioneta que presto desaparece. . .

Tocéme entomces en suerte la palabra gritada y azotada de la
montafia disforme, de la montafia que se aizé6 desde mi nifiez al pié de
mi cuna, cancién plafiida en el seno materne.

—ilLee; analiza, feto!

A grandes gritos vociferaba la montafia:

— jNaciste para retener la eternidad!! jEres la afirmacién del vien~
to, germen de palabra!l jTa llegards a dios, con solo ejercitar el peme!
jEngreide, eres un engreimiento de tempestad y un principio de reldm-
page!

El horizonte temblaba de una intencién de sexo. El instante te-
nia chispa filgida. La vida accionante provenia de la estatica de una
voluntad superior al pensamiento. El Tiempo era grano de esa veolun-
tad, Lo que avanza y lo que regresa eran entomces comprensibles.
Y supe cémo el irbol inmévil, camina. Pueblo atajade, es pueble que
avamza. Hambre que no gime, devora . .. . Y el hombre, este tem-
bler perpetue de futuridad, clavado en el &scua de la noche come el
sabafién en el trasero dei asno . . .

SENSACION DEL IDOLO

Es un bosque henchido de luceros a la hora de la primera alba.
La humedad palpita en el silencio. Roncan el insecto fosforescente y el

euadripedo que se lame la garra,
La penumbra parece cuajarse del hombre.
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Me acerco a un bloque de gramito. Lo examino, mudo. Nace
una pregunta en la pureza de mis ojos. Pero el viejo achachilla ne
sabe satisfacer mi curiosidad.  Patentizo un deseo de evacuwam. Mis
lagrimas se han evaporade. El sudor no ests~ Una mano de hielo se
posa en la vegiga: orino, a gotas. . .

nos le atribuyen conocimiento del Porvemir, dom de palabra
otres.

— ¢ Qué serd?

—jLas wakas ya ne habiam!

Se suceden las generaciomes. Se gastan nueves tiempes. Vie-
nen ideas descoloridas, brillantes se van |y la piedra presente en la ne-
cesidad del hombre!

El hijo del idiota—yo soy el idiota—tropieza con el burde ta-
lladle. Lo atienta; lo sigue en su figura imprecisa y se aleja dan-
zando . .

—jTatay: es un hombre, un hombrel

iWawa! Waway, si, es un hombre! Aceptamos en el dios la in-

temeién de nuestra forma. . . pero, en verdad, somes otra cosa hondal

ANIMALES DIAFANOS

El anmeciano iilakata de Jutawilaya, después de sondear su concien-
cia, halla que el delito de que acusan a Puka, padre de Pegrito, me-
rece un castigo ejemplar. Desterrarlo de ayilu, por cochine, jlapidar-
lo! Pero hace tiempo que dejé sus mocedades y se resuelve a visitar
al delincuenté para informarse de sus propios ojos . . . 1A él ne lo
forzabam chismes ni habladurizs!

Es el Warayoj.

Cruzé el zurriago sobre el hombro, tomé las varas de la ley ¥,
mientras pausadamente sacaba de su chuspa hojitas de cuca, medita-
ba:

—jAnimal! jEste Puka un animall ;Animall

El cielo de tierna limpidez. . ... .

En la pampa la tierra se hacia cre, y entre la verdinegra alegria
de les papales, brincabam las florecitas sonrosadas. Las florecitas blan-
cas, las flores amarillas y azules., . .

—iEs un locol

Loco. . . Llamé gente sobre la perka. El incestuoso se le apa-
recié.  Detrds estaban su hijo y la mujer de su hijo.

—¢Es verdad lo que dicen, Puka?

—Curd], tettay??

—Que ti y la mujer de tu hijo! jAgquéllal

—jTatay!l.. ...

—Ah! No puedes negarlo. . .

La mujer se ruborizé y el marido bajé la vista, pere tode sin
mhés que un ligero estremecimiento, que bien podia decir: {y t4 per
qué te metes en cosas nuestras?

La mirada del Jilakata tenfa una sugestién irresistible.  Era se-
reno y su voz grave.

—;Tengo la ley! Son éstas las varas de la ley. . . Habra que
jesolverse a respetarme, a oirme, a obedecerme. . . [Pukal! jPukal
Aungue lo quisieras no podrias negarlo. Ta mismo te acusas, [Come:-
tiste la cochinada! A tu edad duermen los ardores y se despierta la
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experiencia. ¢Qué van a decir los majtas, si sus padres son méas ato-
londrados que ellos? jEres la vergiienza de los viejos!

—jTatay!

El hijo refunfufié lanzando una colérica mirada sobre el Jilakata.

Quemaba. La tierra humedecida desprendia 4spera vaporacién
que sensualizaba los hocicos.

Por los corrales se oyé griteria de llokallos. . . jEra el becerri-
llo subido a las ancas de la vacal. . .

El Sol no se escandalizaba. . . Amoral y frenético, continuaba el
fornicio. . .

EL LEVANTAMIENTO

Dirigimos hacia los hielos un mirada de gran poder. Objetiviza-
mos el paisaje y lo enfocamos. Porque es preciso hacer algo. Aun-
que sea literatura vanguardista. La pampa es amplia, amplia como la
amplitud mayor del cielo en los amaneceres.

Corramos a darles la noticia.

—iMatewal jMatewaaal

—Tata, tata, aqui estoy ¢qué quieres?

—Szlimos del mal paso, tata! Debemos ir a Choruma, a darles
Ja moticia. . . [Se ha hecho la revolucién, y esta vez en beneficio de
todea! ¢M 2 entiendes? De todos, de todos. . .

—1Guay! Non creendo, tatay!

—1iEs la verdad, Matewa, hombre!

—¢Cierto, tata? No lo creerdn los chorumas. (Tantas veces ve-
niendo estas noticias! Y se llevaron los wanakus, las wawas o las mo-

jieres! No lo creerdn churumas, tatay. . . Pero, a ver, contalo, ta-
tay . . . ¢Cémo ha sido?

—Ha sido facil, Matewa. . . Se alzaron los pueblos y gritaron
hasta pelear con jusiles. [Cudntos muertos! {No sé cémo estoy vivo!
Seria cosa de haber estado pensando. . . Pero ya estd todo, todo.
Los pueblos alzados invadieron las casas de los prisidentes. . . has-
ta no dejar @ino de la familia. Ahora todos somos pueblo. Ahora
nosotros ordenamos el reparto de las tierras. Cada ayllu tendrd su
escuela, su hospital, su cuartel, su teatro. . . Pero este cuartel no se-

14 para matar, sino para vivir contra los que nos matan! ¢Estds po-
bre hasta ahora, Matewa?® Pues bien, ya sabes: jesta tierra es tuyal
Y todos los terrenos que necesitan para vivir, td, tu mujer y tus hijos,
todos esos terrenos son tuyos! Estén donde estén: aunque sea en el
cielo! Te lo digo con autoridad: jme han mandado!

—;ojjsa jama, tatay! Vamos a avisarlo. . . jAhora si hay
buena noticia!
Partimos corriendo en direccién de Choruma. Se alborotan los

chaifias al vernos pasar como vientecillo de cosecha.

Choruma estd recostado en una hondonada de la cordillera. Se
le advierte a la legua por sus manadas de allpakas y el ladrido inter-
minable y lejano de sus perros. Acercdndose, el montoncito de chuj-
llas se asemeja a una parvada de allkamaris, y eso que los allkamaris
nunca andan juntos. . . Pero tampoco andan muy juntas las utas del
ayllu sunka!

—iChorumas! {Chorumas!

—{Waj! {Waj! ¢Qué hay? jTd, Chipana?
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—SI, yo: |toca el puttutul jChoruma! [Choruma!

~—iPhituu! jPhéuuu! jPhtuuu!

Saltan los chorumas de sus utas. ¢Qué hay? ¢Qué hay?

—iTierras, sunkal jTierras!

Se juntaron los chorumas en la explanada del ayllu. Media pam-
pa hormigueaba de hombres, mujeres y nifios. Todos sentian la alegria
bélica que da el gemido del cuerno. . .

—Ha sido que los pueblos se resolvieron a conquistar su justicia,
v han heche tabla rasa de todos los doctores que estudian la ciencia,
Y peormente la practican, de matar a unos en provecho de otros; de
dar pan blanco a los blancos y mollete de afrecho a los indios. . .
iYa no hay esos doctores! §Ya no hay esos presidentes] Ahora so-
mos nosotros, sunkas, duefios de nuestro pedazo de kispifie. ¢Entendi-
do? A ver . . . ja las tierras! [Tierras para todos! Pastos, agua. . .

—ijNo tenemos agua, tatay!

—A la obra, chorumas: jun canal de cien leguas! {No importa!
Y para transporitarnos, pondremos automéviles. Para la escuela el me-
jor sitic. . . Alli, al pié del cerro: jUna gran casa, como en Tia-
wanaqu! ?Teatro? jtambién! Hemos vencido desde que no hay prisi-
dentes limas! Ahora tendremos presidente sunka, chorumas. . .

Bueno, pero falta una cosa: jtrabajar! Lo mas grave: jel princi-
pio!

La multitud se replegé a sus utas, para vivir. |Ya llegara la hora
de probar si vive!

BIOGRAFIA DEL NINO JULIO, por
Julio del Prado.

=g el

L. mar ha traido la alfombra de tonos verde-plomos para
sacudirla en los pulmones de Julio, el nifio amoroso. Aca-
so su voz tenia el rumor del dGltimo pliegue besando a la are-
na. Decia en una resaca de su paseo-vermouth:—No te
vayas, te quiero méas que a Dios.

Dios, podia ser en ese momento el tumbo grande, y el nifio con
orgullo y modestia salobre:—Di como a los &ngeles: (en el horizonte
romaéntico se adivina la silueta interminable de algtn barco, jcuante hu-
biera dado porque fuera velal).

Adics. Sus seis afios siempre viajaran en los labios melodiosos
de Angélica. Asi: 6 afios.

s [ e

¢Estard apolillada esta braveza misericorde del mar? Sélo veia
el nifio barcos y hombres, barcos que no podia alcanzar y hombres que
le ensefaron a decir: chuchumeca, que era para su linfatismo un ador-
no de mufeca pintarrajeada.

El tio murié, el nifio Julio quiso arrastrar de la mano un saco de
lagrimas que resultaron pesadas y se puso a jugar, pero un alacran bo-
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bo habia picade a Hernén y las ldgrimas se le vinieron solitas. ¢Qué
dirfan sus amigos grandes? Tal vez habfa pecado contra los sentimien-
tes. Pere no. Entre el cortejo enorme habia ido también su co-
rona. . ....

En nueve pedazos se deberfan triturar los pensamientos del nifio
Julie. Es anemia lo que tieme. EIl mar también la tiene.

— Il —

Chillides, que me pescan sefioritm, qué sucia tienmes la cara, £ por
2: 4, la América del Sur, el rio Chili, mo, adverbio de negaciém. La
Carmencita se rompié la cabeza jugando a los ejércitos, el nifie Julio
se adelanta a la época y ya tiene también su dolor. Eduarde, com-
premsive, pero infantil, se burla de su brecha. (L.a brecha que mana
sangre de Carmencita y la brecha informe que quiere manar tedo del
nifie Julio) . Asi suena antipitica la voz de Eduardo: Reguiescat-in
pace—pasa la peseta y verids que te hace—mementu me Deus—me
monto en la burra y me voy a Burdeos—. .. .. Campariilba: Arequipza,
capital Arequipa—tic-tic-tic—.

Se ha pasado ya toda antipatia. [Qué simpatica es la cara fresca
de Jorge! Con ocho afios mas diria el nifio grande enfaticamente: Es-
to es el amor. Pero él quiere decir ahora: ¥Triiganme los ojos celestes
de la Carmencita y su brecha roja que la guardaré en la cajita de fés-
foros junto com la oruga que ya se esti haciendo mariposa® .

—_ IV —

Cuando se pasé a las filas de Ignacio de Loyola, todes los frai-
les le parecian Ignacios, y él también, jclaro!: en la capilla: Director de
la Congregacién; en el comedor, vigilante; en la clase, Emperador de
Roma: clare, un Ignacio.

Esto fué lo amgustioso: Las cejas del Padre Acaparador de los
jesuftas, ¢Bor qué atrafam tanto?: "T@ eres sano, santo y sabio, th eres
de los nuestros” y tenia que ser de los suyos. Sugestionantes cejas. Pe-
ro felizmente no hubo inversidm.

Pero habia una gran felicidad: las campamas, tam-tam-tam-tzam-
1800 puisaciones por minuto jni Beethoven! Las campamas. jVivan las
campanas! En todo tiempo: si tocan a difuntes, jqué viva largo tiempo
su angustia! y cuande es a gloria jqué gloria! Cristo debié decir a las
campanas: “Haréis el parafso en el poblacho” . También la herma-
na del nifio Julio ha cantado a las campanas.

Mafiana me levanto a las 6 a. m. en honor del misticismo recor-
dado del nifio Julio.

—_V —

Juan, Andreyo, Sherlock Homes, el Pirata Rojo, el destripador de
ratzs, el fumador de hojas secas de papaya, el administrador de correcos,
el equilibrista, el dibujante, el boxeador, el general; gloriosos titulos que
tuvo el maestro del nifio Julio, del nifio Jorge, del nifio Eduardo. Se
le ha debido dar las Cruces de la Orden de las Actividades Multiples.

Comeo Juan: sus ojos azules supieron penetrar y dirigir los cerebros
menores de los nifios; sélo Jorge, el mal genio, el que habfa roto la cabe-
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za del nifio Julio, su hermano; el enemigo cordial de las mujeres, se le
rehelaba un poco. Jwan les hacia robar la fruta de los huertos veci-
nos que sabiam a misterio, a oro, a gloria. Juan era un estadista, hasta
cuando temaba la chicha de la abuela de Julio; Juam sabia muchas co-
sas: jqué fresca les parecia el agua del rfo cuando se bafiaban con élf iy
la vida que teniam las carretillas: emperadiores, primcipes, soldades!; el
correo era el mejor organizado del mundo; y las hojas de papaya, insu-
perable tabaco; el columpio el mas 4gil de todes, (no importaba que
se rompiera la cuerda, habfa muchas); se respetaba a las amapolas
porque Juam dijo que eram veneno; brillarom los ojos de gato de todes
ellos cuandeo murié la rata de aquel puntapié de Juwan; la paja y el col-
chén que habia debajo de la pared de sus juegos, donde Juan era um
gigantesco mono o un bandide célebre, eran un prade o llanura her-
mosa donde caiam sentadles, muertos mil veces por sus pufialadas o sus
enormes garras; no habia precipicio més horrorese que el de las ramas
de quillay seco de la casa de Juan; Chilina y sus p&jares que eran cam-
po de operaciomes y maniobras de los discipules de Andreyo, tenian
mas sol el dia que los cuaire iban; las moras sabian a hambre satisfe-
cho, no habia ni medio en el boisillo. ¢(Para qué? Habla manes. (Qué
soberbia caricatura la del nifio julie!  Por su cuello podfan subir des
millones de hormigas, de las hormigas blancas a quienes tapaban los a-
gujeres. ¢Y el upper-cut que recibié de manos de Juan? El nifio Ju-
lio ne podia vengarse. Era su maestro, su nunca bien admirade maes-
tro.  Muchas veces, tragande saliva y riendo a carcajadas, Quevede
reteozd en tedos los fabios con aquello de Arberjitas verdes , y el vi-
eio de Onan jamés tuve éxito: jSi eran fuertes, eso no podia ser! Y ne
se miraba a la Carmencita mientras Juan estuviera presente.

Como Andreyo: con su cara de idiota igualmente originel, era la
parte chaplinesca de juan; comia de las manos de Rosita, Blanca y
Hortemeia, sabia ser muy buen chacarere, y las hizo comadres a Resi-
ta y Blanea (Hortemcia era de su edad y prometida suya); y camina-
ba con la rueda bulliciosa por todas las calles, seguido de Prometee, el
petrito chuseo con aires de fino que causé el conflicto Julie, Jorge, Juan.

Pero el nifio Julio también tuve su trivunfo sobre el de los ojos azu-
les= El nifio Julio comsiguié que el maestro ayudara misa y se robara
log peees del convento, y después construyera un campanario de fierres
viejos que sonaba a las 6 de la tarde, sefial de descanso de aquella vida
milunanechesca.

Juan podia compararse en el animo del nifio Julie a todas las chi-
eas que lo habfan “encamotado'” maés tarde.

INTERPRETACION GEOGRAFICA
DEL ANHELO PORTUARIO ;DE
BOLIVIA, Rémulo VgReneaio Meaeses.

NA disciplina bésica adiestra contempordneamente el crite-
rio humano para estudiar la personalidad y el future en la
vida de los pueblos: la norma geogréfica, que postula asi
los vimculos de la tierra con el hombre: §i la Geografia ne
____lerea la Historia, per lo menos la condiciona, la estimula,
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}a matiza y hasta la detiene””. (1). Bajo este auspicio cientifico es po-
sible determinar una interpretacién del anhelo boliviano de un puerto
sobre el Pacifico, y es posible también una solucién que nacida del es-
tudio de la realidad, encamine, favorablemente al progreso y a la soli-
daridad latino americana, un arreglo de la cuestiéon del Pacifico sobre
el predominio de tanta explicacién bélico-sentimental que se ha dado
al asunto desde sus origenes hasta ahora.

La relacién inmediata y fatal de la tierra con el hombre, conexién
entre los fenémenos fisicos y los sociales que ya observara Ratzel, ori-
gina leyes que en mil casos la politica pretendié desconocer, sin obte-
ner otro resultadc gue interrumpir el natural proceso de la evolucién y
en desmedro de los mismos pueblos. La historia nos demuestra cémo
el tiempo ha rectificado innumerables veces las pretensiones humanas
huérfanas de criterio realista que pugnando por variar el destino de las
cosas del hombre casi arraigado en la Geografia, olvidaban aquel rela-
tivo postulado de la Escuela Histérica que ‘“‘la Geografia puede consi-
derarse como la historia trazada de antemano y la Historia la Geogra-
fia en accién’ (2).

El menosprecio de estos principios en el arreglo del problema me-
diosecular del Pacificc ha de motivar una solucién artificial y por ende,
falsa, desde que la pretericién del criterio geografico no resolvera el
orden justo de las necesidades biéticas y de tranquilidad en nuestros tres
paises. ‘'La Geografia se venga pronto o tarde de los politicos—dice
Vallaux en una obra que en colaboracién de Jean Brunhes, ha sido este
afio traducida al espafiol—, y coniiniia: emplea en ello mucho tiempo
porque dura més que ellos, pero ocurre muchas veces que pronuncia la
titima palabra’™ .

Al interpretar la aspiracién portuaria de Bolivia, bajo normas de
alto criterio cientifico, no pretendo sino formular un pensamiento en
conformidad con la realidad geografica del medio teltrico, articulada a
imperiosas necesidades de confraternidad suramericana y de bien en-
tendida soberania de Bolivia. Y esto es légico. En los intereses co-
munes de los paises sudandinos la solidaridad obliga, y toda politica
de caricter divisionario que se ha seguido y esté por seguirse, no signi-
fica sino expresién indigente de efectiva armonia internacional.

Por otro lado, Bolivia no desea el mar para bafiar sus nostalgias
de pais mediterranco: lo quiere para la racional satisfaccién de sus ne-
cesidades sociales, su independencia aduanera y su conexién directa con
el mundo. No solo esto. La necesidad maritima es una necesidad
instintiva de los pueblos de América y de todos los pueblos en general.
Seria ccioso repasar el pensamiento de Federico Ratzel para seguir a-
firmande que el mar constituye la fuente de grandeza de los pueblos.
Grandeza rezl, 1o pan-nacional o militar, como la entendieron los ale-
manes para ersezuida hacer fracasar la civilizacién de QOccidente (3).
En este entend do, tampoco podria esie anhelo dar a Bolivia la preten-
sién de constituirse en potencia rmaritima, desde que lo que desea no
son costas que defender sino puerto por donde salir.

i1 mar es un factor de salubridad social para las naciones. Los

(1)—C. Badia Malagrida. El factor Geografico en la- Politica Sudameri-
cana, Madrid, 1919, pag. 24.

(2)-—Yhering. Prehistoria de los indo-europeos, Madrid, 1908.

(3)—J. Brunhes y C. Vallaux. Geografia de la Historia, 1928, pag. 438.
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mares despiertan el espiritu y hacen a los hombres francos Yy compren-
sivos. Gran parte del estacionarismo boliviano gue sus sociélogos han
querido estudiar en otras causas, se debe a que Bolivia ha sido embo-
tellada, arrojada del mar. Los estudios mesolégicos de la Antropo-
geografia nos dicen cémo los pueblos necesitan de los mares (4). La
historia terminé para los vascos, cuando los vascos fueron arrojados a
las montafias lejanas de los Pirineos por la invasién romana que con-
quisté la lberia (5); esto puede hacernos entender cémo el divorcio
antinatural del Altiplano con el Pacifico es una reclusién tragica y an-
tisocial, y que el alma boliviana, incomunicativa, hermética, indiferen-
te y hasta incomprensiva, precisa del agente fisico del mar para el me-
jor desplazamiento de sus cualidades espirituales.

EL FACTOR OROGRAFICO
EN BOLIVIA. —

Dos caracteristicas teltricas esculturan la Reptiblica de Bolivia,
los Andes y los Llanos.  Estudiaremos la contextura de los primeros
inicamente, porque constituyen materia de observacién inmediata en el
problema portuario y porque ademas, el Oriente, desincorporado, no
existe para la vida de Bolivia, como no existe tampoco para la del
Perti sino como una regién fabulosa y contorneada en los mapas como
desiertos del conocimiento geografico.

Viniendo de Chile ¥ del Noroeste argentino, los Andes, factor
homogéneo en los paises del Pacifico, incursionan en Bolivia por dos
grandes cadenas que han sido llamadas, Exterior la que penetra por A-
tacama y Oriental o Interior la que penetra por Jujuy en el paralelo 22.
Ambas ramas orograficas, después de ponerse de acuerdo en el gran
nudo de Apolobamba, paralelo 14° 35' penetran a su vez al Pert
por la Cordillera del Palomani.

En medio de las dos cadenas montafiosas de Bolivia la Orogra-
fia ha colocado altipampas. Estas y los dos accidentes cordilleranos
condicionan la casi totalidad de la vida econdémica, social, politica y
psiquica de Bolivia, desde que las otras zonas, la del Petréleo y la zo-
na triguera, que conjuntamente con las gomeras del Norte estudia tan
bien Jaime Mendoza, intervienen nula o minimamente en el desarrollo
biolégico del pais del Altiplano.

Desde su incursién hasta su salida, los Andes ofrecen en Bolivia
dos grandes sinclinales para nuestro objeto, correspondientemente a
cada una de las cadenas.  Una sinclinal que mira al Pacifico y otra
al Oriente, hacia la ruta atlantica por las cuencas del Amazonas o las
del Rio de La Plata. Es naturaleza de nuestro estudio la sinclinal que
baja al Pacifico por la Cordillera Occidental de la costa en la regién
comprendida entre los paralelos 18 al 23, y que corresponde en de-
marcacién territorial a los cantones de Ingavi y Pacajes en el Departa-
mento de La Paz; el de Carangas que corresponde al de Oruro y las
provincias de Lipez por el de Potosi.

(4)—Camille Vallaux. Le Mer, pag. 7.

(5)—R. Bustamante y Cisneros. Geog. Social del Perd, Lima, 1922,
pag. 60.
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EL. CRITERIO SOCIO-
GEOGRAFICO.—

A la simple vista, el gedgrafe que observa el mapa de Bolivia co-
lige dos fenémemes. El territorio de Bolivia, que casi afecta la figura
de un tuco en posicién sedemtarim, tiene una natural gravitaciém socio-
geogrifica, condicionada por sus estructuracién orografico-mineral, ha-
cia el Oeste, por donde se ubican los departamentos cordilleranos de
La Paz, Oruro y Potesi- Qtra observaciém se refiere a la extrafeza
que produce el que la faja litoral del Pacifico que pertemece a Chile y
el Per@n, interrumpa esta gravitacién natural, desarticulando indtil y
tragicamente el contacto de Bolivia con el mar de Balboa.

Si a la Geografia le fuera dabie arreglar esta descomunicacién de
la tierra con el mar, la Geografia trazarfa una linea que partiendo del
Desaguadero, siguiese el limite com el Perti hasta encontrar los iimites
de la provimcia de Tacna y de agui su encuentro con el Pacifice. Por
el Sur, otra linea que partiendo del dmgulo inferior oeste de Bolivia,
per San Pedro de Atacama, atravesase el desierto y la Pampa del Ta-
marugal hasta llegar al mismo océame. Es decir, un extensién de m4s
o menos cinco grados de latitud, con cerca cdie 600 kms. de distancia
entre uno y otro limite.

Empero, la razén geografica tiene un limite severo en lo que la
Hlistoria y los intereses de otros pafses han creado alrededor de esa zo-
na, circunstancias que se opomen respetablemente, con leyes de natu-
raleza distinta, a la aplicacién de un criterio de absoluta Sociogeografia.
Por otra parte la solicitud boliviana es portwaria—por lo menos es ra-
cional que asi deba ser—y en tal concepto, las disciplinas de la misma
ciencia indican buscar solamente un puerto.

. ANTOFAGASTA.—

La zona de mayor vitalidad econémica de Bolivia estd represen-
tadla por los nudes de Porco y Potos! y las montafias del Sur y del Cen-
tto de Bolivia. Un enorme almacenamiente de minerales de variada
naturaleza, algunos tGnicos como el estafio, que colocan a Bolivia en el
segundo término de prodwmecién mundial después de la Penfnsula de
Malaca (6) ; otros como la plata, el oro, el cobre, bismute, plome, ete.,
fisonomizan singularmente la silueta econémica de Bolivia, Si la acti-
vidad del hombre se condiciona por el lugar que este ocupa sobre la
geografia, considerando que la humanidad es un pedaze de la tierra
(7)., “superficie humana*® la llama Brunhes, puede decirse que el hom-
bre de Bolivia arraiga su destino en las vértebras mineras del Altiplano
y que en los Andes, alrededor de ellos y en las galer{as interiores de sus
flameos, la vida existe para irradiarse sobre el resto del pafs que tiene
alli su caja y el Haber de su hacienda.

(6) —Wikikthe rSShhnititlt. Geeguatifia EEonniniriea, BBneebdnag, 19988, phgg 1200,
dice: “Sigue a los Estados Malayos, por su importancia como produc-
tor de Estafio, Bolivia, (La Paz, Oruro) con el 20% de la produc-
ci6n mundial. . . el 80% de las minas de estafio de Bolivia, son
propiedad de los Estados Unidos”.

(7)—FEddridoo RRitek]. Adtrtop ppexaraiidia.
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Sobre el macizo andine se ubican principalmente dos circuitos de
concentracién minera, Potos{ y La Paz-Oiuro. El puerto de Antofa-
gasta seria ¢l camino natural para la salida de los mincrales de Potosi,
Arica para los de La Paz-Oruro.  Pero una estricta observacién geo-
gréfica nos ensefiaria que de estas dos rutas, sabiendo elegir sole una
de ellas, la de Arica aconsejaria el curso natural de salidha.

Camino de Antofagasta, entre la sinclinal de Ja Cordillera Exte-
rior y el mar Pacifico, existen dos elementos geogrificos de dispersién:
los desiertos y los salares. Para ir al mar por Antofagasta, Bolivia ha
necesitado vadear los salares de Uyumi, en la Provincia Sur-Lipez, pa-
ra atravesar enseguida los aremales de Atacama y las pampas arenosas
del lomemugel, Los desiertos, agentes de dispersiém, elementos nuga-
torios de vida i circulacién, son entomces barreras contra el acercamien-
to de Bolivia al Océano; y aunque este obstaculo esté salvado por el
riel, geogrdficamente hay que descartar esta ruta que si biem es ciet-
to, conviene a la salida del circuito cic Petosi, basta subrayar la deso-
lada extenmsién de los desiertos para establecer la oposicién al vincule
marftime por Aniofagasia. Vinculo maritineo que hay que buscar por
donde las zonas sean menos &ridas y el trayecto mas inmediato.

SAMA.—

“El pedazo de costa peruama, comprende entre el dltimo tercio
del paralelo 17 y el primero del 18, costa cuyo puerto principal es Sama
y que hoy forma parte del departamento peruamo llamado de Tacna
Libre” serfa la regién llamada a ser el camino de Bolivia hacia el
mar (8) .

Esta tesis, de premisas ya superadas por el mismo escritor en un
folleto posterior réctificatorio, aunque sin formal criterio de exposiciém,
se caracterizé por la ausencia de un verdadero estudio sociogeogrifico,
el del factor demético. Mejor dicho, este factor fué considerado, pe-
ro en su aspecto negativo. Esa regién peruama, dice en oira parte
More, estd un poco menos que despoblada, sin personalidad nacional
y sin nrayores riquezas-  Le representa al Peréi un sacrificio minimo.
Por idénticas razomes, el autor olvidaba que en ordem a las mismas cir-
cunstamcias, a Bolivia le jrqpesezmiaba un sacrificic maximo el tramsfor-
marias en zonas de poblamiente.

El criterio l6gico de la Geografia a este respecto, nos dice que las
regiones despobladas son nulas para el efecto de vinculacién social, y
que los pueblos debenm buscar sus puertes no precisamente donde las
condliciones faltam (9) . Con esto, que apenmas nos es dable esbozar,
concluiremos que es mas légico, para la dacién de un puerto a Bolivia,
escoger aquelias zonas donde la acumulacién humana haya fijade las
costumbres del tramsito, que las zonas inciertas, como las del norte de
Tacna, por Sama, en donde la preecupacién econémica de Bolivia, an-
gustiada por crisis y oscilaciones de problemas financieros, tendria que
soportar encrmes dispendios de construcciones maritimas, las que se
derivan de la necesidad de tener un puerto sobre el mar y el tiempo re-
querido para establecer en dicha zona una necesaria sedimentacién de-
mébtica .

(8)—2MaeFEddeitoo. DRlebras sddeCtillde, PRranyyBBlilimiaantdeeklppobbdama
del Pacifico. La Paz, 1918, pag. 97.
(9) —Hidehbrtioon . GEeguafifiaHimanaa, BBurekdnan, 19924 ppge. 1337.
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m e t r 0’

IA evadido de un hospital de pobres
para alumbrar las miradas
de todos los que sucumben fuera.

Sin posibilidades
de que amanezca una noche
de arco iris
— sin otros pensamientos — .

Luz amarillenta

luz de asfixia

en las profundidades del Metro.
Nada més aperitivo

para besar el polvo de una vez.

Llueven las alas muertas
— las anemias de tantos
no haber podido siempre—
y la elegancia lenta

de los que se pasean
sobre nuestras cabezas.

Uno se siente perseguido
por el dolor de los caminos.
Se huye. Y al fin quedan
la espada y la profundidad.

Seguira gritando el cielo
ceniza y eclipse.

Abajo— entrafias de la tierra,
putridas

— se estrangulan los vientos—
Remolinos de so6tanos

junto a los ruidos férreos.

Relampagos de los trenes
repletos de rebafio humano
cansado y pestilente

Y de las manos del vértigo
se escapa
una mortal corriente
de miedo
e-l-e-c-t-r-i-z-a-d-o.

Paris, 1928.

Armando Bazan
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EL MOVIMIENTO OBRERO EN
1919, pa¥ Ricardo Martinez de Ia

Tafite

APUNTES PARA UNA INTERPRETACION MARXISTA
DE HISTORIA SOCIAL

Il

EL COMITE PRO La aflictiva situacién de las masas crece dia a
ABARATAWMIENTO dia. Algunos destacados miembros del ele-

mento proletario comprenden que frente a la
indiferencia del gobierno, no cabe otra actitud que la intervemcién di-
recta de las asociaciones gremiales.

Esta idea de la creacién de un frente Gnico popular para el aba-
ratamiento de la vida, se propaga inmediatamente. El 13 de abril de
1919 se realiza su primera reunién formal, a las 5 y media de la tarde
en el Parque Neptume.

Toman la palabra el estudiante Vertiz, los obreros Conde, Cés-
pedes, Barba, Rojas y sigunos mas. El resultado de la Asamblea es
el siguiente manifiesto, aprobadoe por unanimidad, entre los aplausos
de la concurrencia formada por obreros y campesinos de los valles
cercanos.

“Al pueblo:

“Los abusos intolerables en lo que respecta a los precios de los
articulos de primera necesidad, la miseria espantosa a que estamos
condenados a causa de esta carestia y mas que nada la inmensa ne-
cesidad de defender nuestra vida y la de nuestros hijos, de las garras
del hambre proximo a ensefiorearse en nuestros hogares, han movido
a un grupe de federacionmes obreras y demis organmizaciones de tra-
bajaderes y campesinos de los alrededores, a organizar el Comité
Pro Abaratamiento dc las Subsisteneias con el objeto de unifiear las
aspiraciones, encauzarlas y propender por todos los medios a su al-
cance a hacerlas efectivas, aliviando asi la pavorosa situacién a que

$ estames reducides. Las mejoras que el Comité pretemde aleanzar
s6n las siguientes: Baja de los articulos alimenticios. Rebaja de
les pasajes y fletes en ferrocarriles y tramwias. Abolicién de los de-
reches parroqiizles. Obligacién en los fumdos de sembrar artiewlos
alimenticios, tomande en consideracién las necesidades de la pebla-
¢ién. Rebaja de los impuestos que gravan la importacién de los as
ticulos de primera necesidad. Prohibicion de exportar los mismes
mientras no sean llenadas las necesidades nacionales. Fijacién de
precios maximes a la leche, carne, carbém, cereales, legumbres ¥ todo
aquelle que sirva para el sustento diario. Rebaja de les alquileres
teniendo en consideracién el estado de las cosas. Cumplimiente es-
tricte del dereche a la jormada de 8 horas, mientras el eongiese san-
cisna 1z ley respectiva y todas aquellas que un estudio sineero de las
Recesidades astuales demuesire que son imprescindibles. Para e6a:
SEEWIF 1os objetes arriba mencionados, el Comité hace un Uzmamigh:
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to a todas las clases que sufren las consecuencias de la actual anor-
malidad.

«Qi en todos nosotros estd demostrada la imperiosidad de nor-
malizar la situacién haciendo mas humana la vida; si nos considera-

Tl mos con derecho a no desempefiar el papel de parias, privados hasta
de lo mas necesario para subsistir, si queremos elevarnos al nivel de
seres racionales y si estamos dispuestos a encarar con decision y
altivez este problema que en todas partes agita a la humanidad, hay
necesidad de que todos como un solo hombre respondamos al lla-
mamiento que hacen las organizaciones obreras, tan solo de esta
manera alcanzaremos el triunfo de estas aspiraciones.

(Firmado) Federacién de Tejedores, Federacion de Zapateros,
Federacién de Albafiiles, Federacién de Panaderos, Federacién de
Tripulantes, Fébrica de Tejidos de Vitarte, Féabrica de Tejidos de
Santa Catalina, Fabrica de Tejidos El Inca, Fébrica de Tejidos La
Victoria, Fabrica de Tejidos El Progreso, Fabrica de Tejidos San
Jacinto, Fébrica de Tejidos La Unién, Fabrica de Fésforos El Sol,
Factoria el Vulcano, Obreros Unidos de El Aguila, Braceros de La
Estrella, Gremio de Fideleros y Molineros, Obreros de Carapongo,
Gremio Liberal de Empleados, Union Artesanos Chosica, Centro de
Estudios Sociales Manuel Gonzales Prada, Centro de Estudios So-
ciales Barranco.

Queda constituido oficialmente el Comité Pro Abaratamiento de
las Subsistencias, como érgano representativo de clase en el terreno
de la lucha econémica.

LA LABOR DEL FEl Comité se entrega a una actividad verdadera-
COMITE.— mente proletaria. Su voz se escucha en todo

momento. Las agrupaciones de los trabajadores
manuales saben que estd alli en pié y esperan.

Este Comité es esencialmente democratico. Democracia en sen-
tido proletario. Representa la inmediata aspiracién de las masas que
le obedecen téicitamente. Comprenden que no estd sobre ellas sino
que es su verdadero instrumento al lado del aparato republicano del
parlamentarismo burgués, de la burocracia gubernamental, de las que
se sienten con razon cada vez mas decligados.

El comité existe como érgano de clase. Entra en funciones.
Cumple su cometido. Tiene una autoridad sin limites que los obreros
reconocen sin discutir, porque saben que emana de ellos efectivamen-
te. Trabaja en conformidad a los fines para que es creado. Lo cons-
tituye un grupo de hombres desorientados, sin programa clasista, pero
bien intencionados.

Nos interesa por ser un producto de nuestra flora. Merece es-
tudiarse, teniendo en cuenta que se trata de un 6rgano improvisado
por las clases bajas, que tiende a desdoblarse en un organismo mas
perfecto, mas definido, mas capaz. De su célula nace la Federacién
Obrera Regional.

La fuerza moral que adquiere, se expresa en la inquietud obser-
vada luego en las esferas del gobierno y del capitalismo. Los perié-
dicos, con sus editoriales, sus crénicas, delatan esta intranquilidad.

Los agricultores del valle de Chancay hacen responsable a la Em-
presa del . C. del descuido en el transporte de legumbres y demds
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articulos alimenticios, manifestando que para ellos son una pérdida las
dificultades y tropiezos que sufren al remitir sus productos a los mer-
cados de la capital.

Por su parte, la Empresa del F. C. acusa a los agriculteres de que
despertada su codicia por los altos precios alcanzados por el algodén
y el azicar, se dedican a cultivarlos en gran escala, sin preocuparse en
lo mé&s minimo de las consecuencias que ocasiona la falta de los demas
'«f;\rticulos, en los cuales no ven posibilidad de un rendimiento tan bene-

icioso.

Es asi como se acusan unos a otros, asustados por sus respon-
sabilidades.

El Comité continda recibiendo nuevas adhesiones. Representa
ya la voluntad de unos treinta mil trabajadores confederados. En la
reunion del 27 se acuerda decretar un paro de 24 horas el 12 de
mayo. El 31, una comisién del Comité va al Palacio de Gobierno
para colocar en manos del presidente Pardo el memorial que mas de
cincuenta’ asociaciones obreras elevan a su despacho, con el objeto de
que resuelva favorablemente los reclamos populares, poniendo fin a
la ostentosa explotaciéon de que son victimas los consumidores.

Pardo crée que su calidad de presidente de una reptiblica cons-
titucional burguesa, le impide entrar en conversaciones directas con el
elemento productor. Confia demasiado en la fidelidad del ejército.
El 4 de julio le prueba hasta qué limite es cierta esta fidelidad.

L.a comisién no es recibida.

El 1° de mayo se produce el paro general.

Los obreros, en una expresiva romeria, acuden al Cementerio de
Baquijano. Depositan una corona sobre la tumba del obrero Alia-
ga, muerto quince afios atrds en una huelga.

El Comité sesiona bajo la presidencia de Nicolis Gutarra. Da
cuenta a la Asamblea de la forma como han sido tratados los obreros
destacados en comisién ante el gobierno. Se acuerda celebrar un mi-

tin el domingo 4, para precisar enérgicamente la decisién popular de

no continuar siendo explotada.

Se inicia una manifestacién que es disuelta a sablazos por la po-

licia

EL PARTIDO SOCIA- El desdichado y pretendido Partido Socia-
LISTA DEL PERU.— lista del Perti, se instala oficialmente el 1°

de mayo. Nace en estado de feto, poco
antes de iniciarse el movimiento del hambre y perece algunos meses
mas tarde. No pudo ser de otra manera.

El llamado Comité Central Ejecutivo del Partido, se limita a men-
sajes, declaraciones de principios, programas maximos y programas
minimos. Su fuerza revolucionaria—si pudo intentar alguna—y cons-
tructiva se va en una diarrea de proclamas.

Al lado de la corriente popular que me ocupa, su artificio des-
taca lamentablemente sobre el enérgico fondo de la lucha. Su efi-
mera existencia demuestra que solo tiene posibilidad de perdurar, de
hacer obra, de sefialar un surco, de fecundarlo, el partido animado del
impulso verdaderamente revolucionario, que en cualquier momento se
sienta respaldado por la mayoria de la poblacién, y convencido de

que todos sus pasos seran sostenidos por los elementos afines, decisivos
en la lucha.
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El Cemité de Abaratamiento, sin ser un partide, sin teper WR
programa seelalista, reane estos requisitos. Sus decisiones merecen la
pbediencia diseiplinada de varios miles de obreres y campesinos, 3l
extiemmo de haeer vacilar, en un momento dade, la confianza gue 2
elase burguesa parece tener en si misma.

EL MITIN Se verifica en la Alameda de los Descalzos, por haberlo
DEL 4.— impedido la policia en el Paseo Colén. ucshes eFa-

dores hacen uso de la palabra. Un miembre del fla-
mante Partido Socialista manifiesta a los asistentes gue es REcEsario
no dejarse influenciar por las utopias maximalistes, importadas de
Europa, y que no corresponden a nuestra realidad.

El seeretario del mismo Partido, C. del Barzo, propone el nom:
bramiento de una comisién encargada de solicitar de la Prefectura el
permise necesario para iniciar una ordenada manifestacién bhasta la
Plaza de Armas.

La masa protesta de tamtas comisiones sin resultadss. El Par:
tide Seeialista no tiene mas especialidad que la de nombrarias:
proletariade acuerda que debe marchar hacia el centro de la sudad,
gin solicitar permiso algume.

G.utasfa eensura los términos en que se expresan los socialistas:
Demuestia gue el marxismo es la tctica concreta del prolstariade
doguiera que el exista. Que la fuerza de los comunistas en Rusia
ha side piecisamente esa: la de encarnar las demandas eobreias, y
saber econdueir a las masas de la ciudad y el campeo a la conguisiad
del peder, eimentando definitivamente su dictadura de elase: '

fa Asamblea pepular acuerda insistir en los puntes cORteRIdos
gn &l Mapifieste del 13 de abril. Encarga al Comite Pre Abarais:
michte de las Subsistencias “la prosecucién de los trabajos necesa:
pios hasia censegulr la expedicién de las medidas gue HendaR 3 fe-
mediat su aflictiva situaciém, no cesando su campana de agitaCIOR €
ipicnsificsndela en easo necesario, mientras no sean atendidas er toda
S8 amplitud sus justas peticiomes. Hacer un llamanenie a todes 198
trabajadiores pata gue orgamicen sus fuerzas, a fin de hacer respe-ar
sis decisiones”™. Tambiém se pide la libertad de los obrsros pifses
en Trujille.

Los soeialistas abandoman la reumiom. El pueble desfila en com:-
pacta marifestacién hacia el centro de la ciudad. Be producer ehe-
gues eon la poliefa. Algunos soldados son desmontadeos a pediadas:
Dusante el dia se inician manifestaciones en los distintes punios;, gue
la policia logra dificilmente dispersar.

HUELGA DE Al dia siguiente 5, se declaran en huelga los tgjede-
TEJEDORES. res de la Fabrica de Santa Cataling.
Metiva la huelga el aumento de salario. Su pliege

de reclammaciones considera las siguientes reinvindicaciones:
Seccibn telaves. — Aumento de 20% sobre el haber semanal:

Nivelaeién de los precios que se pagan a los tejedores nueves esh
los que perciben los antigues.

Seceidn Hilades. — Nivelacién de precios con la secelén ear-
das. Raeion de panm, carme, café etc,, para los obreros que traba-
jan de neche, en la misma forma que se distribuye en las otras
fibrieas. Que la fabrica pague a los ayudantes.
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Seccién Cardlas. — Aumento de un centavo por kilo en los
titulos siguientes: de 6 a 8 mil y de 9 a 12 mil. Racién para los
que trabajan de noche.

Seccién jornaleros. — Aumento de 20% sobre los jormales
actuales.
Demas secciones. — Aumento general de 20% y para todos

los obreros y obreras comprendidos en esta secciom.

Piden igualmente se les venda a precio de costo los productos
elaborados por ellos mismos, sin distincion de marcas ni preferen-
cia personales.

Obligades los propictarios de la Fabrica por la presién de sus
obreros organizados y ante la amenaza de que el conflicto se agra-
ve, llegan con sus trabajadleres a las siguientes conclusiones:

Seccién telares. — Aumento de un centavo por millares de
golpes, sobre los precios actuales.

Seceién Hilados, — La Fibrica pagard a los ayudantes de las
mulas, y los precios para los magnetadores seran los actuales.

Seccion Cardas. — Aumento del 10% general sobre los pre-
cios actuales.

Seceién Jornaleros. — Sobre los precios actuales, un aumento

¢n la forma siguiente: 15% de aumento para los que ganen menog
de 2 soles; 109% pars los que ganen hasta 3 soles. Las demés
seceiones adestajeras trecibirdn un aumento de 15% para los que
ganen menos de 2 soles y 10% para los que gamen hasta § seles.
La Fébrica venderd a los obreros para su uso los articulos a pre-
cio de costo.

Come se ve, la actitud decidida de los huelguistas de la Fabrica
de Tejides de Santa Catalina, alivia en parte su situacién econémica,
empleande como fuerza encaminada a este fin, una orgamizacién y un
espiritu de lucha definida, verdaderamente marxista.

tﬁ A§AMBLEA PEL El Comité Pro Abaratamiento de las Sub-

Ex §.— sistencias, acuerda hacer las siguientes decla-
raciones, en virtud de los sucesos del dia

anterior:

I 11 Partide Secialista no tiene representacién alguna en
gste Comite y desautorizamos la labor de desprestigio que viene ha-
ciendo.

2.—El Comité por estar compuesto de agrupaciones ohreras,
ne tiene ningan color politico ni doctrina, y protesta por las infor-
maciones dadlas por algunos diarios.

3 .—El Comit& otanienden wonlecinantomderetoe]l qsecretasicrgenisraleneral
del Comite del Callao ha sido apresado, declara que si éste no fue
ra puesto en libertad o fuera deportadw, se proclamara el paro general.
y reclama garantias para su libre funcionamiento.

Esta es la verdadera situacién. El Partide Socialista solo sirve
de obsticulo en la labor de los obreres organizades. El dia 6, Car-
los Barba, mediante una vibrante carta, se retira del Partide.

LAS LUCHAS ENTRE EL La policia hostiliza cada vez mas osten-
COMITE, LAS AUTORI- siblemente la labor del Comité. Algu-
DADES Y LOS SOCIA- nos obreros son apresadlos. Una comi-
LISTAS,— sién se presenta el 7 ante el ministro de
gobierno solicitando la libertad de los
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compafieros detenidos en Lima y Callao, y reclama garantias. La
respuesta es la declaracién oficial de que las autoridades procederén
con energia si se pretende alterar el orden publico.

En este caso, el orden piblico significa que el puchlo perezca
de: hambre, sin quejarse. El orden ptblico es la ‘paz social que per-
mita el engrandecimiento econémico de los expropiadores.

El Comité, como réplica, da un plazo hasta el 1l a las 3 de la
tarde para que resuelva favorablemente sus demandas, o de lo con-
trario decretard el paro general hasta conseguir su propésito.

La lucha adquiere progresiva violencia. lLos obreros no son
escuchados. Se les niega el derecho a no perecer de inanicién.

Por su parte, el flamante Partido Socialista publica un nuevo
manifiesto, declarAndose ageno al proyectado paro, que califica de po-
litico, coincidiendo en esto con la actitud pardista. El gobierno ve
en la agitacién popular la mano de los politicos de la oposicién.

La ceguera del Comité Ejecutivo del Partido Socialista no puede
ser mas evidente. Sus ojos estan hueros. Tiene ante si un movimien-
to perfectamente definido. Lo desconoce. Estd abstraido por sus
mociones v proclamas. Frente a la realidad concreta, sus taras de
semiburguzs demo-liberal le incapacitan para compulsar la fuerza re-
vel.ionar a de la situacién creada. Como de costumbre, los “fil6-
¢fes”’ del socialismo pequefio-burgués, fracasan al pretender dirigir,
iuera de los limites teéricos, la energia de una masa en camino hacia
su emancipacion.

El Comité desvirtia estas acusaciones: _
10.—El paro fué acordado el miércoles 8 en cumplimiento de

la orden del dia del Comité publicada que estipulaba que al no ser
rebajados los precios de las subsistencias en un 50% hasta las 3
p. m. del dia domingo 11, se declararia el paro general en todas las
industrias hasta que fuera respetada la voluntad popular.

20.—En la Asamblea de delegados del viernes 9, a pedido de
varias delegaciones se ratific6 el acuerdo por una mayoria de once
delegaciones, oficidndose a todos los centros de trabajo para que
fuera cumplido, como tambien a los comités y sub-comités adheridos.

30.—En la asamblea popular del sibado 10 con la concurren-
cia de treinta delegaciones, el delegado Gutarra y el sefretario
Barba como también muchos delegados expusieron que habia la cer-
teza de que se maquinaba por los bandos politicos para aprovechar
del paro con el objeto de servir sus intereses partidaristas, apro-
bandose por unanimidad la siguiente orden del dia, de los delega-
dos de Pachacamac; Primero: el Comité habiendo descubierto las
magquinaciones que los bandos politicos tratan de hacer triunfar con
motivo del paro general proyectado por.la clase obrera para con-
seguir las mejoras enumeradas en el manifiesto y las conclusiones
del mitin del 4 de mayo, acuerda: aplazar la fecha del paro general
para despues del 20 de mayo, el dia que acuerden los delegados;
segundo: comunicar esta decisién a los delegados, comités y sub-
comités adheridos y continuar haciendo la propaganda de la huelga
de inquilinos; tercero: los comités seguiridn sesionando para inten-
sificar la huelga regional; cuarto: el Comité Central de Lima con-
tinuara publicando el boletin érgano de él, para informar al pue-
blo de los trabajos y orientaciones del gran problema econémico
yue afecta a la clase obrera. R. Aguirre, M. Torres.
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40.—Es inexacto que el delegado Gutarra dijera que habia
miembros comprometidos. Dijo que habia que aplazar el paro por
que las sujestiones politicas podrian cruzar la labor honrada del
cornité. El voto ecuidnime de las delegaciones y el numerosisimo
pueblo concurrente que lo puede constatar son la mejor refutacion.

50.—El Comité declara que el acuerdo tomado deja en pié
todas las reclamaciones y acuerdos anteriores postergando solo la
fecha del paro por las causas expuestas. Todas las delegaciones
votantes asi lo hicieron constar.

60.—El Comité convoca para el lunes 12 a las 8 p. m. en el
local del Parque Neptuno a todas las delegaciones para tomar acuer-
dos relativos a la forma de encauzar el cumplimiento de las con-
clugiones votadas el 4 de mayo por el pueblo.

70.—El Comité declara solemnemente no estar movido sino por
el anhelo de conseguir el mejoramiento del pueblo y hace un la-
mamiento a los gremios y clases sociales interesados para que con-
tinden adelante en su empefio. Publicarsd un boletin para que el
pueblo encuentre informaciones auténticas”.

Como se ve, el Comité quicre conservarse puro, al margen de
toda sospecha. Este deseo de probar su verdadera orientacion, le
impulsa hasta aplazar el paro para después de la farsa eleccionaria.
Reconoce lealmente que su movimiento puede ser explotado en bene-
ficio de los politicos del capitalismo. El Comité no titubea, en vista
de que un aplazamiento, lejos de perjudicar el movimiento, lo ro-
bustece, precisando su verdadero sentido.

Esta enfrentacién a la realidad, sin negarla, es una condicién ca-
racteristica de los sanos sectores obreros. En la Rusia de los Soviets
la encontramos diariamente.

El Partido Socialista, en plena lactancia, sigue una politica de
biberén. Como carece de apoyo popular, como es el cacareo del
grupo reducido, sin partido, que forma el Comité Ejecutivo, como
permanece ageno a las inquietudes de la clase obrera, como nada lo
liga a ella, se lava las manos ante las autoridades, con un decla-
racién oportunista. Quiere dejar, previamente, salvada su responsa-
bilidad. No autoriza el parc, porque el paro sigue siendo aun para
él la obra de los politicos adversos al sefior Pardo.

El Comité compulsa, independientemente, la situacién. Ve la
posibilidad de que efectivamente elementos aliados a la burguesia pue-
dan agitar otros sectores agenos al elemento proletario, aprovechando
la situacién de guerra civil que todo paro crea. Pero posibilidad no
es complicidad, sefiores socialistas oportunistas.

Lejos de traicionar a las masas que representa, abandonéndolas
a su triste suerte, encara el momento. Sigue una norma prudente que
pone a salvo el prestigio de los ideales concretos que se discuten. “‘El
comité declara solemnemente no estar movido sino por el anhelo de
conseguir el mejoramiento del pueblo’.

Las declaraciones terminantes en tal sentido, junto con la re-
solucién de ilevar adelante el fin propuesto, le da una autoridad cre-
ciente, de la que los empolla-huevos reformistas carecen, como es na-
tural.
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LA SESION La sesién del 12 tiene una importancia bastante nota~

12— thle. Se wffidia @ lla Camara Sindicd]l de Mogpictatios [pi-

diende el cumplimiento de la rebaja del 50% en los

alguileres; a las autoridades eclesidsticas, la abolicién de los derechos

artogiiales: Se acuerda convocar para el jueves 15 en el Parque

eptune una asamblea para discutir la forma en que debe conseguirse
la rebaja de los alguileres.

Le mas significative, lo trascendental es la resolucién de reunir
una asamblea dlge mujeres,

Hasta este momento, en Lima no interviene la accién feme-
pina en el terreno de la lucha de clases. (1) El desarrollo de los aeon-
tecimisntos hace necesaria esta intervemciém. El Comité cumple su
misién histerica al precisar la actitud que la mujer debe adoptar. Al
dar ¢l primer pase hacia ella, llamandola a las filas revelucionariss.

| problema afecta por igual a los individuos de ambes sexos
g&s pertenecen a la clase explotada. La colaboracién de todoes es in-
ispensable. Las obreras acuden con gram entusiasmo a engrosar las
filas del proletariade combatiente.

HUELGA DE LOS OPE- Al segunito diin dle ks okacions para
RARIOS DE LA FAC. alegir ol sucsor dde Rardo, lhss ope-
TORIA DE LAS ridgs dd¢l ff. cc. urblaamo see ddeddasan cen huel-
AA. L Metiva @l conflicto o hedho que lbs
mpresas Eléctricas los hacen trabajar
pueve y diez horas en vez de las 8 que el elemento popular ha arran-
cade por la fuerza al capitalismo naciomal.
Er este sentide, presentan el siguiente pliego de reclamaciones:
“19.—Que nes concedan las 8 horas de jormada con el misme
haber que tememos hoy, para los operarios de dia y de noehe.
28—Que ningune de los operarios sea despedido por este aeuer-
do unémime.
3o. Que los dias feriados y las hot'as de sobretiempo sean pa-
gados dobles, y
46.=—Entrar al trabajo de 7a 11 y de 1 a 5 p. m.”
Naturalmente, la Gerencia de las Empresas se niega a aceptaras.
agrupaciones obreras, inclusive el Comité Pro Abaratamienteo,
envian entonces a los huelguistas sus simpatias y la oferta de su apoye.
El conflicto amenaza tomar mayores propoiones.
La gerencia de las Empresas Eléctricas concluye por aprobar el
pedide de los obreres, en todas sus partes.

LA ASAMBLEA FE- El 22, a las diez de la noche, en el loeal de
MENINA DEL 22,— la Federacién de los Estudiantes del Perd, se
abre oficialmente, bajo la presidencia del de-

f1).—Recuerdo aqui los nombres de dos martires campesinas de
Huaehe, Irene Salvador y Manuela Chafloyo, que perecen jumte a otras
tres euyos nombres se han perdido, en el asesinato en masa llevado
a cabo por orden del entomces Prefecto de Lima, coronel Edgardo
Arenas, qulen viaja especialmente a Huacho con el fin de reprimir
al heroico movimiento femenimo. Este crimen tipico, de los latifun-
distas de los valles de Huaura, Huacho y Sayan, a los que sirve de ins-
trumento légico el Prefecto Arenas, se verifica el 14 de Jumio de 1917.
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legado Gutarra, la primera sesién femenina. El secretario general Car-
los Barba expone el objeto de la reunion. Expresa la necesidad de
organizar sindicatos, de que el elemento femenino colabore al lado de
los obreros. La sefiorita Evangelina Antay hace uso de la palabra a
nombre de Dora Mayer, Elisa Perrechio, Teresa Tipiciano y Rosa de
Saury.

Se llega a las siguientes conclusiones:

lo.—A propuesta de la sefiora Zoila Aurora Céiceres, por in-
termedio de la secretarfa general, se acordé convocar a un mitin fe-
menino del hambre para el domingo 25 a las 3 p. m. en el Parque
Neptuno.

20.—Constituir el comité femenino citando a las delegaciones que
deben incorporarse, para el sdbado en la noche en la calle de Plate-
ros de San Pedro 188 altos, ¥

30.—Hacer un llamamiento a todas las mujeres sin distincién
de clases para que cooperen con su accién a la defensa de los dere-
chos de la mujer peruana.

EL MITIN FEMEMNINC La policia se mueve para frustrar esta ma-
DEL DOMINGO 25. nifestacién piiblica prohibiendo al Comité
femenino su consumacion.

Una comisién entrevista al Intendente. Le manifiesta que los
preparatives estan terminados. No es posible suspender el desfile.
Preside esta comisién Evangelina Soto, de Huacho. FEl Intendente les
comunica la firme resolucién del gobierno de concluir con las mani-
festaciones tumultucsas. La autoridad estd dispuesta a acceder, caso
de que se verifique una asamblea en loca! cerrado, sin salir a la ca-
lle. Llega hasta ofrecer al Comité femenino para su actuacién gra-
tuitamente, el Teatro Lima.

Sin embargo, se ha convocado a un mitin. Debe realizarse. Se
realiza.

£l gobiernc moviliza las fuerzas del escuadrén No. 3 y la gen-
darmeria, con 6rdenes precisas de proceder enérgicamente y sin con-
sideraciones.

Obreros y okreras se reunen en el Parque Neptuno a la hora
convenida. Nicolas Gutarra agradece a los cuatro mil asistentes, su
concurrencia. FExpresa, con palabras exactas la actitud del proleta-
riado frente a la clase expropiadora.

La sefiorita Maria Augusta Arana, antes de ponerse al frente
de la manifestacién, deja constancia de la trascendencia que envuelve
al hecho de unirse, en el terreno de la lucha clasista, el proletariado
femenino con el masculino.

Llevan grandes letreros sobre telas rojas: “‘Abajo la burguesia’.
“Queremos pan’’. ‘‘Abajo los capitalistas y los acaparadores’. *'Vi-
va la organizaciéon femenina''. ]

Detras de ellas marchan en grupo compacto los obreros. Vi-
van entusiastamente las reivindicaciones proletarias.

Un. piquete de policia montada, capitaneado por el comisario
Montes de Oca, corta el paso a los manifestantes. Les ordena retro-
ceder y disolverse. Ante la negativa, relucen sables y carga la ca-
balleria.

Irritados los obreros, arrollan ripidamente a sus agresores. Avan-
zan por la calle de Juan Simon. Se defienden a pedradas. Con las
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piedras se abren camino. En mitad de esta calle se produce una nue-
va carga que es igualmente rechazada por los obreros victoriosos. Asi,
en todo el recorrido, la fuerza armada fracasa cada vez que intenta
cerrarles el paso.

En la Plaza de Armas se estacionan mas de dos mil personas en
el atrio de la Basilica. Nicolds Gutarra se dirige a los obreros pro-
testando del atropello. Hablan también en este sentido, Carlos Bar-
ba y algunas obreras. Piden el castigo de las autoridades responsables.

La caballeria custodia el Palacio de Gobierno. El camarada
i aceptacién de los presentes:
oficie al Poder Judicial para que no se de curso
haberse declarado la huelga de inquilinos y has-

solucionado el conflicto con los propietarios™.
aprobadas con gran-

Gutarra somete & iu
“Que el comité
a los desahucios por
ta que no se dé por
Carlos Barba lee las siguientes conclusiones,

des aplausos:

“Las mujeres de Lima, pueblos circunvecinos y campesinos reu-
nidos en gran comicio publico el domingo 25 de mayo de 1919 en
el Parque Neptuno, teniendo en consideracion:

Que no es posible tolerar por mas tiempo, la situacién de mi-
seria a que la carestia de las subsistencias y alquileres de habita-
ciones y todo lo mnecesario para la vida ha reducido al pueblo;

Que la mujer peruana, al igual de la de todos los pueblos ci-
vilizados, ha comprendido su alta misién de intervenir en la resolu-
ci6n de los problemas econdémicos-sociales que le afectan;

Han acordado:

10.—Hacer suyas las conclusiones del mitin popular realizado
en la Alameda de los Descalzos el 4 del pte.
20.—FEn caso de no ser aceptadas dichas conclusiones, procla-
mar un paro general femenino en todos los ramos, dejando la fe-
cha a juicio del Comité masculino Pro-Abaratamiento de las Subsis-
tencias”.
Los manifestantes se disuelven, dando fin al acto. Segun re-
lacion de los periédicos de la época, fueron muchas las mujeres heri-

das de bala y sable.

EL PLENO DEL Terminado el mitin, el Comité en pleno se reune
COMITE.— en el local de la Sociedad Hijos del Sol, donde
sesiona con asistencia de todas las delegaciones.
La actitud de sus miembros es de airada protesta. Se improvisa dis-
cursos atacanco a la burguesia que confiada en la fuerza de que dis-
pone, atropella una manifestacién de obreras indefensas, porque pi-
den ser mejoradas econémicamente. Es una sesién calida, arrebatada,
frenética. Los miisculos de estcs hombres estan contraidos de justa
cblera. Se forman inmediatamente decenas de subcomités distribui-
dos en las distintas zonas cie la ciudad y airededores, a las érdenes
de la central de Lima, lisics para secundar las actividades encamina-
das a la organizacién del movimiento.
Toman los siguientes acuerdos:
lo.—Redactar una protesta por los sangrientos sucesos ocasio-

nados por el comisario Montes de Oca.
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20.—Mandar una comisién al Ministro de Gobierno pidiendo la
destitucién de ese comisario.

30.—Hacer piblico lo expuesto por el Intendente de Lima so-
bre la actitud de represién por medio de las armas que esta dispues-
to a tomar; y

40.—Convocar para el lunes a una asamblea popular que se
realizard en el local de la Sociedad Hijos del Sol, en la calle de la
Penitencia. FEn esta asamblea se tomaran los acuerdos para la procla-
macién del paro general si hasta entonces no ha sido destituido el
comisario Montes de Oca. (1)

EL DECRETO DEL FEl 26 la policia ocupa el local de la Sociedad
PARO GENERAL. Hijos del Sol, impidiendo al Comité reunirse.
Los delegados se congregan, entonces, en el

local de la Sociedad de Lecheros. Llegan rapidamente a estas con-
clusiones, ante la amenaza de un allanamiento policial.

lo.—Esperar hasta el dia de mafiana la contestacién del Minis-
tro y en caso de que esta no sea dada, decretar el miércoles 28 el paro
general.

20.—Nombrar una comisién por los miembros del Comité a fin
de dar una funcién teatral en beneficio de los heridos que cayeron el
dia del mitin femenino.

30.—Convocar a los presentes a reunirse hoy a las 8 p. m. en el
mismo local situado en la calle de Caridad.

(1) El diario “La Razén”, publica en su edicién de la tarde del
26 la siguiente carta:

Lima, 25 de mayo de 1919.
“Sefiores Redactores de ‘“La Razén”

Pte.
SS. RR.

El Comité Pro-Abaratamiento de las Subsistencias de Lima y
Callao, en representacién de los gremios organizados, de los obre-
ros de las fabricas, los talleres y el campo, y en nombre del pueblo
reunido en gran comicio publico en la tarde de hoy, en su Asam-
blea de esta noche, acordaron protestar como en efecto lo hacen
por el presente oficio, de la actitud barbara, cobarde, trepofniana
del comisario Montes de Oca, al atacar al pueblo que, en forma pa-
cifica pero altiva, ejercia un derecho constitucional, humano, reco-
nocido en todos los paises civilizados.

Este indigno comisario, ridiculo émulo de Silva Renard, de ins-
tintos chacalescos, no ha sabido ni respetar el elemento femenino,
elemento que supo con su actitud valiente y resuelta, hacer pal-
pable la cobardia del tal Montes de Oca, quien debe salir del puesto
gue desempefia, si no quiere indignar aun mas al pueblo que esti se-
diento de justicia.

La sangre vertida en la tarde de hoy si bien ha bautizado nues-
tra bandera de reinvidicacién proletaria caiga sobre el mencionado
comisario que presto debe ajusticiarse como el judas histérico.

De Ustedes y de la causa del pueblo.

Carlos Barba

Por el Comité del Callao.
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A la hora convenida estan en sus puestos las delegaciones. En
plena sesién, a las 11 de la noche, se presenta un oficial de policia,
acompaiiado de varios inspectores armados. Notifica a los obreros
Barba y Gutarra para que se den presos.

Los asistentes protestan a viva voz de este atentado contra el
derecho de libre reunion que asiste a los trabajadores.

Barba y Gutarra piden serenidad a los camaradas.

No es el momento de resistirse aparatosa e infructuosamente, sino
el de actuar. Un conflicto imprudente provocaria la prisién del Co-
mité. Hay que salvarlo. El Comité se debe a la causa obrera que

defiende.
Salen, pues, acompaiiados de la policia.

En estos momentos llega una comisién del Callao. Es recibida
con gran espectativa. Los obreros se dan cuenta que los aconteci-
mientos estan desenvolviéndose ya en un terreno decisivo. La Co-
misién chalaca expone los sucesos que acaban de desarrollarse en el
puerto.

“Ayer, durante casi todo el dia, sesioné en el Callao el Comité
de la Huelga de Inquilinos, el cual acord6é el paro general para el
miérecoles. En estas circunstancias se presenté en la sala de sesio-
nes una obrera manifestando que el duefio de la casa en que vive
le exigia que se mudara en el acto y que como ella estaba fasti-
diada con la conducta del casero y de la portera, pedia que el Co-
mité le proporcionara auxilio para trasladar en el acto sus muebies
y enseres a casa de una amiga que le habia ofrecido generosamente
alojamiento. Veinte hombres se brindaron en el acto a realizar la
mudanza, y estando en esta labor, se presenté la policid, y decla-
rando que era prohibido traficar con bultos a la media noche, los
condujo presos a la comisaria, logrando escapar tan solo dos de los
veinte que hacian la mudanza. Enterado de lo ocurrido, el Comité
suscribié una nota dirigida al Intendente de Policia haciéndole pre-
sente que 8i en el momento no se ponia en libertad a los obreros
presos, se declararia al amanecer el paro general. El Intendente
leyo la nota y dijo por toda respuestz que la autoridad trataria por
todos los medios que estuvieran a su alcance de que no se realizara
el paro y que no pondria en libertad a los obreros que acababan
de ser arrestados. En vista de estos sucesos, el Comité declara cl
paro general en el Callao”.

El tiempo avanza. Barba y Gutarra no regresan.

Puestos en pie, y en medio de un silencio revelador y agresivo,
el Comité Central de Lima decreta el histérico y memorable paro ge-
neral del 27 de mayo de 1919 en los siguientes términos, que que-
daran siempre vivos en el recuerdo de todos los trabajadores:

“Fl1 Comité Pro-abaratamiento de las Subsisteneias de Lima, en
vista del atropello incalificable cometido con el pueblo del Callao y
la actitud maliciosa de las auforidades para reducir a prisién a los
compaiieros E. Gutarra y Carlos Barba, proclama el paro general’.
El Secretario: Manuel Rosales.

Los camaradas obreros prueban que “los grandes problemas en
la vida de los pueblos se resuelven por la fuerza. Las clases reac-
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Clonarias no se asustan ante la perspectiva de la guerra civil. Tam-
poco debe asustarse la clase revolucionaria ante esta perspectiva*’.
(Lenin: Dos tacticas).

Salen los delegados a comunicar a todos los subcomités de Lima,
Callao y Valles vecinos la orden de huelga.

El organismo proletario comienza a funcionar desde este momen-
to en su verdadero terreno de clase. La maquina obrera se mueve-
con una precision admirable, no obstante su relativa improvisacion.

Al retirarse los delegados, la policia reduce a prision minutos des-
pués al camarada Adalberto Fonkén, que acaba de encargarse del secre-
tariado, en reemplazo de Barba.

Esta maniobra policial tiene por fin desorganizar el movimiento
Ignora que la clase obrera marcha por la voluntad de sus mismas ma-
sas y no por el imperio de determinado hombre. En todo caso, los
delegados no son sino los representantes de la voluntad de la mayo-
ria, estando siempre bajo su control. Para ahogar un movimiento po-
pular no basta apresar a los jefes: hay que exterminar a las masas,
pues mientras quede un proletario, él solo alzarda su voz condenando
la explotacién de que le hace victima el capital.

EL PRIMER Fieles a la decisién del Comité, los obreros de la ciu-

DIA.—- dad y el campo permanecen en sus casas. La disci-
plina observada desde el primer momento, es ejem-
plar.

Algunos grupos de trabajadores se reunen en los alrededores de
las fabricas y talleres para poner en conocimiento de los deméas com-
pafieros la proclamaciéon del paro. Los que llegan una vez informa-
dos, se abstienen de ingresar al trabajo. Se inician diversas manifes-
taciones, obligando a clausurar las casas de comercio, los bancos, las
oficinas. El gobierno concentra en la ciudad los efectivos del Callao,
Magdalena y Chorrillos, pertrechados abundantemente y en pie de gue-

rra. La llegada del sur del regimiento No. 9 fortalece un poco la de-
licada situacion de la burguesia.

La caballeria carga sobre los manifestantes, los cuales, indignados,
apedrean los palacios del capital. La actitud del gobierno provoca en
ei pueblo una reaccion creciente en favor de la violencia proletaria.

laquea la chinganas, los almacenes de comestibles, los mercados,
tomando parte principal mujeres pobres y niilos hambrientos (1 ). La
fuerza publica es impotente para dominar en todos los sectores de la
ciudad, el movimiento de las masas airadas. Se escucha durante el

dia y la noche un nutrido tiroteo y las cargas vigorosas de la caba-
lleria.

(1). Quienes se llevaban los comestibles eran efectivamente
hambrientos. Nosotros hemos visto un saqueo en la calle de Guada-
lupe. Cincuenta personas-hombres, mujeres y nifios—comenzaron a
extraer los articulos de una tienda de chinos. Las mujeres y los ni-
flos se lanzaban frenéticos sobre los comestibles y se los llevaban gri-
tando de alegria. En ese instante llegd un piquete de gendarmes
armados de rifles. Iban a disparar contra los saqueadores, pero se
contuvieron. Se quedaron enternecidos ante el voraz alborozo de esas

mujeres y nifios que saqueaban por hambre. (Del diario “La Razén”
i 2 de junio 1910).
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PATIO VIEJO, 6leo de Jose Malanca

LO? NUEVOS INDIOS DE AMERI-
CA, po* Roberto Latore.

EL PINTOR ARGENTINO AMERICO MALANCA

iIIENTRAS los poetas se desesperan por hacer paraddgica-
mente de la raza vieja de América, el tipo del necoamericano
y pretenden testarudamente relegar al “mestizo” (1), es de-
cir al verdadero nuevo personaje americano a un plano
ruin, a una condicién unilateral en que parece no tuviera

mayores inquietudes ni espiritualidad, ni mayor capacidad ni posibili-
dades para otra cosa que la que desempefia el cholo ignorante, el poli-
tico criollo, el gamonal feudatario, el rabula ladron y amoral; se ope-
ra en el Continente la mas trascendental ratificacion de la existencia de
una nueva raza que asume las propiedades de autoctonismo.

Los romanticos del pasado americanismo, los que suefilan que los
indios, prepotentes forjadores de monolitos y creadores de una civili-
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zacién mayuscula para su vez, pero en la actualidad agobiados por
muchos factores histéricos y ya en un ciclo de agonia, pueden con solo
una fantastica inoculacién de vitaminas realizar el programa por venir
de América, no ascienden del plano de una literatura que se hace en-
fermiza. La realidad es otra, y se van contra ella.

Lo que en América, singularmente en Peru, se viene llamando
“neoindio”, no puede ser, como algunos consideran y muy especial-
mente el doctor Valcarcel, (autoridad en estas cosas), ni debe ser el
arquetipo conservado sin inmiscuicion racial e inadaptado a la civili-
zacion dominante, desde la anteconquista hasta nuestros dias. Si se a-
dopta el vocablo “neoindio” no va a ser para designar al indio-viejo
que pertenece a la antigua raza americana, la cual por razones A o B ha
llenado su ciclo vital y si subsiste s6lo obedece a particulares condicio-
nes sociologicas. Si fuera el indio precolonial, es decir la raza precolo-
nial la llamada a representar América, seria vacuo buscarle un voca-
blo con qué significarla. Neoindio” quiere decir “hombre de nueva ra-
za”. Esta nueva raza es la concebida, en América, después de la con-
quista, es una copula en que entran como factores no sélo las razas pri-
mitivas de América e Ibérica.

En América se manifiesta un anhelo creador de una nueva cultu-
ra original, cultura que tomara sus elementos basicos de la cultura ameri-
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cana precolonial del mismo modo que de las culturas occidental y orien-
tal—, ese anhelo es falso que responda en ningin momento a la in-
quietud de otra raza que no sea la mestiza y menos atn a la del indio
de anteconquista que carece de inquietud y vive relegado a un rol de
indolencia, de inactividad espiritual e intelectiva, casi de muerte. El in-
dio aborigen, sometido en la conquista, no ha pretendido hasta este
momento NADA. Puede decirse que ese ente ha desaparecido del esce-
nario creador de América. Pues, en los cuatro siglos que siguen a la
conquista, toda la actividad ideolégica, espiritual e intelectiva de Amé-
rica, pertenece exclusivamente al mestizo. La consciencia americana
palpita en el tipo mestizo.

Por otra parte, ese indio de la raza de preconquista, actualmente
resulta en América un rara avis, puesto que las nueve décimas partes
de americanos estan formadas por mestizos, aun cuando en Perd y Bo-
livia las tres cuartas partes de la poblacién se formen de indios numé-
ricamente, que cualitativamente importan una insignificancia.

Es sarcastico que la literatura sentimental y exética niegue la per-
sonalidad racial poderosamente creadora del neoamericano: ‘‘mestizo’,
para exaltar el falso valor actual del indio tipo de la raza precolonial
v le involucre toda la inquietud de aquél.

Todas las grandes figuras del Continente, (pensadores, artistas,
politicos, revolucionarios, inventores, industriales, etc.) en los cuatro

siglos posteriores a la conquista —en el caso del Pert, desde el pri-
mer cronista americano, Garcilaso de la Vega, hasta el doctor Valcar-
cel, por ejemplo,— son mestizos. Sin embargo, para el doctor Val-

carcel, por ejemplo, en América todo lo bueno que se ha producido,
responde al indio, v todo lo malo al mestizo o al blanco. Toda la ac-
tividad revolucionaria que agita al Continente, sabemos todos y muy
bien, que se debe al pensamiento mestizo de los americanos; pero, mu-
chos, como el doctor Varcarcel, pretenden que parte del indio. El
mestizo, porque algunos tipos de la raza son ‘‘gamonales’, ‘‘tinteri-
llos”, “mandones’’, —resulta genéricamente vil, malo, inmerecedor de
formar la personalidad americana; el indio, en cambio, porque alguna
rara vez ofrece el caso de un ente que llega a la escuela y se alfabeta,
o al cuartel para acabar en policia o gendarme, alcanza a ser cura de
aldeaw 0, por una viciosa exigencia sexual de su patrona, cohabita con
ella y se hace mayordomo del latifundio, o, como tinico caso estimable,
logra alguna, siempre escasa, cultura merced al fanatico interés del ad-
ventista, es presentado como el tipo non plus ultra del personaje ameri-
cano.

Hay una terrible ceguera para tratar la cuestién racial de América,
ceguera que nace en un apasionado y anacrénico modo de ver la civili-
zacién inca. Porque el indio americano antes de la conquista, mediante
sabe Dios qué proceso evolutivo alcanzé una civilizacién magnifica, se
cree que, ahora de un momento a otro, después de cuatrocientos afios
de pasiva esclavitud, de estancamiento intelectivo, de vida animal de
que no ha pensado ni piensa redimirse, por arte magico ha de ponerse
a la cabeza de nuestras inquietudes y conducirnos a donde precisamen-
te nosotros nos sabemos obligados a conducirlo,—no sélo nos sabemos
obligados, sino estamos capacitados.

El indio de la antigua raza americana, no es pues el personero de
la nueva raza de América. °“'El neoindio no es ningiin Huaméin o Kes-
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pe” sino un Ricardo Rojas, un José Vasconcelos. Por eso, Américo
Malanca es un pintor neoindio.

Todo el afan, toda la inquietud, toda esta sed revolucionaria ame-~
ricanista, vibra, crepita, calienta en los espiritus de los mestizos hifos
de América, que sienten la América mas honda, mas cierta, mas fuer-
temente. América es un crisol fantastico donde se alean a las cien mil
caloraciones de una gea, fauna y flora sorprendentes, donde la influen-
cia teltrica se hace definitiva, y forja un caracter innegable, enhiesto,
recio, como la cordillera andina, fecundo como la tierra americana.

El pintor José Américo Malanca, nacico en Coérdoba, al pié de la
brava cordillera de esas serranias y arte el infinito horizonte que se
abre en la pampa argentina, tiene el espiritu recio como una Montafia
y amplio como el Llano. Es un auténtico representativo del tipo neo-
americano, cuya inquietud, a pesar y contra la sociologia demoledora
del ambiente atin occidental, marcha a la vanguardia de las inquietudes
humanas, si né en accién, en fe. José Malanca, es una antena que se
tiende al porvenir, es uno de los conquistadores del futuro propio de
Armagica. Su obra artistica es una segura manifestacién de un arte fiei-
mendn americano, potente, fuerte en su caracter y en su concepcién, de-
finido, racional en su técnica; no una simple y ridicula especulacién
de motivos mas o menos exdticos que, en muchos casos ya, llaman la
atencién pasajeramente, sin trascendencia alguna. El caso de Malanca
es serio.

Parece que el paisajista argentino se ha dicho, como Maeterlinck:

“hace mucho tiempo que renuncié a buscar en este mundo una mara-

villa mé&s interesante y mas bella que la verdad o al menos el esfuerzo

del hombre para conocerla”. El, como aquel que humanizé mas la

espiritualidad, ve la belleza en la verdad de la naturaleza y la encuen-

tra incambiable. Su obra es, pues, un trasunto de la naturaleza vista

a través de un espiritu creador y sincero, con la exquisita sensibilidad

captativa de un temperamento senciilo, puro, con la legitima emocién
y el insustituiblc amor del artista en la creacién.

Aparte de su interpretacién personal, de cémo llega a su sensibi-
lidad el mundo, que su obra de arte no es solo “‘un cliché calcado en
la naturaleza”, Malanca, ha de causar una verdadera sensacién con su
técnica sintética, simplisima, pero serena, que no niega ni oculta 9! ob-
jeto, la cosa tratada; que da vitalidad, alma, no ningtn disfraz para
disimular una impotencia como en los malabaristas del arte “ismista”,
donde buscan un reducto los fracasados. En la obra de Malanca hay
belleza innegable, belleza que- d4 expansién al alma humana; en sus
motivos reina la armonia en linea y colorido, en la luz y la atmésfera,
diafanas, profundas, de sus mafanas frescas y sus tardes tibias; sus so-
les calientes y sus sombras transparentes, tienen ambiente, volimen;
sus cielos combos se hunden en el firmamento dando la idea de conti-
nuacién, de infinito; y, esa alocadora perspectiva que domina, donde
el color, la luz rinden sus distancias, con que se piensa en la lejania y
la mirada penetra en un allad sensible. Sélo la inteligencia de un Ma-
lanca ha podido resolver el problema de perspectiva que se ofrece en
sa cuadro “‘El Monasterio de Santa Catalina’”, donde el artista ve la
casa de la Monja de Sena, desde la respetable altura de las bévedas de
Ja Compaiiia de Jests, casi en visién perpendicular y la rodea con todo
el panorama de la ciudad de traviesos tejados, de altibajos, de lineas
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rarisimas, de casas que se arremolinan por el suroeste de la poblacién,
hacia el valle del Cuzco que se extiende larga, largamente, hasta que-
brarse en lontananza ante el atajo del Monte Ausankati, gigantesco y
blanco.

Su obra, trabajada en casi su totalidad bajo el cielo de la sierra
alto-peruana (Bolivia y Cuzco), paseando por el Continente y arriban-
do a playas eurcpeas, donde por otra parte es bastante conocido el
pintor, dard una radical y exacta nocién del valor artistico Yy creativo
del mundo ncoindio de América. Serad una rotunda prueba para ab-
solver, favorablemente a nosotros, la duda e incertidumbre con que
nos miran desde su civilizacién nuestros padres occidentales, creyendo

que aln, somos incapaces de libertanos de su influencia que parecia in-
finita, eterna, total.

(1)—Interprétese: ‘“nuevo indigena de América’”.

Nota de la Redaccién.—No adoptamos, por supuesto, las apreciaciones de nues-
tro amigo Roberto Latorre sobre el indio y el mestizo. Pero tampoco
imponemos a nuestros colaboradores un criterio tnico en este asunto.
El parecer del Director de ““Amauta” estd ampliamente expuesto en su
estudio sobre el indigenismo en la literatura nacional. (Véase ““7 Ensa-
yos de interpretacién de la realidad peruana”, pigs. 246 a 259).

EL PLAN DE LA REFORMA EDU.
CACIONAL EN CHILE, (1) por Luis
E. Galvan.

UY a corta distancia de nuestra Patria, “‘aquisito no
maés”’ hacia el Sur se opera actualmente un intenso mo-
vimiento de organizacién educativa tan trascendental, por
ser completa y vasta, que no es posible un escape de
. indiferencia al contagio de tan nobles entusiasmos en
pré de la regeneracién del hombre en nuestro Continente.

ace veinte afios, mis o menos, el escritor Pinochet Lebriin,
director de ‘La Educacién Moderna” de Santiago, entonces en Li-
ma, decia en una de sus interesantes crénicas a “'El Mercurio” que
“el estado floreciente de la instruccién primaria en el Peri podia
servir de ejemplo, y que los que fueron maestros en afios atras de-
bido al impulso de los pedagogos alemanes, bien podrian venir a
aprender.” Hoy el “Plan de Reconstruccién Educacional” elabora-

(1)—Nota de la Redaccién.—Es casi innecesario apuntar que la publicacién

de este estudio del plan de reforma de la Educacién en Chile no importa

la menor benevolencia hacia el gobierno reaccionario del General Ibafiez,

del cual ha dejado de formar parte en estos dias seglin anuncia el cable,

el ilustre escritor D. Eduardo Barrios que, como ministro de Instruccién,

presidié la reforma, colaboracién que le vali6 muchas censuras. Lo

. que se aprecia en este estudio es el valor técnico del plan de los maes-
tros chilenos, con eriterio técnico también.
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do por la Asociacién General de Profesores de Chile y puesto en
vigencia por el decreto supremo No. 7500, de diciembre dltimo,
invierte los términos suscitindonos la misma interrogacién: “¢no
podrian los maestros peruanos ir a observar los alcances y la implan-
tacion de un nuevo sistema completo de educacién nacional en Chi-
le?”. El profesor Luzuriaga acaba de declarar que ‘‘este pais es de
tradicional cultura pedagégica’ .

UNA RESERVA Nuestro entusiasmo nace de la visién de las cosas a

través de las publicaciones escritas. Muchas veces
suele presentarse en la vida social y politica de las pueblos una sustancial
discrepancia entre la realidad que aparece en las leyes, en los planes y
programas, vy en las sendas circulares, y la realidad que es, en si, en la
accién vital. Asi, mientras que aquellas expresan en la letra escrita em-
presas bien concebidas, los individuos o las instituciones encargadas de
la ejecucién representan la fauna de siglos muertos o los tipos del ru-
tinarismo y diletantismo pedagégicos. Por ello, para la plena autoridad
de los juicios es indispensable observar, ver y apreciar de “‘visu”" con
los propios ojos.

Felizmente, los reformadores de la educacién han contemplado
este punto bésico del cambio de hombres, pues, el Ministro de Instruc-
ccién don José S. Salas, en su Exposicién de Motivos, decia: Al tra-
tar del servicio educacional, el Gobierno ha recordado que entre las
causas que han contribuido al estancamiento de nuestra educacién, fi-
gura la funesta intromisién en el servicio de elementos extrafios y age-
nos a la materia educacional y que han usufructuado de ella en bene-
ficio de doctrinas e intereses determinados. En la organizacién que aho-
ra se sefnala, cabe al personal que la sustenta, la funcién, el papel prin-
cipal, porque los técnicos de la ensefianza deben contraer desde hoy en
adelante—el compromiso sagrado de ser responsables del fracaso o del
éxito de la tarea educacional”.

LA GENESIS DE Los maestros primarios organizados en la “Asocia-
LA REFORMA cién General de Profesores de Chile”’, emprendie-
ron por propia iniciativa la tarea singuiar del pro-

greso pedagégico. En varios Congresos, sus miembros trataron  con
valentia sobre el vasto plan de reformas. Cerca de un millar de maes-
tros conocieron, e intervinieron con su critica y discusién. Muchos ca-
lumniados fueron perseguidos y deportados, por los sujetos que me-
draban a la sombra de la politica. Se hizo la luz, y el Gobierno actual
logré auspiciar el trabajo de los profesores, paciente y sesudo, aproba-
do por unanimidad en la Convencién General de Talca de setiembre
de 1926, con esta especial circunstancia: de que en medio de un am-
biente de amplia responsabilidad y autonomia, fuesen los profesores
méas destacados, los autores del plan, quienes ejecutaran esa magna
funcién reconstructiva apuntada en el decreto; pues, ya Claparéde ano-
taba, que la causa del mal en el mundo, para que la educacién se man-
tuviera dentro de su lastre de rutinarismo y de errores, era el hecho de
que ‘'la pedagogia haya sido méas que ninguna otra disciplina, pasto de
las autoridades eclesidsticas y civiles siempre al servicio de los intereses
de clases. ¢Hase visto alguna vez a una autoridad hacer alguna revo-
lucién? No fué ciertamente el Papa quien hizo la reforma, ni un Luis
de Francia quien demolié la Bastilla”. Cinco afios de trabajo constan-
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con vida propia y sin ninguna conexién entre si. Al contrario, entre to-
das ellas debe mantenerse la continuidad como armadura esencial, co-
me un enlace estrecho, de la misma manera como la personalidad hu-
mana se mantiene una no obstante los diversos cambios biolégicos y
psicolégicos que sufre desde la nifiez hasta la adolescencia. Asi, la edu-
cacién sigue el desarrolilo vital como su mas segura norma.

Esto establece el articulo 60. que dice: "“La educaciém para llenar
su misién serd considerada como una unidad en que la enseiianza se
inicie, continfie y termine en armonia gradual con el desenvelvimiento
orgénico del nifie, del adolescente y del joven”.

AUTONOMIA DE LA FUN- La autonomia y la descentralizacién
CION ¥ DESCENTRALIZA- son requisitos necesarios para que la e-
CION DE LA EJECUCION ducacién se desenvuelva libremente, y

que, lejos del rutinarismo impositive de
una norma abstracta y homogénea, logre armonizar con las necesidades
heterogéneas de cada regién y de cada localidad. Como dice la ley (ar-
ticule Z20.) La autonomia se entiende como una funcién tutelar del Es-
tado para que la educacién puesta al servicio colective se desarrolle
con sus leyes propias y que ninguna fuerza o tendemcia extrafia a los
poderes del Estado pueda desviar para satisfacer intereses momenté-
neos. En esta virtud es como por primera vez, seguramente en la orga-
nizacién educacional de los pafses se haya entregado la respomsabilidad,
direceién y admnimistracién completa énicamente a los técmicos, es de-
cir, a los maestros quienes necesitan para cumplir con esta delicada ta-
rea social encontrarse libres de vinculaciones y de todo ligamen per-
turbador y extrafio de cualquier indole que sea.

La descentralizacién se entiende como un ajuste y una perfecta
adaptacién de las aspiraciones educativas a las caracteristicas y necesi-
dades geogrificas del pafs, pero, con plena fuerza para la implantaciém
del que se juzgue como mdas itil en cada localidad. Es muy comién la
orgamizacién centralista aun en los paises mas avamzados. ¢Quién no
recuerda al famoso historiador e inspector general de las escuelas fran-
cesas, Mr. Duruy, que con orgulle y tan poco conocimiente, exclamaba
al sacar su reloj: ¥ja esta hora en todas las escuelas de Framcia los a-
lumnos estan recibiendo una leccién de aritmética. ....!

La causa de muchos fracasos se halla en este empeiio del poder
central para gobernar en forma abstracta, mediante un exceso de leyes
y reglamentos, o de montafias de papeles, las variadas regiones del terri-
torio. La descentralizacién que es adaptaciém significa, pues, realidad
y cooperacién para la obra social que tamto interesa al pueblo.

OBLIGATORIEDAD Y La obligatoriedad de suministrar la educa-
GRATUIDAD DE LA cién a los individuos es trascendente. Hasta
ENSENANZA.— hace poco, la mayoria de los paises que co-

piaron su legislacién de la framcesa, mantu-
vieron la enseflanza obligatoria hasta la edad de catorce afios, contra-
yéndose exclusivamente a la desanalfabetizaciém, es decir a la ensefian-
za de la lectura y de la escritura. Corresponde a Anatolio Lunatcharsky
el honor de haber side el primero en plantear para la Rusia de los So-
viets el plan de obligar a la funcién del Estado el propésito de formar
elementos aptos para la sociedad, en vez de los parasitanrios, tomande
a su cargo al nifio comoe en tutela social desde la edad mas tierna en
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los asilos anexos a las fabricas y talleres, luego, durante las etapas su-
cesivas de la educacién en los kindergartems, en las escuelas de primeras
letras y maés tarde en las escuelas talleres complementanias, hasta los 18
afes, que es la de la mayoria de edad, obligatoriamente. Este prinei-
pio se incorpora a la reforma educacional de Chile, con el propésite
de que eada ciudadamo “penectre en el conglomerade producter eon la
capacidad orgsmica y la prepareseciém técmica e intelectual regueridas
para una eficiencia mixima”. El Congreso Internacional de Eduecacién
reunido en Praga el 27 de agosto del afio tltimo y el Congrese Inter-
naecional del magisterio americano reunido en Buenos Aires el 7 de ene-
o de 1928 aprobarom este mismo plam.

Es uno de los principios mas trascendentales y una de las conquis-
tas mde hermosas que encierra la reforma, porque en lugar de la aspi-
raeién eultural de la escuela instructiva se constituye la escuela de fun-
damentacién biolégica para cuidar y proteger la integridad del desa-
siollo deh individuo hasta los 18 afies, hasta cuya edad el Estado debe
gontribuir a la tramsformacién de los sujetos en elementos productores
y eficientes. Asi, mas que al porvenir de la raza se defiende a la integra-
lidad del ser humane.

Naturalmente que la obligatoriedad requiere la gratuidad come
su antecedente rigurose. El Estado debe proporcionar todas las facili-
dadles necesarias para que los individuos puedan a su vez, cumplir eon
la obligacién que la ley les impone. Ademés, es un principio igualitarie,
que el Estado establece como un fundamental servicio a la colectividad,
ne como favor, sino como obligacién esencial de la comunidad.

LA COEDUCACIGN. Este problema pedagégico considerade come

el medio més racional y natural en todos los
paises civilizados parm la organizacién de sus nuevas escuelas, ha side
incorporado como un tipo necesario, de modo que la ideclogla que sus-
tenta a la reforma esté acorde con el siglo.

El articulo 90. dice: “La orgamizacién de la Escuela debe ser fa«
miliar y coeducativa, siempre gue el ambiente lo permita”, para que ni=
fias y varomes crezcan conociéndose y respeténdose, porque ambes, al
constituir las dos mitades de un todo future de vida social y orgémica,
necesitan acercarse para formar armémica y diferenciadamente sus es-
piritus en resguardo de la ética ideal que dignifica la nobilisima fun-
ci6én generadora de la vida.

Este principio concierta con los enunciados por los grandes exége-
tas del crede pedagdgico contemporimeo, tales como Dewey, Montes-
soti, Fer*iéve y sobre todo Decroly, con su axioma de “la escuela no es
la preparacién para la vida, sino la vida misma”, es deeir, la comunidad
social y bioldgice en su realidad absoluta, en la que el hombre y la mu-
jer comparten todas las actividades comunes desde los albores de la in-
famcia hasta los afios postreros de la existencia.

LA ESCUELA ES UNA Otro de los giros méis notables, desde el
COMUNIDAD VITAL. punto vital de la teoria, es el contenide

en el articulo 109 que dice: “Toda escuela
serd organizada y considerada como una comunidad orgénica de vida
y de trabajo, en la cual colaboren maestros, padres y alumnos” en co-
mén anhelo de perfeccién y solidaridad. Asf la obra de la educacién
se contempla como una cooperacién social de todos los agentes. Es el
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templo del trabajo de todos. No es la docencia la gracia caritativa con
que la autoridad da el puesto para cubrir el hambre del necesitado
que lo solicita con el mismo derecho con que pudiera pedir un asilo
en cualquiera de las dependencias de Vicente de Paul. No son el nifio y
la escuela hechos para seguir los caprichos absolutistas » las veleidades
de los preceptores, con el criterio del topoderoso '‘pater familias’’ ro-
mano. El maestro no es tampoco el Gltimo mono de la escala social o
del presupuesto fiscal, huérfano de toda consideracién y de trato jus-
to, zarandeado por las torpes autoridades. N6. La educacién es una
empresa de trabajo noble, de empefio comiin, en la que, con la armo-
nia maravillosa del Cosmos que ha determinado las érbitas astrales,
se realiza la obra de mejoramiento dentro del mituo esfuerzo y del de-
bido respeto, y en la que todas las piezas grandes y chicas de la ma-
quina, llenan importante funcién.

Como complemento de este concepto, cabia abordar la implanta-
cién de la escuela tnica bajo la responsabilidad del Estado, como el
crisol basico de la futura democracia americana, recomendada también
por el reciente Congreso Internacional de Educacién de Praga y planeada
en la reforma escolar alemana del afio en curso. La categoria de la en-
sefianza proporcionada en planteles populares o fiscales y particulares
o aristorraticas perpetiia el establecimiento de las castas coloniales
¢~ hace> germinar prejuicios antisociales y funestos para el futuro de
los puebius llamados a destinos superiores en la marcha del mundo. El
dia en que los hijos del pobre y del rico, en que el hijo del banquero
y del humilde artesano, compartan fraternalmente del mismo asiento
en el aula escolar y reciban el alimento del mismo pan intelectual que
el maestro da, no habra el menosprecio de nadie contra nadie y logra-
r4 hacerse carne la dulce doctrina de Cristo que es el sustento de la ci-
vilizacién occidental desde hace siglos.

LOS DIFERENTES TIPOS DE La concepcién del plan arménico de
ESCUELAS PARA EL PRQO- la educacibn como wuna evolucién
CESO DE LA EDUCACICON. bioldgica que sigue las etapas diver-

sas del desarrollo del individuo desde
la parvularia hasta la universitaria, con una gradacién integralista, es a-
certada; méaxime, cuando no mantiene la homogeneidad clasica €2 un
solo tipo intelectualista, sino, la adaptacién al futuro cometido de las
funciones sociales diferenciadas.

La educacién se gradGia en un proceso determinado por el desa-
rrollo natural del sér humano, manteniéndose en un sistema unificado
frente a la unidad de la vida individual.

Los principales tipos de escuelas bosquejados en el articulo 17°.
son: (1) Escuela-hogar de aire libre y Escuela-hogar de ciudades. Es-
cuela para parvules. (2) Escuela rural elemental; rural concentradas;
sub-urbana y urbana; escuelas complementarias vespertinas o noctur-
nas para adultcs. (3) Escuela secundaria con dos ciclos de tres afios
cada una, el primero de cultura general y el segundo con tendencia a
la especializacién técnico-industrial.—(4) Escuela universitaria con el
conjunto de sus cuatro Facultades fundamentales: Ingenieria, Sanidad,
Ciencias Sociales y de Extensién universitaria.—(5) Escuelas para el
Arte Puro (Bellas artes) y el Arte Aplicado (Artes manuales y Gti-
les.—(6) Escuelas experimentales para investigaciones y especulacio-
nes cientificas y filoséficas.
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utilitaria o la supremacia de la cultura clasica en los programas y acti=
vidades eseslares. Ni lo uno ni lo otro exclusives. Ambes para todes los
Jjowenes.

Por ese, eaben departamemtos o secciones para todas las apiitu:
des o voeaeiones en el segundo ciclo de tres afios de duwracidn.
ast9 249 indiea por lo pronto las siguientes: “‘a) Seceién de espesiali-
zaciones téenles-manuales; comercial, industrial, agricols, miners, &&.
b) Seeelén eientifica preparatoria para el ingreso a las Universidades:
¢) Seeeién humanista preparatoria para el ingreso a los Instituies, & .
La ensefianza en estas secciones tiende a tomar un matiz utilitarie y
manwal, a fin de que los jévemes salgan transformades en obreros pro-
duetores al eampe social una vez que hayan acabade sus estuwios, ha-
cia los 18 afios de edad.  Asi también los que ingresen a las Universi-
dadies, al labetatotio cientifico, podran apreciar la dignidad del traba-
jo manwal, del mismo grado que la del trabajo intelectual, pueste que
ambas formas de ocupacién ham hecho convivir, confundir y palpitar
durante los afies de colegio a la misma juventud nacional, periéndese
semedio en la nueva conciencia al tradicional prejuicio de menespre:
gio de los intelectuales hacia los trabajadores manusles, y de recele de
éstos haela aguelles, y cimentandose la solidaridad de las generaciones
de mafiana en el respeto y en la consideracion al trabajo digne de

hombre.

NOPA.—Las reformas educacionales extranjeras sirven de lecciones eeoné-
fieas apreveehables para nuestro pafs, porque son experiencias en
tgabeza agena” que nada nos cuestam. Es en este sentido eémeo
gl Bstado y las instituciones en otros lugares envien a sus edueade-
ves a estudiar los admirables ensayos verificados por la Rusia se-

viétiea, la Italia fascista, la Alemania industrialista y México agra-
rista, per no citar mas. La reforma planteada en Chile obedece
a un plan tiescendente.  Por eso, dejando para arifcules proximos
les aspeetes administratives y docentes, adelantamos hoy el edlide
ferver de nuestro aplauso por el valiente y noble empefie de reme-
vaeién pedagégica que agita a los educadores chilenes, y euyas pre-
yeeeiones hay que presentir gramdliosas para el future del Hombre

en este Comtinente de Manco y de Colén.
L. E. G.

Lima, octubre de 1928.

ESQUEMA DE UNA EXPLICACION
DE CHAPLIN, pof José Carlos Ma-

tidtegui.

L. tema Chaplin me parece al menos tan considerable como el
tema Lloyd George o el tema Me. Donald, (si le buscamos
equivalentes en solo la Gram Bretafia) Muchos har encon-
tradlo excesiva la asercién de Hlenri Poulaille de que “The
Gold Rush” (“En pos del Oro¥”, ¥La Quimera del Oro”
son tradlucciomes apenas aproximadas de este titulo), es la mejor no-
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vela contempormea. Pero, —localizando siempre a Chaplin en su
pais,——creo que, en tode caso, la resonancia humana de “The Gold
Rush” sobrepasa largamente a la dei “Esquema de Hlistoria Universal”
de Mr, H, €, Wells y a la del teatro de Bernard Shaw. Este es un he-
cho que Wells y Shaw serfan, seguramente, los primeros en reconocer,
(Shaw exagerdndolo bizarra y extremamente y Wells atribuyéndole,
algo melancdlico, a la deficiencia de la instruccién secomdaniz).

La imaginacién de Chaplin elige, para sus obras, asuntos de
categoria ne inferior al regreso de Matusalén o la reivindicaciém
de Juana de Arco; el Ore, el Circo. Y, ademss, realiza sus ideas
con mayor eficacia arffstica. El intelectualismo reglamentario de los
guardianes del orden estético, se escandalizard por esta propesicién
El éxito de Chaplin se explica, segln sus férmulas mentales, del mis-
mo mode que el de Alejandro Dumas o Eugenio Sué. Pero, sin re-
currir & las razones de Bontempeili sobre la novela de intriga ni sus-
cribir su revalutecién de Alejandre Dumas, este juicio simplista que-
da descalificado tan luego como se recuerda que el arte de Chaplin
es gustade con la misma fruicién, por doctos y analfabetos, por
literatos y boxeadores, Cuando se habla de la universalidad de
Chaplin no se apela a la prueba de su popularidad. Chaplin tiene
tegtios los sufragios: los de las mayorias y las minorizs. Su fama es,
a la vez, rigurosamente aristocrdtica y democritica. Chaplin es un
verdadero tipo de élite, para todes los que no olvidamos que élite
quiere decir electa.

La baésqueda, la conquista del ore, el gold rush, ha sido el ca-
pftule roméntico, la fase bohemia de la epopeya capitalista. La épo-
ca capitalista comienza en el instante en que Europa renuncia a bus-
car la teorfa del oro para buscar el oro real, el oro fisico. El des-
cubrimiento de América estd, por esto sobre todw, tam intima y fun-
damentalmente ligado a su historia. (Canadd y California: grandes
estaciones de su itinerarie. Sin duda la revolucién capitalista fué
principaimente, una revolucién tecnolégica: su primera gran vie-
toria es la méqguina; su méixima invenciém, el capital financiero. Pe-
ro el capitalisnno no ha conseguido nunca emanciparse del oro, a pe-
sar de la tendemcia de las fuerzas productoras a reducirlo a un sim-
bole. El oro no ha cesado de insidiar su cuerpo y su 4nime. La lite-
ratura burguesa ha negligido casi totalmente este tema. En el siglo
décimo none, sélo Wagner lo siente y lo expresa en su manera gran-
diosa y alegérica. La novela del oro aparece en nuestros dias:  “L?
Or¥ de Blaise Cendrars, “Tipes d’Or” de Crommeiynck son dos
especimens distintos pero afines de esta literatura. “The Gold Rush”
perienece tambiém, legitimamente, a ella. Por este lade, el pensa-
neiento de Chaplin y las imdgenes en que se vierte, nacen de una
gran intuicién actual. Es inminente la creacién de una gran satira
contra el ore. Tenemos ya su anticipaciomes. La obra de Chaplin a-
prehende algo que se agita vivamente en la subconciencia del
mundle.

Chaplin encarna, en el cine, el bohemio. Cualquiera que sea su
disfraz, imaginamos siempre a Chaplin en la traza vagabunda de
Charlot. Para llegar a la méis honda y desnuda humanidad, al mas
puro y callado drama, Chaplin necesita absolutamente la pobreza y el
hambre de Charlot, la bohemia de Charlot, el romamticismo y la
insolvencia de Charlot. Es dificil definir exactamente al bohemio.
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Navarro Monzé, para quien San Francisco de Asis, Diégenes y el
propio Jesis serian la sublimacién de esta estirpe espiritual, dice que
el bohemio es la antitesis ‘del burgués. Charlot es anti-burgués por
excelencia. Esta siempre listo para la aventura, para el cambio, para
la partida. Nadie lo concibe en posesién de una libreta de ahorros.
Es un pequeiio don Quijote, un juglar de Dios, humorista y anda-
riego.

Era légico, por tanto, que Chaplin solo fuera capaz de intere-
sarse por la empresa bohemia, roméntica, del capitalismo: la de los
buscadores de oro. Charlot podia partir a Alaska, enrolado en la co-
diciosa y miserable falanje de los que salian a descubrir el oro con
sus manos en la montafia abrupta y nevada. No podia quedarse a
obtenerlo, con arte capitalista, del comercio, de la industria, de la
bolsa. La tGnica manera de imaginar a Charlot rico era esta. El final
de “Gold Rush”, — que algunos hailan vulgar, porque preferirian
que Charlot regresara a su bohemia descamisada,— es absolutamen-
te justo y preciso. No obedece mimicamente a razones de técnica
yangui.

Toda la obra estda insuperablemente construida. El elemento
sentimental erdtico interviene en su desarrollo en medida matema-
tica, con rigurosa necesidad artistica y biolégica.  Jin Mc Kay en-
cuentra a Charlot, su antiguo .companero de penuria y de andanza,
en el instante exacto en que Charlot, en tensién amorosa, tomara
con una energia maxima la resolucién de acompafiarlo en la busca
de la ingente mina perdida. Chaplin, autor sabe que la exaltacién
erética es un estado propicio a la creacién, al descubrimiento. Como
Don Quijote, Chaplin tiene que enamorarse antes de emprender su t»-
merario viaje. Enamorado, vehemente y bizarramente enamorado,
es imposible que Chaplin no halle la mina. Ninguna fuerza, ningin
accidente, puede detenerlo. No importaria que la mina no existiera.
No importaria que Jim Mec. Kay, oscurecido su cerebro por el golpe
que borré su memoria y extravié su camino, se engafiase. Charlot,
hallaria de todos modos la mina fabulosa. Su pathos le d& una fuer-
za suprarreal. La avalancha, el vendabal, son impotentes para de-
rrotarlo. En el borde de un precipicio, tendrd sobrada energia para
rechazar la muerte, y dar un volatin sobre ella. Tiene que regre-
sar de este viaje millonario. ¢Y quién podia ser dentro de
la contradiccién de la vida el compahero légico de su aven-
tura victoriosa? ¢Quién sind este Jim Mc Kay, este tipo feroz,
brutal, absoluto de buscador. de oro que, desesperado de ham-
bre en la montafia, quiso un dia asesinar a Charlot para comérselo?
Mc Kay tiene rigurosa, completamente, la constitucién del perfecto
buscador de cro. No es excesiva ni fantéstica la ferocidad que Cha-
plin le atribuve famélico, desesperado. Mc Kay no podria ser el hé-
roe cabal de esta novela, si Chaplin no lo hubiese concebido resuel-
to, en caso extremo, a devorar a su compafiero. LLa primera obliga-
cién del buscador de oro es vivir. Su razén es darwiniana y despia-
dadamente individualisia.

En esta obra Chaplin, pues, no sblo se ha apoderado genialmente
de una idea artistica de su época, sino que la ha exp:esado en térmi-
nos de estricta psicologia cientifica. ““The Gold Rush' confirma a
Freud. Desciende, en cuanto al mito de la tetralogia wagneriana
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Artistica, espiritualmente, excede, hoy, el teatro de Pirandello y a la
novela de Proust y de Joyce.

El circo es especticulo bohemio, arte bohemio por excelencia.
Por este lado, tiene su primera y mas entrafiable afinidad con Cha-
plin. El circo y el cinema, de otro lado, acusan un visible parentesco,
dentro de su autonomia de técnica y de esencia. El circo, aungue de
manera y con estilos distintos, es movimiento e imagenes como el
cinema. La pantomima es el origen del arte cinematogréfico, mudo
por excelencia, a pesar del empefio de hacerlo hablar. Chaplin, pre-
cisamente, procede de la pantomima, o sea del circo. El cinema ha
asesinado al teatro, en cuanto teatro burgués. Contra el circo no ha
podido nada. Le ha quitado a Chaplin, artista de cinema , espiriiu
de circo, en quien esta vivo todo lo que de bohemio, de romantico,
de némade hay en el circo, Bontempelli ha despedido sin cumpli-
mientos al viejo teatro, burgués, literario, palabrero. El viejo circo,
en tanto, estd vivo, agil, idéntico. Mientras el teatro necesita refor-
marse, rehacerse, retornando al ‘‘misterio’” medioeval, al espectaculo
plastico, a la técnica agonal y circense, o acercandose al cinema con
el acto sintético y la escena mévil, el circo no necesita sino continuar-
se: en su tradicién encuentra todos sus elementos de desarrollo y
prosecucion.

La dltima pelicula de Chaplin es, subconcientemente, un retorno
sentimental al circo, a la pantomima. Tiene, espiritualmente, mucho
de evasién de Hollywood. Es significativo que esto no haya estorba-
do sino favorecido una acabada realizacién cinematografica. He en-
contrado en una sazonada revista de vanguardia (“Puso”, Bue-
nos Aires. Director: Alberto Hidalgo) reparos a “El Cizco” como
obra artistica. Se pretende en esa critica que en “El Circo” el direc-
tor prevaiece sobre el artista. Opino todo lo contrario. Si lo artistico,
en el cinema es sobre todo lo cinematografico, con “El Circo”” Chaplin

ha dado como nunca en el blanco. “El Circo” es pura y absoluta-
mente cinematografico. Chaplin ha logrado, en esta obra, expresar-
se s6lo en imagenes. Los letreros estan reducidos al minimun. Y po-

dria habérseles suprimido totalmente, sin que el expectador se hu-
biese explicado menos la comedia.

Chaplin proviene segin un dato, en que insiste siempre su biogra-
fia, de una familia de clowns, de artistas de circo. En todo caso,
el mismo ha sido clown en su juventud. ¢Qué fuerza ha pecdido
sustraerlo a este arte, tan consecuente con su anima de bohemio? La
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atraccién del cinema, de Hollywood, no me parece la Gnica y ni si-
quiera la mas decisiva. Tengo el gusto de las explicaciones histéri-
cas, econémicas, politicas y, ain en este caso, creo posible intentar
una quizéd mds seria que humoristica.

El clown inglés representa ¢l maximo grado de evolucién del
payaso. Esta lo mas lejos posible de esos payasos bulliciosos, exce-
sives, estridemtes, mediterrfmees, que estamos acostumbradeos a en-
contrar en los circos viajerecs erramtes. Es un mimo elegante, mesu-
radlo, matematico, que ejerce su arte com una dignidad perfecta-
mente anglicana. A la prodmecién de este tipo humanme, la Gran
Bretafia ha llegado, come a la del pur sang de carrera y de caza, con-
forme a un darwiniano y riguroso principio de selecciém. La risa y el
gesto del clown son una nota esencial, clasica, de la vida britimica,
una rueda y un movimiento de la magnifica méaquina del Imperio.
El arte del clown es un rito; su comicidad, absolutamente seria.
Bernard Shaw, metafisico y religioso, no es en su pais otra cosa que
un clown que escribe. El clown inglés no constituye un tipo, sino mas
bien una instituciém, tam respetable al menos como la cdmara de los
lores. El arte del clown significa el domesticamiento de la bufoneria
salvaje y némade del bohemio, segiim el gusto y las necesidades de
una refinada sociedad capitalista. La Gran Bretafia ha hecho com la
risa del clown de circo lo mismo que con el caballo Arabe: educar-
le con arte capitalista y zootécmico, para puritamo recreo de la bur-
guesia manchesterriana y londimemse. El clown ilustra notablemente
la evolucién de las especies.

Aparecido en una época de exacto y regular apogeo britimico,
ningin clowm, y ni aim el mis genial Chaplim, habria podido deser-
tar de su arte. La disciplina de la tradliciém, la mecanica de la cos-
tumbre, mo perturbadas ni sacudidas, habriam bastado para frenar
automaticamente cualquier impulso de evasiém. El espiritu de la se-
vera Inglaterra corporativa era bastamte, en un periodo de normal
evolucién britimica, para mantener la fidelidad al oficio, al gremio.
Pero Chaplin ha ingresado a la Hlistoria en un instante en que el eje
del capitalismo se desplazaba sordamente de la Gram Bretaia a Nor-
te América. El desequilibrio de la maquinaria britamica, registrade
tempramamente por su espiritu ultrasemsibie, ha operado sobre sus
fmpetus centrifugos y secesionistas. Su genio ha sentide la atracciém
de la nueva metrépoli del capitalismo. La libra bajo el dollar, la cri-
sis de la industria carbomera, el paro en los telares de Manchester, la
agitacién autonomista de las colomias, la nota de Eugenio Chen so-
bre Hamkow, todos estos sintomas de un aflojamiento de la poten-
cia britdmica, han sido presentidos por Chaplin, receptor alerta de
los mas secretos mensajes de la época cuando de una ruptura del equili-
brio del clown, nacié Charlot, el artista de cinema. La gravitacién
de los Estados Unides, en veloz crecimiento capitalista, no podia
dejar de arrancar a Chaplin a un sino de clown que se habria cum-
plidoe normalmente hasta el fin, sin una serie de fallas en las corrien-
tes de alta temsién de la historia britémica, jQué distinto habria side
el destino de Chaplin en la época victoriana, aunque ya entonces el
cinema y Hollywood hubiesen encendido sus reflectores!.

Pero Estados Unidos no se han asimilado espiritualmente a Cha-
plin. La tragedia de Chaplin, el humorismo de Chaplin, obtienen su
intensidad de un intimo conflicto entre el artista y Norte América.
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La salud, la energia, e! élan de Norte America retienen y excitan al
artista; pero su puerilidad burguesa, su prosaismo arribista, repug-
nan al bohemio, romantico en el fondo. Norte América, a su vez, no
ama a Chaplin. Los gerentes de Hollywood, como bien se sabe, Ilo
estiman subversivo, antagdénico. Norte América siente que en Cha-
plin existe algo que le escapa. Chaplin estara siempre indiciado de
bolchevismo, entre los neo-cuaqueros de la finanza y la industria

yanqui.
De esta contradiccién, de este contraste, se alimenta wuno de
los mas grandes y puros fendmenos artisticos contemporaneos. El

cinema consiente a Chaplin asistir a la humanidad en su lucha contra
el dolor, con una extensiéon y simultaneidad que ningin artista al-
canz6 jamas. La imagen de este bohemio tragicamente cémico, es
un cotidiano viatico de alegria para los cinco continentes. El arte lo-
gra con Chaplin, el maximun de su funcién hedonistica y libertadora.
Chaplin alivia, con su sonrisa y su traza dolidas, la tristeza del mun-
do. Y concurre a la miserable felicidad de los hombres, mas que
ninguno de sus estadistas, filosofos, industriales y artistas.

HA(RROGA T E, po* Xavies? At6!.

OS péjaros pican las palabras como flores en la antena

del barco.

En soledad de media Luna, un péjaro lento, curvo, pico,

sabe de los amores de mademoiselle Georgette.

Georgette me cuenta que ha recibido un radio de su novio
que vive en La Pallice. Yo le hago bromas entre los viajeros que jue-
gan al Pocker. Algunos, naturalmente, aprueban la belleza rubia de
Georgette.

Un irlandés, lirico, que recuerda mucho su pais, se interesa por mi
conversacion. Parece encontrarse envuelto en la bruma de algin puer-
to de Irlanda. Mi narracion de los pdjaros, lo ha embargado, en-
tristecido .

El irlandés no tiene familia. Solamente ama y recuerda a miss
Elizabeth, su novia de veinte afos.

En el paisaje del mar, los ojos de Georgette, se abren, miran la
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Francia: una casa en La Pallice, donde hay un hombre a la puerta, sen-
tado. Los ojos de Georgette se cierran.  jl.os ojos de Georgette!

Yo recuerdo toda la noche, mezclado al ruido del mar, los ojos de
Georgette. Pienso que el amor cuando no se realiza va en un barco,
va en soledad, va en silencio.

Amanece el vapor en Harrogate. Voy con Georgette y Mr. Har-
dy a tierra.

Harrogate es verde, verde, verde, mar, cielo, verde. Recuerdo,
recuerdo, recuerdo. Sol. Tennis. Lagos. Parques. Inglesas delgadas con
los ojos verdes, simpéticas, nada bonitas, felices del brazo de sus ma-
ridos, gozosas.

Almorzamos en el The Prince of Wales Hotel. Georgette pide
un Cock-tail; Mr. Hardy, quisiera pedir una noticia de su novia. Yo
le ruego al mozo que me traiga el jardin que da al Hurlow Moor.

Dentro de media hora va a zarpar el trasatldntico. Se oye la si-
rena de a bordo. Se oye la tristeza lenta que se le escurre por los an-
teojos a Mr. Hardy.

Estamos otra vez en el Oiseau Bleu. Georgette no comprende el
lirismo de Irlanda, ni a miss Elizabeth, a quien recuerda tanto nuestro
amigo, profundamente olvidado de su actualidad.

El barco ha levado anclas del mar de Harrogate. Yo no puedo
contener el dolor del mar.

De los ojos de un hombre
yo vi partir un barco.

Al oir esto Mr. Hardy, una orilla del cielo de su pais le cae en
el alma. Oigo el viento pasar por su cara haciendo un ruido doloroso.

Georgette aparece en el Smocking Room, sentada a una mesa, be-
biendo menta, fumando, olvidada en redondo.

El irlandés me comprende mejor que Georgette.  Cuando he lle-
gado a este punto, ella esti algo mareada por la menta y por los ci-
garrillos ingleses. Yo con un sifén le bafio la frente. Luego, se sien-
te mejor. Pero nada de comprenderme. Mr. Hardy también se ape-
na por esto.

Los dias se suceden y no hago otra cosa mas que dolerme. Los
demas viajeros muestran una idiotez entrenada maravillosamente.

En cuanto a Georgete, pienso que es una mujer para la tierra. Para
la ciudad. Para la vida nocturna de la ciudad.

POEMA SURREALISTE

AY otro lejano, verde, cielo Pais, que no tiene nombre;
i pero en el que pienso siempre, en el dia, en la media no-
che; cuando duermo, cuando no duermo y te siento que
duermes en ese Pais que tiene el color de tus manos cuan-
do ellas estidn salidas y blancas de tu suefio.

A veces no sé si esta en el mar, bajo el mar, junto a mi suefio,
ese Pais. Lo siento en el Rosal de Acero. Y siempre en mi alucina-
cién, en mi esqueleto de miedo, en el mar, en mi suefio,

Xavier ABRIL.
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RELATOS AYMARAS, por Mateo
Jaika

LOS JJAUKAS

NA tarde, cuando ya oscurecia, mi auqui se vistié lo mejor que
pudo e hizo igual cosa conmigo, poniéndome un poncho que
me llegaba a los talones, una bufanda que me cubria toda
la cara, un par de karabotas que parecian pantalones, y un
sombrero que me bailaba en la cabeza. Desaté su caballito
tunquipefio que casi siempre tenia ensillado; aseguré la cincha, monté y
me ordené que yo también lo hiciera en la grupa. Obedeci, y dos mi-
nutos después en el tunquipefio, bajo y casi lanudo, pero agil y fuerte,
dejédbamos la musifia perdiéndose como un suefio en la bruma noctur-
nal.

Ma4s tarde, en la lobreguez y silencio de la Puna, nos reuniamos
en la cima de un cerro, con veinte jjaques de a caballo y ocho llokallas
de a pié.

Los cabecillas hablaron con mi auqui; familiarmente cambiaron
unos acullis de coca y tragos de cafiazo; y sin pérdida de tiempo nos di-
vidieron en tres fracciones; de los de a caballo hicieron dos que lan-
zaron disparando tiros de carabina al caserio que debiamos asaltar;
y de nosotros que componiamos la otra de a pié, dispusieron que fué-
ramos derecho a los corralones a arrear el ganado . . . .

Cuando ya empezaba a aclarar, como con doscientas cabezas de
ganado nos halldbamos a dos topos de distancia del caserio asaltado.

A los seis topos, ya en luna plena, nos dieron alcance los de a
caballo y procedieron al reparto, tocindole a mi auqui seis kauras, tres
allpakas y dos uwijas. Cada cual tomé lo que le correspondia y par-
ti6 por distinta direccién a fin de despistar el rastro.

Y6 y mi auqui arreamos nuestra tropita hacia la musifia, por el
inmenso llano iluminado por las nubes rojas del alba punefia.

A la salida del lupi, ya todo el ganado estaba degollado y salado
para chalona, y la sangre enterrada en el guano del corral de uwijas.
Esta fue la tnica vez que mi auqui no la rocié en las paredes de la
musifia. De las lonjas mas gordas mi taica hacia chicharrén; mi auqui
para disimular, arrancaba irus para repajar la musifia; y y6 comia ta-
vacha de ocas con chicharrén caliente.

Desde entonces quiero al caballo de mi auqui. Mas tarde en las
noches oscuras en él me lanzaré a los abigeos, para volver en los ama-
neceres con luna; en él luciré en Corpus y San Juan, las bridas v el
apero con chapeos de plata, y el chal, y mis largas karabotas; para él
querré mis lazos de cuero de vaca, mi kirqui y mi poncho con guarda
de merino; por él conoceré como mi auqui las fases de la luna y los
fenémenos del tiempo.

LAS CHUSSEKAS

Nevé todalatarde . . . . . . .

Mas temprano que de costumbre volvi a mi cabafia, con el rebafio
de kauras y allpakas que pastaba, llevando en mi chuspa un pichén de
chusseka que encontré casi sepultado de nevada en la pampa. Cerré
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la majada en el kaura-huyo y me dirigi a la cocina a donde mi taica; 2
pedirle amppi.

Liegé la noche.

Una luna llena y alba, hogaba como un cisne encantade en el
pi€lage limpido del cielo; el viento de los irus arrancaba un silbidhe
gue mezclaba con el lek-lek-lek de los lekelekes, y el pucu-G-pucu-é de
los juces, modulaba una sinfonia deleresa.

A esa noche de leyenda, mé4s blanca la hicieron los nevades; ¥
en una majestuosa albura, la Puna fué transformindese en una dulse
visién de ensuefio.

Mi auqui chajchaba su coca y después de un suspiro honde y lar-
go, en aymara le dijo a mi taica entre otras cosas:—jaciia, segure al
guna pena nos perseguirs, la coca estd amarga.—A lo que respondié mi
taica:—Paciencia. Y siguié haciendo bailar la kapufia.

De este pasé mucho rato. Seria media noche, cuande me des-
peits la vez de mi auqui, que vuelto de velar el ganade le decia a i

asustado, que una cantidad incalculable de chussekas, habia 1n=
vadide la estancia graznando ligubremente. Mi taica salié a eonven=
gerse y al primer paso retrocedié aterrerizade, diciender—iQué mal:
dielén es ésta: seguro aiguno de la familia va a merir!

Les ehokolles aullaban; y yé presa de terror me fingl dermide,
pere saqué la cabeza de debajo del chusi, y come la neche seguia
glara, facilmente pude convencerme de esa extrafia realidad.

Mi taika se apresuré a preparar brasas en una phurufia y mi augui
a deseelgar una alforja que pendia de un cacho de vaca de la paied,
de la gue sacéd huaychcha, fiuiiumea y otras yerbas, més una betelia
eon vino. De las yerbas y un poco de coca hicieron un zahumerie:
Luego se arrodillaron y con los brazes abiertos besaron el suelo; y
en una copita sin asiento ni brillo rociaron el vine, implorande eon:
miseraeién al achachila. Nada de extrafio le hallé y6 a este acie,
el que ya me habfa acostumbrado; pero lo que no dejé de llamarme
la atemcién y divertirme un poco fué que a medida que ellos termni-
naban la ceremonmia, las chussekas se fueron ahuyentande hasta ne
guedar ninguna.

Terminade el hechizo, mis padres salieron a ventear la ceniza,
y v6 apioveehé de esa oportunidad para ir a ver mi pichecito que
dej¢ eeulte en un phuco roto. Al ver que no estaba ahi, a pesar que
no tenia por donde salir, casi me desmaye:

Regresé antes que mis padres a la cocina que nes servia tambien
de dormitorio, y volvi a meterme nuevamente en la iquifia, econ el
eorazén gque me saltaba de susto. Ellos también velvieren, y mi au:
gui al acostarse insistia en que la presencia de las chussekas era um
proméstico infaliblemente fatal.

En efecto, seis meses después de esta escena, que ne me place
mueho recordar, mi auqui fué acusado de robo y encarcelado; mi taica
murié de pena; y y6 fui empefiado por honoraries & un abegade.

LA IMILLA

Les inmensos pajomales y las crestas nevadas, a mi exuberancia
de llokalla, llenaron de incontenibles ansias de rapto y vielacién de
innifias.



Amauta 75

En las fiestas que el tatzcura las hacfa casi cada semana, iba en
las mafianas al pueblo, con mi poncho, chal y chullo de colores; y regre-
saba por las tardles a la musifia, tirando a las imillas piedrecitas en
el camino.

Una de tantas veces encontré a la Canticha. Esta era a la que yé
deseaba; a la que varias veces 8lumbré con mi espejito, al salir de Ia
misa, después de la procesién; y, a la que le quité el kuepi a pesar de
ios fuertes golpes de honda con que me acaricié la espalda. Pero esta
vez logré darle un pellizco que le sacé sangre, y sélo fué asi c6mo me re-
cibié los dos soles nacionales, en prueba de compromiso de matrimomnio,

me dijo con la cabeza gacha: Yasta arusima auquirm. (;Ya ests, habla-
e a mi padrel) ...

Yé vivia contento porque la Canticha tedfa la cara redonda y co-
lorada; los ojos limpides, grandes, y razgados; los labios gruesos y hi-
medes; y las nalgas y los fiufios thrgides. Sus redondeces revelaban la
dureza de su carne nubil. Y, a toda esa belleza indiana envolvia un re-
beze verde con fleco plumillado; ocho polleras de variado color; y ur
perfume de pajonal y caserio.

Nuestros padres al fin lo advirtieron tode, y como el ganado de
ambes competia en nimere, habiam concertado nuestro casamiento.

Un hurw. En la paricién de allpakas, mi auqui monté a caballe y
ne ordené que lo acompafara a pie. Asi lo hice y sélo cuande vi que
nos dirigiamos a la casa de la Canticha, me di cuenta del motive.

Llegamos casi al anochecer a la casa de mi futuro suegro, de domns
de nueve chokollos y el viejo salieron a recibirnes. Este a pesar de sa-
berle tode se excusé de inadvertido, y nos hizo pasar.

La imilla se hizo la que no me conocia.

A la madre la encontramos en iquifia. Mi augui, sacindola de
su alforja le alcanzé una incufia con asado de allpaka, mote de maiz
amarille, cuatro reales de pan, dos botellas de cafiazo y tres de vino dul-
ee: Al principio se negé a recibir, pero al fin se embriagé con ei vino
y el cafiazo.

Cuando estuvieron borrachos, el viejo autoritario le ordemé a la
Canticha que se sentara a mi ladoe, lo que obedecié fingiendo resigna-
«<ién. Nada recuerdo de lo que hablames, porque ese rato me senti un
poco turbado; pero lo que no olvido es que nos dijerom que dentro de un
mes nos narfam casér.

Desde esa noche sofiaba con mi traje de novio. Ya me vefa de
alte e incémodo cuello blanco; de tongo estrecho y cortos pantalones.
Ya vefa los pocos acompafigntes que, con los ponchos doblados a la es-
palda y atusades, concurrrian al casamiento; los trece macionales para
el tatacura; la ramada recién techada y engalanada de banderas rojas:
y ola y&, el bombo y el pinquillo.

Pero fatalmente esto no fué mas que una odiosa ilusién, porque u-
ma noche al noveno dia en que la Canticha fué donde el tatacura & a-
prender el rezo y a confesarse, regresé desencajada, deshecha, y nos
conté una historia tan fea que mdés vale callar.

Pune, 1928.
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B OIS TS B UM AR CECA
AUTOCTONISMO Y EUROPEISMO

Replica de Marti Casanovas

México, junio 22 de 1928.

Senior Franz Tamayo,
La Paz, Bolivia.

Mi amigo:

Con su carta aborda usted, am-
pliamente y en forma sugestiva, uno
de los mas candentes y apasionantes
problemas que, en nuestros intentos
por concretar las lineas directrices de
la cultura indoamericana y estimular
sus manifestaciones genuinas y pro-
piamente esenciales, pueden suscitar-
se. Tiempo ha veniamos iniciando-
nos, con usted, en nuestro intercam-
bio epistolar, sobre ese tema, pero su
carta ha venido a precisar los puntos
v extremos de ese dialogo, por lo que
no habré yo de separarme de las pre-
misas y orden de que se ha servido
usted en aquella, magnifica de clari-
dad y dialéctica.

Creo que la diversidad de nuestras
estimaciones y puntos de vista, por lo
que respecta al futuro y las posibili-
dades presentes de la cultura indo-
americana, pueden explicarse por la
diversidad de nuestras posiciones y
criterio en cuanto al problema de la
cultura en general., Usted ve la cul-
tura, y, en este caso nuestro, con-
cretamente, la cultura indoamericana,
como una cuestion de forma, de con-
tinente: yo, un poco lejos de la dis-
ciplina filos6fica, apasionado por las
cosas vivas y el proceso gestante de
cada cosa, creo dque una cultura es
una manifestacion vital, inherente a
la existencia de los individuos y las
colectividades, en cualquiera de las
etapas de su vida y su evolucién, es
decir, una expresién, que existe y se
produce independientemente de todo
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valor formal, y que, en todo caso,
llegard a lograr este valor o catego-
ria, por una superacién y gerarquiza-

cién de sus propios elementos y po-
sibilidades constitutivas.

Adn cuando sea saltando el orden
de su argumentacién, recuerdo, aqui,
unas lineas de su carta: “Ahora bien,
—escribe usted,—yo debo decir que
todavia no veo ese sentido colectivo,
sutrdemico, racial, por no decir na-
cional, en nuestra América, atin de-
masiado en gérmen y en estado pre-
paratorio”. Permitame que le cuente
una de las més grandes sorpresas, una
de las més consoladoras revelaciones
que para mi ha tenido esta maravi-
llosa tierra mexicana. Ha sido mi vi-
sita a las escuelas libres de pintura,
y la vision de la obra que en ellas se
esté realizando. ;Porqué? Porque
en estas escuelas, que tienen como
norma y principio pedagdgico la to-
tal e ilimitada libertad del alumno,
se produce, por los muchachos indi-
genas que en gran numero asisten a
ellas, un arte vivo, palpitante, de vi-
gorosa y elocuente emotividad, y, por
encima de todo, de espiritu y de ex-
presion completamente indios. Adviér-
tole, amigo Tamayo, que la obra de
estas escuelas es, alin en el propio
México y entre gentes sensibles e in-
teligentes de México, objeto de polé-
micas, de disensiones y de no pocas
censuras. Yo, admirando profunda-
mente aquella obra, encuentro facil-
mente explicables esas censuras. Por-
que las pinturas de esos muchachos
indigenas, no tienen un valor artis-
tico, evaluable y ponderable, desde
un punto de vista formalista, es de-
cir, como un valor estético puro. Tie-
nen, eso si, incuestionablemente, un
valor como expresién pura, traducida
de wuna manera directa, inmediata,
sin otra preocupacién y otros fines
que la fidelidad expresiva, sin espe-
cular sobre los elementos formales y
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artiisticos que le sirven de vehicule.
Pero la expresién existe, ciertamente,
y lo que es mas interesante, una ex-
presiéon viva, palpitante, llena de sen-
tido y de emocién. He aqui el por-
qué de mi gran admiracién por esa
obra: desde el momento en que hay
expresién, y uma expresion lograda,
hay arte, hay forma, a mi manera de
ver, y, ampliando el alcance de esta
premisa y este criterio: habiendo ex-
presién y posibilidades de expresién,
hay cultura incipiente, si se quiere,
pero aiin asf, existe, y existen sus po-
sibilidades, potenclalmente latemtes,
que es lo que, en primcipio, nos inte-
resa. ;No crée usted que este es un
testimmonio consolador? Otras sinné-
meras manifestaciones de las posibi-
lidades del indio mexicano, he podide
ver, pero le confieso que ninguna co-
mo esta que he presemciado en las
escuelas de pintura me ha impresio-
nado. Me ha impresionado, porque en
ellas, esta posibilidad cultural tieme
una expresion propia, una manifesta-
cién viva e inconfumndiblemente india.
Y, habiendo expresién y posibilidades
de expresiém, (y este es mi punto de
vista), es que existen uma cultura y
posibilidades culiurales.

En realidad, ;qué es una cultura?
Congédame un alto, antes de seguir.
Creo yo que una cultura, no se cir=
cunseribe ni se encierra en una cues-
tibn de forma: creo que toda cultura
es, y eniraiia, una actitud humana
profumdamente humana, vital, sea cual
sea la plenitud formal o artistica, que
al expresarse consiga: creo que toda
cultura es la vision del mundo y el
establecimiento de determinados vin-
culos y relaciones entre el hombre y
el medio, conforme a los primeipios y
leyes esenciales que rigen la vida de
un pueblo, o de una época. Que es,
pues, un hecho y una actitud, indi-
vidual o coleetiva, de orden primarie,
vital, o podria decirse, biolégice, in-
herente al hecho mismo de existir,
Ahora comprendera usted, mi queride
Tamayo, porqué mis gramndes admira-
ciones y mis solicitudes, en México,
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més que a los restos y ruinas, han sido
y son para las cosas vivas y en gesta-
cién, para aquello que alienta, vibra-
til, cerca de mi, para la obra y laz
posibilidades actuales, en vias de rea-
lizacién. Mi fe por un autoctemisme
americamo, reafirmada poderosamente
en México, no se apoya, pues, en las
ruinas ni en la evocacién de un pa-
sado esplendoroso: se afirma y se apo-
ya en cosas vivas, en el indio que pa-
se por mi vera, en el orgullo racial
conque algumos de ellos han sabide
magnificamente armarse, (jcuin edi-
ficante es, en este sentido, una visita
a la “Casa del Estudiante Indigena”!),
y en esas manifestaciones artisticas,
obra de los indios mexicanos, llenas de
sentido racial, de expresién, de vigor,
que mal puede aspirar a lograr el occi-
dente ocioso.

El occidente es, para usted, orden
y harmonia. Un fondo americano ¥
alma americana, reclama usted pare
nuestra cultura naciente, pero el o¥-
den, la harmonia, la razon helénicas.
#“Americanos cuanto podamos, con &l=
ma libre y propia, pero fatafmente o¢-
eidentales de cultura y de voluntad”.
Pero, se me ocurre preguntatrle, mi
querido Tamayo, ;una cultura coii@
la eultura indo-americana, que estd ini-
cidndose, (repitele, que mi fé por las
eulturas y razas indoamericanas, 1.0
mira a su pasado, sino a das energias
y posibilidades latentes en ellas), que,
por lo mismo, estd henchida y pre-
fiada de impaciencias, de ansias mal
refremadlas, de avida curiosidad insa-
ciada, cémo puede incorporarse y ha-
cer suyos este espiritu de orden, de
harmonia, ese equilibrio superior, que
puede solo ser producto y expresién
de una culminacién y un momento de
plenitud, y que mis que a una inicle-
¢ién, necesariamente impaciente e
irrefremada, corresponde a las etapas
superiores y finales de la evolucién de
una cultura? ;Crée usted que las im-=
paciencias, la briosidad de un movi-
miento que se inicia, reprimiende sus
turbulemeias y sus amsias, avido y an-
sioso de futmme, urgido a concretarse
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y a definirse,  por una ley fatal de
supervivencia, por los peligros que lo
acosan, pueden hacer suya la inefa-
ble harmonia de las cosas perfectas,
€l equilibrio y orden supremo que solo
se producen con la propia superacién,
con el dominio y el control de los pro-
pios impetus e impaciencias?

Pienso atin mas; que ese equilibrio,
esa superacién, ese orden, la cultura
indoamericana, el pensamiento indo-
americano, solo podran hallarlos y en-
contrarlos dentro de ellos mismos, de
su propio ritmo, de su propia vida
v desenvolvimiento. Deciale poco an-
tes, que una cultura, a mi entender, es,
esencialmente, una actitud humana,
casi, aunque talvez a usted le suene
a heregia, orginica, frente a la vida,
representa y es para mi, la cultura,
‘una reaccién vital de los individuos y
las colectividades frente al medio y a
ias excitaciones procedentes de este
medio, y la inmunizacién, a sus ase-
chanzas y peligros. Esto quiere decir
que cada cultura, tiene substancia
vropia, y una ley, surgida en parte
de ella misma, como principio consti-
tutivo, ¥ en parte determinada por
ias circunstancias ambientes, en su de-
senvolvimiento y su vida, que dan a
cada cultura, a cada uno de los gran-
des ciclos histéricos de la cultura,
substancia y caracteristicas propias,
finicas, inconfundibles. Habla usted
de la accién andénima de la naturaleza
a través de nuestras manos, hasta el
punto de empequeilecer la responsa-
bilidad individual, y habla también,
de alma colectiva, fuerza impulsora
y directriz de la evolucién de los gru-
pos humanos. De acuerdo, muy de
acuerdo: y norque creo, con usted,
que toda cultura es la expresiéon in-
consciente y anénima de esa alma co-
Jectiva, creo que todo lo que sea con-
traviar sus impulsos, todo cuanto pue-
da alterar o desviar sus libres mani-
festaciones, todo cuanto pueda torcer
st curso, es negar y anular las posi-
bilidades vivas, latentes, potenciales,
de una cultura y desviar su impulso
vital. ;Cultura occidental, equilibrio
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y razon occidentales? Pero, ;qué afi-
nidad, qué punto de contacto, qué
convergencia puede producirse y pue-
de existir entre el sentido de la vida
de un indoamericano, sus impulsos y
sus pasiones, sus reacciones orgénicas
y su mentalidad, y las de un helénico,
o un hombre de occidente? ;Usted-
crée que cuando lleguemos, que le-
garemos, a ese grado superior de or-
den, de harmonia, que sefialan la cul-
minacién y la etapa suprema de toda
cultura que puede llegar a desenvol-
verse totalmente, tendremos el mismo
sentido de orden, y el mismo médulo
de razon, que los helénicos, que las
culturas del occidente? ;(No crée us-
ted que hay, constitutivamente, orga-
nicamente, diferencias esenciales que
han de influir y pesar en la forma,
en el producto, en la materia intelec-
tual, en los productos supremos de
esas ct}lturas?

Trae usted a contribuciéon, en sua
carta, la poesia de Whitmann. Esta
que usted califica de groseria, que,
ciertamente, creo con usted que no es
up principio consubstancial del espi-
ritu latino o indoamericano, ;no sera,
por ventura, uno de los principios
constitutivos de 1a mentalidad de nues-
tros vecinos del Norte? Entiéndase
que aplico y entiendo aqui esta pala-
bra, groseria, como una forma espe-
cifica de situarse frente a la vida, de
comprenderla, de asimilarla, es decir,
como una actitud humana, vital. Por
eso creo que la poesia de Whitmann
puede ser una expresion acabada y
perfecta de la mentalidad nordeda. De
acuerdo con usted en este punto como
en tantos otres en que nuestros pue-
blos, completamente distintos al Norte
por su sangre, por su espiritu, por sus
posibilidades humanas, no pueden
adoptar ni hacer suyo este patron, ni
otro cualquiera, sino que deben arran-
carlo y extraerlo de sus propias rai-
ces, de su propia substancia, de su
misma vida.

Porque yo creo, amigo Tamayo, que
el valor formal y estético de una cul-
tura, su elevacién a categoria artis-
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tica, al lograr su mas alta y acabada
perfeccién expresiva, algo que corres-
ponde, creo yo, a ese momento y ese
espiritu de orden de que usted mos
habla, significa y entraiia la culmina-
cion, la sintesis, la mas alta expre-
sién, fruto de una superacién cons-
tante y una depuraciéon Ilenta, ince-
sante, de esa actitud organicamente
defensiva, inmunizadora, de un pue-
blo o una época. Inicialmente, pues,
toda cultura no es un producto esté-
tico, artistico, es deecir, un producto
superior de las actividades expresivas,
sino expresiéon simple, elemental, in-
mediata, vital y creo también, que to-
da cultura, si quiere tener sentido pro-
pio, si quiere ser ella misma, si no
quiere anularse, tiene que buscar esa
perfeccion, esta sintesis, esta forma
superior, artistica, dentro de ella mis-
ma, superandose, depurando y elevan-
do a planos superiores de la expre-
sion sus formas y elementos consti-
tutivos. Dice usted, refiriéndose a las
culturas occidentales, que * . . . lo
que yo pido es la absorcion de aquel
espiritu de orden, de harmonia, de
humanidad perfecta y de humanisima
razon’’, Pero, este humanismo, es y
significa una actitud vital, constituti-
va, encierra todo un sentimiento de
la vida, y cuando este humanismo sur-
ja en Indoamérica, que surgiri, sera
un humanismo especificamente indo-
americano, sin nada de comun con
aquellos.

;Como, creyendo en el anonimismo
de las creaciones artisticas, en el al-
ma colectiva, siendo deterministas, po-
driamos, a priori, elegir y fijar algo
que corresponde a la eclosiéon y al mo-
mento final, de un largo proceso y de-
senvolvimiento de una cultura? Si
usted, como yo, crée que en nuestros
paises hay posibilidades humanas la-
tentes, de las cuales pueden surgir
nuevos médulos y formas de cultura
y de pensamiento, jcémo podriamos,
de antemano, precedir lo que ellas han
de darnos, y no haremos por estimu-
lar sus manifestaciones, su desenvol-
vimiento, esperando que si hoy tie-
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nen un valor y un interéds, para no-
sotros apasionante, como pura expre-
sion humana, como posibilidad y re-
velacién, mafiana, un mafiana algo re-
moto, tal vez, pero cierto, tengan ese
valor artistico y ese sentido de huma-
nidad perfecta, que para ellas pide
usted?

Creo, amigo Tamayo, que toda uni-
versalismo y toda forma de universi-
dad, se reducen a una simple proyec-
cién, centrifuga, de unas posibilidades
y unas formas iniciales. Intentaré ex-
plicarme. Inicialmente, toda cultura
se reduce y circunscribe a un circulo
limitado de soluciones, de infereses,
de valoraciones humanas: poco a po-
co, este circulo va ensanchandose,
concéntricamente, y estas soluciones,
esos intereses, extienden su radio, sus
posibilidades de comprensién, ‘su al-
cance y sus limites, hasta universali-
zarse. La universalizacion de toda
cultura, su espiritu de “humanidad
perfecta’, responde y se produce,
pues, por un movimiento contrifugo,
de dentro para afuera, pero, en ningu-
na manera, en ningun caso, de fuera
adentro. Porque entonces, por mas
vigorosa que sea la fuerza asimila-
dora de una cultura, siempre se des-
virtda y contradice su ley de creci-
miento, ese determinismo, esa alma
colectiva, de que usted nos habla. Por
ello, admiro yo, profundamente, apa-
sionadamente a México, y por cilo mi
fé profundisima en la fecundidad del
esfuerzo que se estd llevando a cabo
en este maravilloso pais. No son mo-
tivo de mayor admiracién para mi,
querido Tamayo, las ruinas: la ar-
queologia no es mi gran pasibén, pero
admiro, si, con fervor, con gran fer-
vor, al indio que Ileva en si, concen-
trado tras tres siglos de barbarie es-
pafiola, todo su ancestralismo racial,
todo. el peso de su sangre y su as-
cendencia, y que, hoy, abre de par en
par, su avida curiosidad: admiro la
obra, llena de expresion y de sentido,
de los pintores indigenas mexicanos:
admiro la labor que se viene realizan-
do en la “Casa del Estudiante Indi-
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gena'’; admiro el resurgimiento del
campo mexicano, obra de los indios.
Me apasionan y admiro, con fervor,
todo hecho vivo, palpitante que en es-
te orden de cosas se produce, porque
veo en él los gérmenes, las posibili-
dades, el futuro de la cultura indo-
americana.

Concuerdo con usted, entrando ya
a otras esferas mas limitadas de cri-
tica y especulacién, en que las que pe-
driamos calificar como manifestaciones
propiamente cultas del arte america-
no-hispano o latinoamericano, ya que
no, aun, indoamericano,—de nuestros
dias, no son mas que un triste calco,
que una pobrisima manifestacién, que
un eco inoriginal, sin valor propio, de
las ultimas excentricidades del occi-
dente deadente, agotado. Y he aqui,
algo, a mi manera de ver y entender,
paradégico y contradictorio; general-
mente quienes mas usan de esos cal-
cos y remedos, quienes siguen perpe-
tuando el colonialismo americano, en
el orden cultural, son aquellos que
mas dicen aspirar a un arte ameri-
cano y a un autoctonismo americano.
En mas de una ocasién me he pro-
nunciado, por lo que respecta a su
pretendido y cacareado americanis-
mo, contra esa poemitica al uso, tan-
to que por su creciente difusién y cul-
tivo ha podido llegarse a afirmar que
encierra en si la posibilidad de una
nueva poesia indoamericana, en que
se unen y convergen el cosmopolitis-
mo construido con invocaciones a las
urbes de fierro, a los rascacielos vV
artefactos de ultima invenciéns a la
aceleracion mecanica del siglo, (cuin
lejos, cudn distantes estamos, en
nuestros paises indoamericanos de to-
do esto, y cuidn ageno nos es subs-
tancialmente, como cosa vivida y pré-
xima a nosotros, este orden de sen-
saciones!), unidos a tépicos proleta-
rios, que suenan a arenga barriotera.
No es eso, la nueva literatura indo-
americana: serd, indudablemente, al-
go mas profundo, mas nuestro, mas
arraigado, que todo esto. Nuestra
América no es la de los rascacielos,
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ni ellos nos dan personalidad, ni
constituye caracteristicas y patente de
personalidad, para la nueva poemitica
indoamericana, valerse de un anecdo-
tario proletario, o temas sociales, to-
mandolos como elemento y valor es-
téticos, mas que humanos. Insisto aqui
en uno de mis anteriores puntos de
vista: una cultura y todas sus mani-
festaciones, entre ellas la literaria, es
algo mas que una simple cuestiéon for-
mal, de pura preceptiva artistica.
Cultura es creacién, es decir, ex-
presién y revelacion de wuna ac-
titud profunda y esencialmente hu-
mana. Por ello, creo yo que la
emotividad estética, en el campo ar-
tistico y literario, tiene que arrancar
de una fuente vital, humana, no de
una simple curiosidad artistica a la
cual nos asomemos sin otro interés y
otro moévil que el de esa curiosidad.
Puede surgir, y es de esperarse que
surja, una poemdtica y un arte social
indoamericano, y que estas sean ma-
nifestaciones propias y tipicas de la
nueva cultura indoamericana: pero
estd muy lejos de serlo, una poemai-
tica que pretende ser indoamericana
tomando como temas, un anecdotario
proletario, aspectos de la lucha social
y anti-imperialista, echando mano de
faciles toépicos, sin ver en esas fuen-
tes mas que un motivo y una posibi-
lidad de orden estético, pero nc una
posibilidad y una gran pasién hu-
mana.

Creo que, aisladamente, surgen,
cuajando, algunos destellos y mani-
festaciones de nueva literatura poe-
matica genuinamente americana; he
creido descubrirlos en algunas cosas
del cubano Juan Marinello, en algo
sumamente sutil de usted, en algo de
los mexicanos Torres Bodet y Ortiz
de Montellano, que recuerdo (no pre-
tendo hacer una enumeracién). Esto,
no habiendo nada anecdéticamente,
pintorescamente local, de autoctonis-
mo topografico, en esa poesia. Pero
hay en todas ellas, como antes le de-
cia, una categoria superior esencial,
es decir, una superacién viva y laten-
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te, afirmada y sostenida a duras pe-
nas, de las propias pasiones, de los
propios impulsos, de algo muy nues-
iro, que ha sido elevado, en esta poe-
sia, a categoria artistica, a valor for-
mal, con carne de la propia carne,
con substancias propias, iniciando,
con ello, nuevas formas poéticas y
descubriendo un nuevo fondo de emo-
tividad poética propiamente ameri-
cano. Y, aunque sea de paso, permi-
tame hacer una aclaracion: estos ca-
sos que le cito de poesia americana,
pertenecen, todos ellos, a un género
de literatura pura: yo creo que el ar-
te debe cumplir, sin desdefiar sus va-
lores formales o estéticos, una misién
social, pedagogica, pero esto no im-
pide que, en cuanto a sus posibilida-
des estéticas, deje de apreciar en
aquellas un substractum, una subs-
taneia, una emocién americana.

Y he visto también palpitar este
espiritu, en la nueva pintura mexi-
cana: en Diego Rivera, y también,
accstumbrémonos ya a esa pluralidad
51 hablar de la pintura mexicana, en
José Clemente Orozco, en Fernando
Leal, en Fermin Revueltas. Y tam-
bién, perdénenme usted y otros que
puedan leerme esta que podra anto-
jarseles flagrante herejia estética, en
la obra barbaraz, desbordante de pa-
sién y de impetus, y por lo mismo
confusa, desde un punto de vista ar-
tistico, de los muchachos de las es-
cuelas libres de pintura, saturadas de
espiritu racial,~no de color local,—
de una enorme fuerza expresiva, ¥,
eréalo usted, de un nuevo sentido for-
mal y de una nueva recursiva plas-
tica, propiamente americanas. Ten-
go profunda y arraigada fe en que
cuando esta obra, como asi ocurre ya,
vaya elevdndose a categoria artistica,
a expresién formal, ha de surgir y
surje no solo un arte de substancia
mexicanisima, sino, al propio tiempo,
de forma y plastica mexicanisimas. O
sea, una manifestacién de ese espi-
ritu superior de orden, de harmonia,
de humanismo, a que usted aspira.

Creo que la interrogante capital
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para el nuevo arte americano, y es-
pecialmente para la nueva poemaética,
es saber si las formas artisticas y
poéticas tradicionales, consagradas y
en uso, son capaces de expresar y tra-
ducir las sensaciones y emociones de
un homBre de nuestro siglo y de nues-
tro continente. De acuerdo con us-
ted en que la poesia es, fundamental-
mente, por principio, un arte de for-
mas: pero ;qué formas?: ;jlas tradi-
cionales? ;o bien dando un margen de
libertad para la creaciébn de nuevas
formas poéticas? ;dando a la poesia
nueva un amplio margen de posibili-
dades, de acuerdo con las emociones
que pretendan expresarse, u obligan-
dola a moverse dentro de las formas
poéticas ya consagradas? En cuanto
a la pintura de los muchachos indi-
genas de que le hablaba, puedo de-
cirle que hay en ella, indudablemente,
no sélo una auténtica originalidad
emocional, sino, también, una nueva
recursiva expresiva, que es como de-
cir, nuevas posibilidades estéticas y
formales, auténticamente americanas.
Creo que lo propio habrid de ocurrir
en la poesia.

Interminable se haria esta carta, de
seguir paso a paso la de usted, rica
en sugestiones y tentadoras incita-
ciones. Permitame, pues, que cierre
por donde comenzaba. Creo que en-
tre usted y yo, avidos del mismo afan,
impulsados por la misma fe, por el
futuro indoamericanismo y por el sur-
gimiento de un arte indoamericano,
existe una diferencia esencial de ac-
titud: Usted se maravilla ante el re-
sultado formal de una cultura, en el
producto, en las soluciones, por cosas
hechas y consagradas: yo, en las po-
sibilidades, en la gestacién, en el es-
fuerzo, en la realizacién. Creo que
en su admiracién y culto por el genio
grecolatino y por el occidente, hay,
en el fondo, una fervorosa admiracion
estética. Usted admira el fruto, pere
icree usted que esa perfeccién, ese
orden, esa harmonia supremas, sonr
virtudes constitutivas e iniciales del
genio grecolatino y occidental, o son
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para ellos como para toda cultura,
resultado de una superacién de les
propios impulsos y pasiones, de u#
proceso doloreso, de un ensancha-
miento lento de horizontes y pesibi-
lidades humanas? Creo que en gér-
men, en potemcia, en energia, esa po-
sibilidad de superaciém, de perfeceién
formal, de sintesis, estd en toda cul-
tura, caotica, incipiente, pere viva y
latemte. Y usted, que tanta fé tieme
en América y en los destinos ameri-
canos jsno crée que estas posibilida-
des existen en nuestro continente?:
¢(para qué buscar fuera de nosotros
mismos, lo que palpita, impaciente, en
las entraias fecundas de nuestros pue-
blos y nuestras razas?

He aqui, mi querido Tamayo, el
porqué de mi mexicanismo, apasiona-
do. Porque creo con fe creciente et
esta férmula la que no me canso de
proclamar y sobre la cual he de insis-
tir, dia tras dia, en la resonancia y
trascemdencia continental de la revo-
lueién mexicana. Porque México, al
erigir como eje y principal objetivo
de su politica revolucionaria y nacie-
nalista la incorporacién de sus masas
de poblacién indigena, y al estimular,
como lo hace con sahimco, las mani-
festaciones y revelacién de una cul-
tura indoamericana, estid iniciando y
ensayando soluciones de interés y
trascendencia continental, propias y
comunes a todos los paises indoame-
ricamos, en todos los cuales, o por lo
menos en su gran mayoria, hay que
temer en cuenta no solo la presencia
de una gran proporcién de poblacio-
nes indigenas, sino también, el mes-
tizaje, en el cual, a mi manera de ver,
pesa la. sangre india de una manera
tam decisiva, tan influyente, que esta
masa de poblacién, que representa en
México el sesenta por ciento de su te-
tal, solo puede ser incorporada y
aprovechadas sus inmensas posibilida-
des latemtes, en todos los ordenes, a
a través de una cultura de rafces y
origenes indios. N6, a través de las
culturas occidentales, completamente

agenas & la mentalidad y la sangre in-
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dias de nuestra América, filtradas y
heredadas, con todas sus virtudes y
sus heroismos, por el mestizaje inde-
americano.
Con mi més cordial simpatia,
Marti Casanovas.

T E $ T 11 M OONNIIOOs S

CARTA DE CESAR A. RODRIGUEZ
A JOSE VARALLANOS

Compafiero:

Su poesia impetuosa, fremética, me
gusta mucho. Es una poesia que tie-
ne la tesitura del alma indigena en
removaciéon. Sin acicalamientes, como
las oleadas de tierra fragosa que for-
man los contrafuertes andinos, es una
poesia desabrochada, libre, libérrima.
Es una poesia de gritos. Parece el
eco del trmemo asustando a una tropi-
lla de vicufias que se desbandara por
las asperezas de un risco. Todas las
sensaciones de sus poemas, son sensa-
ciones de altura, oxigenadas. Las pa-
labras, en el alambre del verso, no es-
tim ensartadas, muertas, como lo estan
en la vieja poesia de los bajios pald-
dicos; estan vivas y listas a emprender
el vuelo a la menor alarma de la con-
ciencia. Son palabras paradas en um
pié sobre el alambre del verso.

Su poesia me gusta mucho porque
no es una poesia adjetiva, sino sustan-
tiva. Lo adjetival en el arte es deca-
dencia, limite. Lo sustantivo, en cam-
bio, es maduraciéon, crecimiento. Y
en un arte que recién comienza a des-
entumecerse, es preferible que renun-
cie a la frumicion de.lo formal por lo a-
brupto de su naturaleza en proceso.
Necesitamos, primero, encomtrar la ve-
ta de nuestra sensibilidad intima, antes
de lanzarmos a fabricar bisuteria fal-
sa. El arte no es artificio; es mas
bien la exteriorizacién de un yo pro-
fumdo colectivo. Mientras queramos
hacer arte con los elementos de nues-
tra menguada individualidad, estare-
mos fracesadios. Un individuo de eual-
quien parte del mundo se parece en lo
esencial a un individuo de cualquier



parte. Son los pueblos, las colectivi-
dades, los que difieren en el espiritu,
en su tendencia a crearse. Es por eso
que el artista, para ser tal, necesita
ser el expresador de esas tendencias
colectivas que son imperturbables; en
tanto que el individuo, expresando
solo su individualidad, es falente, tran-
sitorio y dado a artificializarse.

Para que el Pert tenga un arte ge-
nuino y valedero, es preciso que co-
mience a encontrar su sino colectivo;
v que sus artistas y sus hombres de
accion le fomenten una vida perfec-
tamente histérica, ya que la historia
no es la suma de simples aconteei-
mientos artificiales, sino la vivencia
sustancial de expresiones raciales.

Su libro es una contribucién hae
cia el arte peruano. En sus versos se
siente el espasmo ruidoso de nuestra
sensibilidad primitiva. De las estro-
fas fluye no sé que griteria incoheren-
te de tribu némada. Es una poesia
en accion, desmelenada y frenética.
Pulsa. Tiene la temperatura de la vi-
da.

César A. RODRIGUEZ.

Su prosa también me gusta mu-
cho. Acomete y se encabrita como un
potro indomito. Ks una prosa animal
de tan fuerte.

Arequipa, 1928.

DE “LES FEUILLES. LIBRES”:

Nuestro amigo Xavier ABRIL, ha
dado un salto al arte puro con los
arrebatos de mar que tiene su adoles-
cencia. Recuerda la manera de los
iluminados: RIMBAUD, ALFRED
JARRY, LAUTREAMONT.

El viene desde el Perii, pais que
nos asombrara en el Liceum, con el
canto de pajaros, selvas y cordilleras
de su historia. Yo pienso que nos
trae ese misterio de Jauja en sus poe-
mas.

Jean CASSOU, sefiala sagaz en el
Prefacio a la Exposicién, que ni De-
véscovi ni Abril se habian dejado hos-
pedar en el ‘“‘charme”, que Francia
brinda a los viajeros del arte cosmo-
polita. Han tenido horror al “char-
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me”, y ello ya puede acreditar la
fuerza y el valor que poseen.

La Exposicién fué una declarato-
ria de guerra y ademds una ensefian-
za de pureza creadora en contra del
“pastiche” que deliciosamente presen-
tan algunas candidas galerias de
Montparnasse.

Paul Eluard se llevé de la Exposi-
ciébn una emocién de valentia ameri-
cana. Ya en la calle de la Made-
laine, me decia Eluard, ¢joh, esos ame-
ricanos son terribles!”’

Con razén Apollinaire amaba Mé-
xico y gozaba del sudor y nuevo la-
tido (1) traido a Europa por los ame-
ricanos.

André BRETON,

(1) “TAQUICARDIA”, libro de
poemas de XAVIER ABRIL. El poe-
ta realiza el deseo lirico de Apolli-
naire. (N. del A))

PRESENTACIONES

INGENIERO DIPLOMADO

Me he sentido viajar
sobre un papel cuadriculado
de celda en celda
como una abeja millonaria
dejando en cada una
todo el arte de una linea quebrada

He comprado un diploma de ingeniero
en 20 afios de vida
¥y 100 noches sin suefio
quise hacer una torre
con la cal de los huesos
de los recuerdos muertos

pero todo fué en vano. ..
me faltaba la plomada
de la irndiferencia.

Oscar A. GALVAN B,

“PLACAS, DISCOS, KLAXONES Y
UNA EMOCION DE CELULOIDE

PARA ESTE BARRIO DEL
PACIFICO”
poemas de nicanor a. delafuente con
prélogo de antenor orrego e ilustra-
ciones de esquerriloff
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EL PROCESO DEL

GAMONALISMO

DEFENSA INDIGENA
Reclamaciéon de los pequefos agricul-
tores de Santa Maria.

Sr. Jefe de la Seccidon de Asuntos
Indigenas

FLORENCIO NICHO Y ALFREDO
LAQS, en representacién de los pe-
quefios agricultores indigenas del Ba-
rrio de Zapata, distrito de Santa Ma-
ria, provincia de Chancay, nos presen-
tamos y decimos:

Que amparados en el cardcter pro-
tector de esa Seccién, demandamos
su intervencién, con el fin de impedir
que se nos despoje injustamente de
nuestros terrenos, despojo que signifi-
caria la miseria y la angustia de nues-
tras familias.

Somos propietarios de pequefios pe-
dazos de terreno, que trabajamos ru-
damente para apenas conseguir nues-
tro sustento.—Se trata de pequefias
parcelas de tierra de un valor en mu-
chos casos menor de veinte libras, que
ni por su produectividad, ni por su ex-
tension puede aplicirseles contribuciéon
alguna.—Y asi estd contemplado por
la ley.—En efecto nunca hemos abo-
nado contribucién rustica.—Mas aho-
ra intempestivamente los empleados
de la Caja de Depoésitos y Consigna-
ciones nos han iniciado demandas de
pago de contribucion por sumas que
sin exageracion de ninguna clase ex-
ceden el valor de nuestras tierras.—Y
como ni procediendo a su venta po-
driames pagar dichas sumas, hemos
dejado que sean embargadas nuestras
propiedades, y en breve se verificara
su remate.—Asi jcomo podria, por
ejemplo, abonar Lp.67.50 una per-
sona propietaria de un fundo de 40
varas por 97 vs., como es el caso de
la sefiora Martina vda. de Diaz? —
:Como podria abonar Lp.9, un pro-
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pietario de un terreno de 13 vs. por
21vs., como es el caso de don Alejo
Santos? ;Céma podria abonar Lp.
129 un propietario de un terreno de
68 vs. por 48 vs., como es el caso de
don Agapito Botonero?—Y asi muchos
otros.

Mas de doscientos pequefos agri-
cultores, quiere decir mas de doscien-
tas familias, se encuentran en esta con-
dicion, realmente injusta. — Y aparte
de ello, nos vemos obligados a sufrir
el ultraje en nuestros domicilios de
los recaudadores y ejecutores de las
medidas coactivas, quienes se llevan
en el caridcter de embargo hasta nues-
tros animales de trabajo, que la ley
civil declara inembargables.

El abuso que sufrimos tiene mayor
importancia si se tiene en cuenta la
tendencia moderna de defender y pro-
pagar la pequena propiedad como ga-
rantia del bienestar colectivo, y no
procurar su extincién como ocurre en
nuestro caso.

Nuestra misma pobreza, por otra
parte, nos coloca en una situacién di-
ficil de defendernos; ni podemos su-
fragar los gastos de un juicio, ni po-
demos seguir una larga tramitaciéon
administrativa, que ampare nuestro
derecho; necesitamos que se produz-
ca una accion justa inmediata.

Y es frente a esta situacion de ex-
cepcién, en la que seguramente el
abuso es de las autoridades y emplea-
dos subalternos, que pedimos a esa
Seceién encargada de velar por los
derechos del elemento indigena, lo si-
guiente:

a) .—Que se gestione la suspension
de las medidas de embargo y remate
que sobre las propiedades de mas de
200 pequenios agricultores indigenas
se estan ejerciendo en la provincia
de Chancay.

b) .—Que se gestione la exonera-
cién de la contribucién rastica para
los terrenos de cultivo de pequenas
dimensiones o que se les fije en todo
caso una contribucién pequeiia de
acuerdo con su extensién.

Lima, 20 de julio de 1928.
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LA CIUDADANIA CONTINENTAL

iA los trabajmdlores manuales e inte-
lectuales de América Latina y a los
americanos de Europal

Camaradas:

El proyecto del Senador Mexicano,
General Higinio Alvarez, sobre ciuda-
dania continental, ha merecido la
mas framca acogida de parte de los mi-
litantes de la Célula del APRA en
Paris y del Centro de Estudios Anti-
imperizlistas.

Estamos persuadidos de que este
proyecto encomtrard un decidido apo-
yo en todos los sectores y organizacio-
nes anti-imperialistas de América La-
tima, al propio tiempo que una indife-
remcia silenciosa de parte de los go-
biermos, parlamentos y cancillerias, ser-
vidores incondicionales de la Casa
Blanca y de los prestamistas de Wall-
Stréet.

En la lucha, cada vez mds inten-
sa, contra el conquistador extranjero
y contra las-obligarquias feudales ven-
dedoras del patrimonio nacional, el
proyecto de CIUDADANIA CONTI-
NENTAL surge como una de las nece-
sidades de esa lucha. Nuestra divi-
sién en pequefios y débiles estados, es
¥na de las mejores ayudas del avance
imperialista, del sojuzgamiento eco-
némico, politico, socia] de nuesiros
pueblos. Todo intento que tienda a
realizar la unificacion de nuestros pai-
ses, por insignificante que parezca,
tiemde, en mayor o menor grade, a
liberarmos del yugo imperialista La
unidad de los pueblos de Latimo-Amé-
rica —uno de los fundamentales prin-

cipios del APRA— es la condicién
que determinard nuestra victoria
emancipadora. Sé6lo América Latina

unida, tendrd capacidad para enfren-
tarse y vencer la potencia dominado-
ra del imperialismo. Esta unidad no
puede ser propiciada, ni efectuada ja-
maés, ni por los gobiernos tirfmicos de
clase explotadora, traidores a la so-
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beramia nacional, ni por el pan-ameri-
canismo hipécrita y puritame, fragua-
do por los conquistadores. Ella sélo
sers realizada por la accién conjunta
y revolucionaria de las muchedumbres
organizadas.

Nuestro frente Unico de Trabaja-
dores Manuales e Intelectuales recha-
za y combate el pan-americamismo o-
ficial, por ser obra y factura del im-
perialismo. Frente a la férmula, ba-
jo la cual se disfraza la conquista, es
necesario crear la necesidad que la
detenga. Tal es nuestra misién acti-
va y militante. Y esa realidad se sus-
tenta sobre la unidad integral de nues
tros pueblos, es decir, sobre la unidad
de sus masas oprimidas.

Un peligro unimime, una necesidad
imperiosa, compele a los trabajedores
de la ciudad y del campo latimo-ameri-
canos a realizar su unidad efectiva. El
mismo peligro, la misma necesidad, o-
bliga a las clases medias —pequefios
propietarios, rentistas, manufacture-
ros y artesamos— a realizar su alianza
con los trabajadores intelectwales,
maestros, estudiantes anti-imperialistas
y con el gran block de obreros y cam-
pesinos; asi como con los soldados y
marimos. El imperativo de nuestro
momento histérico, es realizar la uni-
dad de las capas plebeyas en un solo
frente tnico. Si somos capaces y te-
nemos la virtud de realizarla, asegu-
remos nuestra victoria sobre el pode-
rio e implacable conquistador de nues-
tros pueblos: el imperialismeo.

El proyecto de la CIUDADANIA
CONTINENTAL continuara en calidad
de tal si lo dejamos en manos de los
gobiermos. Se convertird en un man-
dato juridico si el Frente Unico de
nuestras clases oprimidas lo propugna
y lo impone como una reimvindicacién
anti-imperialista.

jTrabajadores de la ciudad y del
campo! Trabajadores de la ensefianza,
estudiantes e intelectuales anti-impe-
rialistas,! pequefios propietarios, renm-
tistas, manufactureros y artessmos,
amenazados por la marcha arrellado-
ra del monopolio! Formad el Frente
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Unico anti-imperialista de las clases
oprimidas contra las clases opresoras!
Obligad a los gobiernos y a las diplo-
Omacias subyugadés y sumisas de nues
+ra América, a otorgar la ciudadania
continental! jImponiéndoselo habréis
sefialado una reivindicacién anti-impe-
rialista arma 1til y segura en la lucha
contra el imperialismo yanqui por la
unidad de los pueblos de América, pa-
ra la vealizacién de la justicia so-
cial!

Por la Célula del A. P. R. A.,, en
Paris v el Centro de Estudios Anti-
imperialistas.

Luis Heyssen, Secretario General

Eudocic Ravines, Secretario de

Propaganda.

POLITICA AMERICANA

MEXICO Y VASCONCELGS

Defensa de Ia Revolucién, por J. Oscar
Cosco Montalve

Cumpliendo un deber de lealtad he
dado a publicidad la exiensa carta que
me acaba de dirigir mi ilustre amigo,
el Licenciado D. José Vasconcelos y
en la que el gran mexicano comenta
algunos aspectos de la politica de su
pais, condenando la reciente actuacion
de Obregon y Calles.

A pesar de no compartir sus opi-
nio®es, no he vacilado en procurar a
su carta la difusion que ella merece
porque, antes que nada, profeso acen-
dradamente el culto de la lealtad, del
respeto profundo a la personalidad mo-
ral de los hombres y del amor a la
verdad que nace siempre del debate
libre y del noble duelo de las ideas.

Y tratindose de Vasconcelos, és-
ta mi conviceién tenia que alcanzar
los mas puros acentos, por dos razo-
nes: porque es Vasconcelos uno de los
mas encumbrados oraculos del pensa-
miento americano; y porque habiendo
sido yo quien refutara, en un libro de
polémica, ciertas equivocadas aprecia-
ciones del ilustre mexicano, formula-
das en su libro “La Raza Codsmica”,

87

sobre cuestiones de sociologia y poli-
tica uruguayas, tuve oportunidad de
aquilatar la recia hidalguia de mi oca-
sional contradictor, que contesto ini
alegato honrandome con su amistad.

Pero mis antecedentes de simpati-
zante de la revoluciéon mexicana, abo-
nados con una prédica activa en favor
de sus principios ¥y de sus hombres, ¥y
de la que no tengo razones para apar-
tarme, son circunstancias que vienen a
colocarme una vez més en posicion de
discrepancia ideoldégica frente al ilus-
tre pensador mexicano.

Hoy, 1a muerte del general Alvaro
Obregén a manos, al parecer, de un
fanatico catélico, vuelve a otorgar a
estos topicos singular aungue doloro-
sa actualidad. La desaparicion del
prestigioso caudillo es en estos momen-
tos profundamente lamentada por los
amigos de México.

Pero este hecho no debe hacernos
perder la calma. Por eso entiendo
que, frente a los trigicos episodios de
la vida politica de México en estos Gl-
timos tiempos: el atentado contra O-
bregén en Noviembre del ano pasado,
la represion violenta del movimiento
revolucionario de los generales Serra-
no y Goémez, y ahora el asesinato de
Obregon; frente a las querellas entre
los hombres de la revolucién mexica-
na, ex compatieros de causa, la misién
que incumbe a nosotros, los simpati-
zantes activos de la ideologia revolu-
cionaria mexicana, no debe ser otra
que la de exhibir objetivamente, en
toda ocasion propicia, lo que haya de
labor impersonal, de ideologia pura y
de realizacion efectiva en la magna
epopeya de la revolucion mexicana,
denunciando como episodios acciden-
tales, colocados fuera del cauce pro-
fundo de la historia, las disputas do-
mésticas y la exaltacion de los secta-
rismos.

Esto no es neutralidad; tampoce
es imparcialidad: es adhesién activa
a determinada ideologia social y po-
litica; pero por la via de la honesti-
dad cientifica y de la determinacion
congciente.
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Tal mi posicion desde que en mi
conferencia pronunciada en la Univer-
sidad de Montevideo en Octubre de
1926 declaré publicamente mi adhe-
sién ideolégica a la causa mexica-
na.

Asi mantendremos en jaque a la
prédica reaccionaria, que agita la ban-
dera del sensacionalismo para hacer
olvidar la labor profunda y perdurable
de los grandes movimientos de reno-
vacion social.

Ante el aparente conflicto moral
en que pareceria colocarnos la recien-
te carta de Vasconcelos debemos reac-
cionar recordando que tanto Obregén,
como Calles y Vasconcelos son hijos
todos de la revolucién mexicana que,
como la austera madre de los Gracos,
fué madre de préceres; hijos tan pre-
claros como lo fueron aquellos varo-
nes esclarecidos de gloriosa memoria:
Morelos, Hidalgo, Benito Juarez, Ba-
rreda, Lerdo de Tejada, Francisco Ma-
dero, y aquél gaucho iluminado, aquél
titdn de las sierras que fué Emiliano
Zaypata, el leader del agrarismo, el
martir de Chinameca, la extrema iz-
quierda de la revolucién, tan irreduc-
tible en su dogmatismo como magnifi-
co en su generosidad. Pero la carta
del Lic. Vasconcelos plantea cuestio-
nes concretas y es a ellas a las que
debo referirme en estas lineas.

Como ya he dicho, procuraré dedi-
car mi comentario a las cuestiones que
ofrezcan una fisonomia més objetiva.

Uno de los cargos fundamentales
que hace Vasconcelos a la politica de
Calles es su connivencia o, por lo me-
nos, su conducta conciliatoria con la
diplomacia yanqui, para probar lo cual
menciona algunos hechos tales como el
suministro de armas y municiones por
parte de Norteamérica, destinadas a
aplastar a los rebeldes mexicanos; la
persecucién a los catdlicos para con-
graciarse con el protestantismo yan-
qui; las gestiones del gobierno mexica-
no para obtener empréstitos en Wall
Street; y la politica de transacciéon
atribuida al gobierno de Calles en lo
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que respecta a las concesiones petro-
liferas.

A)—Respecto al suministro de ar-
mas y municiones por parte de Nor-
teamérica considero que no puede re-
putarse este hecho como denunciador
de una inteligencia oficial con la di-
plomacia yanqui, y ello por las si-
guientes razones: lo. — Porque los
tales elementos bélicos fueron adqui-
ridos por el gobierno mexicano en las
fabricas privadas norteamericanas y
no suministrados por el gobierno yan-
qui, lo que hubiera dado al hecho el
caridcter de una proteceion oficial.
Los Estados Unidos se limitaron tan
s6lo a permitir el paso de tales per-
trechos a través de sus fronteras. 2o.
— Porque lo que el derecho interna-
cional condena es el suministro de ar-
mas hecho a rebeldes o a revoluciona-
rios para alzarse contra los gobiernos
constituidos y reconocidos; pero no el
suministro de armas a un gobierno le-
gal para sofocar una rebelion. 30. —
Porque si Vasconcelos alegara que re-
chaza las normas del derecho interna-
cional como una mera ficcion destina-
da, las mas de las veces, a sostener
a los gobiernos frente al movimiento
redentor de Jas masas oprimidas —en
lo que yo lo acompaifiaria con mucho
gusto— seria entonces para colocarse
en una situacién mucho menos firme
aun. En efecto, Vasconcelos debe re-
cordar que él mismo, como represen-
tante de Madero en Washington en el
afio 1910 gestioné y obtuvo el envio
de elementos de guerra para los revo-
lucionarios, sin que por tal motivo se
le haya ocurrido a nadie acusar a la
revolucion maderista de connivencia
con la diplomacia yanqui, tanto méas
cuanto que su accién posterior, que es
la que se ha prolongado hasta el pre-
sente, vino a probar precisamente lo
contrario.

B)—Respecto a la persecuciéon de
los catélicos, conceptué que no es ra-
zonable afirmar que tenga por ebjeto
congraciar al gobierno de México con
la opinién norteamericana abriendo

las puertas a la conquista pacifica yan-
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gul por medio del cambio de religién.
Todo esto haria pensar que el con-
flicto religioso en México es un hecho
reciente, un hecho meramente politi-
c0; pero es bien sabido que la cuestion
del Clero en México data de la énocca
del coloniaje y que ya en 1833 Gomez
Farias planteaba el problema de Ila
geparaciéon de la Iglesia del Estado,
no como una simple aspiracién del es-
piritu liberal, sino como un problema
econdémico y politico vital para Méxi-
co, porque el Clero en este pais cons-
tituia un Estado dentro del Estado,
poseia el poder econémico —grandes
latifundios y el derecho de percibir
impuestos— y a la vez el poder poli-
tico, lo que no ha ocurrido en ninguna
otra regién de América. Es asi que
toda la historia de México —como lo
he probado en mis conferencias— es
la historia de la lucha contra el cle-
ro, que culminé con la obra liberal
de Benito Juarez y que —detenida du-
rante 30 ahos por la tirania reacciona-
ria de Porfirio Diaz— encuentra hoy
su continuador en Plutarco Elias Ca-
1les.

C)—Respecto a las gestiones para
obtener empréstitos yanquis, que se
atribuye a Calles, me inclino a consi-
derar —aunque sin descartar en ab-
soluto la posibilidad de que ello pueda
ser exacto— que se trata de un hecho
improbable, no sélo porque los gober-
nantes de la revolucién han repudia-
do sistemiticamente ese recurso de
politica econémica que podria poner
a México en grave riesgo frente a su
enemigo fradicional, sino porque si el
propdsito de Calles hubiera sido, en
efecto, el de obtener empréstitos de
los Estados Unidos no habria aguar-
dado para ello a la expiracién de su
mandato. Y no sélo nadie tiene noti-
cias hasta el presente de que el go-
bierno mexicano haya contratado ta-
les empréstitos, sino que el propio pre-
sidente Calles ha declarado expresa-
mente, en repetidas ocasiones, que su
gobierno no ha hecho ni hari gestio-
nes en tal sentido.

D)—Respecto a la supuesta tran-
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saccién del gobierno de Calles en lo
que respecta a las concesiones petro-
liferas, entiendo que cuando tal se
afirma se padece un error de interpre-
tacién de hechos generalmente no bien
conocidos en ¢l exterior.

El 81 de Diciembre de 1925 1la
Camara mexicana aprobé la ley orga-
nica de la fraccion I del articulo 27
de la Constitucién; ley que desarrolla
el principio contenido en este articu-
lo y segiin el cual sélo logs mexicanos
o les extranjeros que renuncien ex-
presamente a la proteccién de sus go-
biernos, podran adquirir el “dominio”
de las tierras, aguas y sus accasiones,
y obtener concesiones de explotacion
de minas, aguas o combustibles mine-
rales; y solamente los mexicanos po-
dran adquirir el dominio directo so-
bre tierras o aguas, si éstas se encuen-
tran denfro de una faja de cien kilo-
metros a lo largo de las fronteras y
de cincuenta en las playas. Mas tar-
de se sancioné la reglamentacion de
la ley orgénica, uno de cuyos articu-
los establecia la obligacion impuesta a
las compaifiias concesionarias para la
explotacion de minas o combustibles
minerales, de presentar sus titulos al
examen del gobierno, debiendo can-
jearse los titulos de dominio a perpe-
tuidad adquiridos antes de la promul-
gacion de la ley, por certificados va-
lederos por 50 afios. El! derecho ab-
soluto de propiedad se transformaba
asi en un dominio precario.

Las compafiias petroleras yanquis
soiicitaron entonces la proteccién ofi-
cial del gobierno de la Unién protes-
tando contra el efecto retroactivo de
la ley. El Departamento de Estado
norteamericano que, como se sabe, no
tiene casi otro objeto que el de ser-
vir de agente directo de los intereses
capitalistas yanquis en el exterior, pre-
senté6 al gobierno mexicano una re-
clamaciéon oficial que dié6 lugar a lar-
gas controversias durante cerca de
dos afios. Pero México no cedié ni
un sélo palmo de terremo y respon-
dié al Departamento de Estado yan-
qui manifestando que las empresas pe-
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troliferas tenian el recurso legal de
solicitar amparo de la Suprema Corte
de Justicia mexicana, quien tiene la
facultad de juzgar sobre la inconsti-
tucionalidad de las leyes.

Asi se hizo, y ante el tribunal
méximo comparecieron, en igualdad
de condiciones, las empresas petroli-
feras y el gobierno mexicano. Oidas
ambas partes, la Suprema Corte fallé
desechando las reclamaciones de las
primeras, salvo en lo que s referia
al efecto retroactivo de la ley. Con-
cedido el amparo en este punto, se
devolvia a las empresas el pieno goce
de sus derechos de dominic 2 perpe-
tuidad adquiridos antes de l!a sancién
de la ley, manteniéndose en cambio,
los términos de ésta, para las ccnce-
siones otorgadas a partir de su pro-
mulgacién. ;Cudl era la actitud que
debia asumir el Presidente Calles?
Acatar el fallo de la Suprema Corte
pues lo contrario habria significado
atentar contra el principio de la divi-
sion de los poderes y subvertir el
orden legal.

Como se ve, la tesis mexicana ¥y
e] principio constitucional de la propie-
dad nacional del subsuelo mexicano
han salido incélumes de este duelo.
Y no podia ser de otra manera pues
ni el Poder Ejecutivo ni el Poder Ju-
dicial tienen facultades para reformar
la Constitucién, ya que el poder cons-
tituyente pertenece a los Estados reu-
nidos.

He aqui las principales considera-
ciones que me merecen las criticas for-
muladas por Vasconcelos al actual go-
bierno de México.

El ilustre pensador enrostra, ade-
més, al presidente Calles, su politica
de represion violenta. He aqui un
punto delicado respecto al cual es a-
venturado formular una opinién ca-
tegoérica porque, en efecto, por més
enterado que se esié de las cosas de
México, no es posible discernir a la
distancia si la accién represiva alcan-
z6 o no las proporciones del crimen.
No es este un problema cualitativo
sino una cuestién de grados teniendo
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en cuenta, naturalmente, las condicio-
nes de México. Pero lo mas probable
es que las circunstancias hayan obrado
de tal manera que puedan justificar-
se los procedimientos extremos pues-
tos en practica. Uno de los episodios
de esta politica —el del fusilamiento
de los generales Serrano y Goémez pa-
ra citar el mas sonado— tiene un an-
tecedente que bien podria constituir
una circunstancia atenuante, y hasta
eximente de lo que se reputa un delito
politico del gobierno de Calles. Es la
vida ptblica y privada del general
Serrano.

Serrano era un oscuro joven de cla-
ra inteligencia pero de habitos desor-
denados y de espiritu discolo. Su in-
constancia lo llevé un dia en busca
de fortuna mejor hasta las lejanas re-
giones del Estado de Sonora, donde
logré de un amigo de Obregén una
recomendacion para éste, que llego a
hacerlo su secretario. Obregén era
en aquélla época tan sélo un comer-
ciante. Andando el tiempo y con el
triunfo de la revolucién maderista y
la caida de Porfirio Diaz, Obregdn se
transforma en personaje politico has-
ta erigirse en el jefe del movimiento
revolucionario que derroca a Carran-
Za. Encumbrado a la Presidencia
de la Reptiblica a raiz de su triunfo,
Obregén llama a Serrano—que habia
sido uno de los jefes méas valientes y
decididos de la reciente revolucién—a
colaborar en su gobierno y he aqui
como el oscuro amanuense alcanza las
mas altas posiciones politicas: entre
otras la de Ministro de la Guerra.

De inteligencia natural y de probado
coraje; pero de escasa cultura, Serra-
1no se entrega a una vida de disolucién
y de despilfarro que pasa a soportar
el erario piblico. Como semejante
comportamiento arroja descrédito so-
bre el gobierno y sus instituciones, se
busca al mal una solucién y Serranc
es enviado a Europa en una mision
oficial . Regresa al parecer regenera-
do y Calles le confiere el alio cargo
de Gobernador del Distrito Federal de
México. Pero bien pronto se repite
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el bochorno de otros dias. Es en es-
tos momentos que se plantea el proble-
ma prosidencial. ;Quién sucederia a
Calles? Entonces Serrano se entrevis-
ta con Obregdén y le pide su compro-
miso de no aceptar una nueva procla-
macién para la Presidencia de la Repud-
blica, y de apoyar, en cambio, su can-
didatura. Obregén se niega. Repli-
ca que si la opinién nacional lo pro-
clama, aceptard su candidatura. Serra-
no invoca entonces el principic anti-
releccionista de la Constitucién y O-
bregén, argumentando con sobrado
fundamento, manifiesta que lo que el
programa del partido y la Constitu-
ci6on prohiben son las reelecciones
consecutivas, no pudiendo reputarse
reeleccion la que tiene lugar después
de transcurrido un periodo presiden-
cial. En una palabra; en este de-
bate privado se esgrimen los mismos
argumentos que desde la fundacion
del Antireeleccionismo han dividido a
los hombres de la revolucion mexica-
na en dos sectores, cada uno de los
cuales inierpreta a su manera el le-
ma comun: “Sufragio electivo, no
reeleccidon’’, bajo el cual combatieron
juntos a Porfirio Diaz.

Comprendiendo Serrano que por las
vias legales no habria de alcanzar la
Presidencia, pues Obregén era el hom-
bre de mayor prestigio civico en el
pais, se lanza a la revuelta. Venci-
do por las fuerzas del gobierno, es
ejecutqdo de acuerdo con las disposi-
ciones del Coédigo Militar mexicano,
porque Serrano no es un civil sino
un miembro del ejército.

He aqui el relato aproximado de los
hechos; pero atn cuando de ellos se
desprenderia la absolucién en favor
del gobierno de Calles prefiero abste-
nerme de juzgar, en definitiva, el epi-
logo de este doloroso episodio de la
vida politica mexicana.

He dicho que debemos rehuir las
cuestiones privadas. Sin embargo,
cuando estas se ofrecen intimamente
ligadas a las cuestiones de interés pu-
blico, y cuando, ademis, se refieren

a la conducta de hombres que cons-'
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tituyen en si mismos una bandera,
simbolo de una ideologia, no hay méas
remedio que abordarlas.

Debemos reconocer como cierto el
hecho—que nos consta a todos los que
nos interesamos por las cosas mexica-
nas—de que Obregén posee dominios
en el FEstado de Sonora; pero entien-
do que ello no puede afectar el buen
nombre de Obregén ni la probidad de
su apostolado. Bien es sabido que
Cbregén nacié en Sonora, de humilde
origen, y que alli, gracias a su esfuer-
Z0 ¥y a su tesén, aunque sin duda al-
guna favorecido bor su influencia po-
litica posterior, logré transformar
campos fecundos y regiones de vida
social primitiva en vastos cultivos con
grandes obras de irrigacién y en cen-
tros de civilizacién ¥ de progreso. Por
lo demis, mediante Ia formacion de
Cooperativas de produceién y de con-
sumo, el prestigioso caudillo asoclié
a sus negocios y a su obra de pro-
greso a muchos campesinos y colonos
del lugar y de otras localidades de Mé-
xico, con lo que se justificarfa el prés-
tamo de 3.000.000 de besos de que nos
habla Vasconcelos.

Finalmente, no debe olvidarse que
Obregén no formé nunca en las fi-
las del comunismo agrario ni en Ia de
ningin otro partido adherido a las

doctrinas econémico-politicas Ilama-
das extiremistas. Y recordemos que
tanio Cbregén como Carranza, como
Vasconcelos y como el propio Made-
ro combatieron a Emilio Zapata, el
leader del agrarismo extremista. Por-
que, en efecto, es preciso que se se-
pa que Ia revolucién mexicana no se
ha inspirado nunca en los principios
econémico-politicos del socialismo mar-
xista—a pesar de las acusaciones de
izquierdismo que los reaccionarios o
los ignorantes han dirigido al régi-
men actual de México—sino en la téc-
tica politica conciliadora de un labo-
rismo liberal, lo que es perfectamente
légico dadas las condiciones del me-
dio mexicano, en que el dnico partido
extremista posible seria el agrario;
pero que, por carecer de organizacién



92

dade el anafalbetivmno de los campes
y por no contar con leaderes propios,
guiero decir, salidos de la masa eam-
pesina, se ve obligado a marchar & la
zaga del partido obrero urbame, me-
jor organizado y més apie aungie
sauy dividido, pero que, actuande en
un medio caraterizado por un indus-
tuidissmo rudimentario e incipiente, ¥
pe halldndose favorecido, a falta de
este factor permanente de Iinsurree-
eién, por ningin otro factor acclden-
tal por el momento, no puede ser o-
tra, eosa que lo que es: un laberisie
prudente y conciliador.

Muehas otras cuestiones intere-
santes plantea o sugiere la earta del
insigne Vasconcelos.

Respecto a algunas de ellas mi opi-
ni6én eoincide totalmente con la del ex=
Ministro mexicano. Comparteo par-
tieularmente el juicio que le merece
gierto género de “radicales” y eon=
euerde en la necesidad, que él sefia-
la, de fomemtar primordialmente en
Amériea Latina, el espiritu coloniza-
dor, 6l “pioneering”, como capitiie
previo a las gramdes reformas socia-
les y politicas.

Por lo demis, me sentiré siempre
unido a la brillante prédica vasconcelia-
aa por la defensa de la soberania ece-
aémiea y politica de la América Lati=
na frente a la invasién del imperia-
lismo yanqui, y me complazeo en ¥e-
afirmar una vez mas mi profunda y leal
gimpatia hacia la tradicién ideoclégica
de Vaseoncelos, que es admiracién per
su talemto, su hidalguia y su sineeri-
dad.

J. Osear Cosco Montaldo

M o T A §

La Reforma en lia Universidad de

equipa.

La lueha por la Reforma Universi
taria, inieiada en Lima en 1919, tie-
ne este afio su centro en Arequipa:
Este movimiento estudiantil, tam in-
fluido por la atmoésfera politica y se-
gial del pais, ha heho su apaticion,
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eon una beligerancia expresiva de la
persistencia de sus impulsos, en la U-
niversidad que hasta ahora se habia
mostrade menos asequible a las nue-
vas corrientes. La sede de la lucha ne
ha sido tedos los afios la misma. La
revolueién universitaria ha recorride
todas nuestras umiversidades, con u#t
itinerario que evidencia su profunds
raigambre histérica. A la agitaecién
de Lima, siguieron las de Trujille y
el Cuzeco. En 1923 el movimiente
universitario arrecia en Trujille con
las jormadas que provocan la expul-
sién en masa de esa universidad de
todos los estudiantes que componian
su vanguardia. Posteriormente el Cuz=
¢o se convierte en el centro de la lu-
e¢ha. El proyecto de reorgamizacién,
formulado por una comisién de cate-
driticos de esa universidad, parece
anunciar en 1927, después de la clau-
sura, el triumfo de los ideales de la
Refofma. Pero ese proyecto no encuen
tra atemeién en el Ministerio, y con-
timpamdo el receso de la Universidad
del Cuzeco, una parte de sus alunnes
pasa a la de Arequipa. La presen-
eia de estos estudiantes, ejerce Ut
influjo decisivo en la orientacién
del estudiantado de Arequipa. Leos
ntcleos de vanguardia de Arequipa,
que se movian antes dentro de un am-
biente pesadamente conservador, se
sienten reforzados y estimulados.

La eritica del nuevo Estatute ha
partide, por esto, de Arequifa, cuye
estudiantado desde el primer momen-
to se apresté a la defensa de los idea-
les de la Reforma. Los puntes de
vista de los esiudiantes de Arequipa
eonstan en una memorial, sin duda pe-
eo consistente, como documento dee=
trimal, pero inspirado en una sincera
voluntad de resistencia a toda medi-
da reaccionaria, atentatoria conftra
los primecipios sostemidos por los estu-
diantes en 1919 y sancionades por
votos de la Asamblea Nacional, en
las leyes de ese aifio.

Desestimadas las gestiones de la Uni-
versidad de Arequipa, para que el nue-
vo Estatutoe fuera modificado, se pro-
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dujo la remumcia del Rector y de va-
rios catedrificos. El alumnado' se so-
lidarizé con los profesores iemuncian-
tes. Su protesta culmina en el siguien-
te acuerdo :

1. — Decllarar recesada la univer-
sidad nacional de Arequipa. — 2o.
No permitir el fumcionamiento de la
universidad ni en el caso de nombrar-
se nuevo rector y nuevos catedriticos.
— 80.—No aceptar ningtn estudiante
de esta universidad pasajes, becas, exo-
neraciones o cualquier otra framguicia
de parte del gobiermo. — 40. Comuni-
car este acuerdo al consejo de cate-
draticos, al ministro de instruecién y
a los diarios locales.

Euardo Amat, Vicente Mendoza,
Gustave Landazuri, Antomio Alencas-
tre, Jorge E. Niifiez V., Justo P. Ve-
larde F., C. Gonziles Posada, Aqui-
les Chacén, Pedro Arenas y Aranda,
José Anchorena H., Rail Medina O-
sorio, S. Vidal y P., B, Jara T, Ti-
neo P., Ladislao Casapino, Alfredo Yé-
pez, Jorge Yaifiez, Sixto Coello Jara,
H. Luna, Alberto Catacora del Pine,
César Casabonne, D. Benavides, A,
Reymer C., Horacio Céardenas S., Lu-
que A. Valdivia, Alcides Estrada, R.
Postigo, José Jimémez, Jaime Velan-
do, Angel Gallegos, Pedro Alvarade,
Frangisco Gomez de la Torre, Viector
Gutiérrez, José L. Velarde, Emilio
Lira, Luis L. Llerena, E, Paredes O.,
Carlos G. Zevallos, M. N. Alarcén, A.
Soto de la Jara, Luis Ponce T.,, V.
Saldivar, Carlos Arispe, Victor Ma-
moquim, Alfredo Romana, L. Corra-
les Diaz, Viector H. Pepper, Pastor
Nifez de Oca, G. Murillo, V. M, Pos-
tigo, César L. Mendoza, J. Gutiérrez
Chévez, Oscar Lazo, H. Venero, Max
Gamarra, Martin Mayorga.

A esta protesta, el consejo univer-
sitario de Arequipa ha respondido con
una medida extrema: la expulsién del
elaustro de los veintitrés alumnos si-
guientes:

Jorge Nuifiez Valdivia, Santiago Vi-
dal, Raiil Medina Osorio, Gustave Lan
dédzuri R., Aquiles Chacén Almanza,
Antomio Alencastre, A. Eduarde de
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Amat, Vicente Mendoza Diaz, G. A.
Beltrim, Max Gamarra, Alberto Soto
La Jara, Carlos Arispe, César L. Men-
doza, Victor Saldivar, Baltazar Jara,
Humberto Luna, J. Enrique Osorio,
Pedro Arenas Aranda, Oscar Lazo G.
Sixto Coello Jara, Ladislao Casapino,
Augusto Reimer Cardenas, Alcides Es-
tradia.

El nuevo rector, doctor Escomel,
inaugura asi su actwacién con el
mas necio alarde reaccionarie. Su
actitud justifica plenamente el repu-
dio que su designacién encontré en la
vanguardia del alumnade. Merece ser
denunciada y sefialada a las universi-
dades de América, como el primer
sintoméitico gesto en el rectorade de
este profesional reclamista, amante de
condecoraciones y homenajes, con mas
de un detalle de charlatin de fe-
ria.

No queremos averiguar si los estu-
diantes de Arequipa se habrfan com-
portado con la misma energia, si ne
hubiese mediado el interés de un gru-
po docente, cuya oposicién al nueve
Estatuto, no atribuimos ciertfamente
a los mismos méviles de removacién que
a los estudiantes. Los estudiantes de
vanguardia de Arequipa representan
en este momento, pese a cualquier con
fusiomismno, en sus declaraciones, la
causa de la Revolucién Universitaria.
Su expulsién del vetusto clausiro de
la Universidad de Arequipa, les da
sobrado titmlo a la solidaridad y la
simpatia de “AMAUTA”,

Mensaje a Sabogal en Buemos Aires

jHurreh, Sabogal! Como siempre,
como nunca, ha estado usted presente
en “Amanta”, en estos dias en que ha
mostrado usted sus cuadros a Buenos
Aires. “Amauta’” se siente suya, Sabo-
gal, en la misma medida en que usted
pertemece a “Amauta”. jQué alegres
mensajercs han sido para nosotros en
estos dias los diarios, las revistas y las
cartas de Buenos Aires! No lo felicita-
remos banalmente por el trimmfo,
i Triumfos, macanas! como usted dird,
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con su recio estilo de hombre. Pero
queremos anticiparle, con el jibilo de
esta afirmacién del genio artistico pe-
ruano, indo-americano, en la capital de
Sud-América, la mitad de nuestro a-
brazo de bienvenida. Aqui, en la por-
tada de ‘“Amauta”, Julia Codesido lo
continfia. Y en sus paginas Maria, su
noble e inteligente compafiera, pone
siempre algo, mucho, de su talento y
de su espiritu.

MO E S SNERRSERVACATT S S ERS S

INDO —-HISPANISMDO

Se ha escrito ya bastante sobre el
término que deberiamos emplear cuan-
do se trata de la familia de las repi-
blicas hispanicas de América. Espafia
condena, con razén, el término latino,
porque, aunque es indudable que el ro-
manismo pesé con su cultura juridica
y militar sobre Espafa como sobre la
Galia, la peninsula italica, la Ingla-
terra misma y el norte africano, las
invasiones barbaras posteriores modi-
ficaron en tal forma ese sedimento,
que cada uno de esos paises adquirié
su fisonomia propia. Refiriéndonos
a KEspafia, por ejemplo, que cuando
la conquista de América acababa de
salir de su guerra de reconquista en
la peninsula, contra la dominacién a-
rabe, que duré siete siglos, y que de-
jo, indudablemente, mas mezcla san-
guinea que el aporte romano, podria-
mos denominarnos 4rabe-americanos,
con mas razén que latino-americanos.

Se trata, ademdas, de una coinciden-
cia curiosa, la de la lucha por la he-
gemonia indiana de América, el in-
digenismo, en la misma hora en que se
intensifica el deseo de la unién entre
los paises hispanicos de Europa y A-
mérica, y como América sélo expresa
un nombre geografico, y de lo que se
trata es de una unién racial, mas pro-
pio y conveniente seria llamar a este
movimiento de unién, indc-hispanismo.
El revelaria lo que existe realmente
en nuestro ambiente: el deseo de fra-
ternizar entre los descendientes de
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las dos sangres que constituyen las
repiblicas hispanicas de América, in-
cluso, por cierto, el Brasil en nuestro
continente y Portugal en el europeo.

El Indo-hispanismo abrazaria, pues,
los dos problemas, y creemos encon-
trar para los ideales de AMAUTA un
camino mas ficil en esta ancha y her-
mosa ruta, que en las tortuosas en-
crucijadas de un antagonismo que no
existe, que no puede existir, en un
grupo en el que figuran los inlectua-
les de mds nota en el Peril, de donde
ha arrancado, podemos decirlo orgu-
llosamente, este movimiento de hu-
manismo hacia el indio y las razas
indianas de Ameérica, desde los azte-
cas a los araucanos, que forman la
médula andina, que nacieron y se de-
sarrollaron entre los valles serranos,
donde florecieron las hermosas civili-
zaciones de los mayas, aztecas y gque-
chuas.

La liberaciéon tiene, pues, una fase
méas grandiosa. No s6lo comprende
el indigenismo; abraza también la
otra sangre, todas las sangres en fu-
sién de la América hispinica, donde,
al par que la liberacién del indio colo-
cado por nuestra pereza criolla en
un plano inferior, necesitamos a la
vez, librarnos de nuestra propia pere-
za, propendiendo a la formacién de
un niicleo racial, que abrace en el
Asia, América y Europa, desde las
Filipinas a Espafia, un gran®grupo
humano que, por su historia y su fuer-
za, estd llamado a ejercer en el fu-
turo de nuestro mundo, el mas im-
portante rol en la civilizacién.

Unamos para reinar; la divisién es
siempre causa de debilidad. No es
ciertc que en el mundo hispano-ame-
ricano se haya puesto el sol; él alum-
bra y alumbrari eternamente, sin te-
ner jamas ocaso en las tierras y los
mares de nuestro planeta. La frase
de la época imperialista de Carlos V
puede no tener hoy la fuerza poli-
tica que tuvo entonces, pero tiene la
misma fuerza efectiva; es solo cues-
ti6bn de volver a agrupar las huestes
bajo una sola bandera, y en este sen-
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tido el iris incaico renaceria mas flo-
reciente que nunca.

L. Carranza.

Piura, 20 de agosto de 1928
C i N E M A

NOTAS SOBRE ALGUNOS FILMS

“Ramona’. — Esperdbamos mucho
de “Ramona’”. Pero nuestra espe-
ranza ha sufrido una ruda derrota.
Este romance almibarado, con ribetes
de cursileria, estas vihetas sin carac-
ter no pueden satisfacer, no pueden
alimentar, no pueden estremecer nues-
tra sensibilidad que ha gustado y que
se ha estremecido con ‘“Varieté”, con
“Siegfried” y con “Manon Lescaut”
(Los productores cinematogrificos de
Hollywood se eclvidan gque hoy mucha
gente lee a Girandoux, a Istrati y a
Goémez de la Serna y escucha a Ravel,
a Strawinsky y a Debussy).

;Y Dolores del Rio, la adorable in-
térprete de “Resurreccion’? Pues con
preccupaciones, con poses y hasta con
amaneramientos de estrella profesio-
nal. Ya no es la muchacha ingenua y
fresca, suave y voluptuosa que mnos
encantaba en ‘“Resurrecciéon’. La
celebridad estd haciendo otra cosa de
Dolores del Rio.

“Varieté”. — Con una historieta
banal, con un hecho de la vida wvul-
gar—el hombre ya maduro que deja
hijo, mujer y hogar, hechizado por los
ojos y la sonrisa de una linds gitana
de corazén fragil y carne ardiente—
ha hecho £. Dupont, el gran cineas-
ta—ese filn extraordinario que se
Nama “Varicté”. Extraordinario por
su calidad cinznitica, por su humani-
dad y por su lirismo. Extraordina-
rio por su intérprete central, Emil
Jannings, cuyas expresiones son las
del mas admirable tragico. Sucesiva-
mente iluminan y ensombrecen el ros-
tro de Jannings—ese ancho y plicido
rostro de germano— la ternura, el
amor, la sensualidad, la duda y el do-

for. | Y Lya de Putti! Musical y
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ardorosa, fina y flexible; es verda-
deramente una flor de pecado y de
placer.

“Varieté” nos muestra lo que es el
cinema explotado por un artista y no
por un industrial. Nos muestra la
fuerza de la imigen; aquel detalle—
de la primera o segunda parte, creo—;
el cuerpo de la esposa, visto de es-
paldas, todo curvado por el trabajo
y la pobreza, estdi henchido de emo-
cién y es puramente, dnicamente ci-
nematografico. No es mis que imagen.

Ahora esperamos “El camino de la
carne” por el mismo Jannings.

“Don Juan”. — Este no es el
dor. Juan de Tirso de Molina, ni el
de BMoliere, ni el de Byron, ni el de
Zorrilla; es un don Juan acrobatico,
fabricado por la Paramount, en el que
en vanc buscariamos al amador de la
leyenda. Aqui, en este film yankee,
don Juan desdefia casi a las mujeres
y es un novicio en la estrategia amo-
rosa. Hso si tiene (es decir tiene
Barrymore) un cuerpo muy hermoso
v luce trajes muy elegantes. Y salta y
piruetea con una agilidad sorprenden-
te. Estela Taylor, la mujer de Demp-
sey, estd en el rol de Lucrecia Borgia
sencillamente detestable. Quizds en
un rol de “flapper” americana, en
una comedia moderna estaria muy bien
la Taylor, pero mo encarnando a la
espléndida Lucrecia. Y la pelicula
toda carece de ambiente y de caric-
ter historico y artistico.

‘“Sombras en el crepisculo”. —
Sin llegar a la alta calidad artisti-
ca de “Varieté”, “Sombras en el cre-
puasculo” (antojadiza traduccién del
titulo inglés de la pelicula, “Sorell
and son”’) es un buen film. Muy bien
cortado, con ambiente y con emocion.
Es uno de los tantes hechos de la
post guerra: la tragedia de un oficial
que al concluirse la guerra se encuen-
tra sin trabajo y sin pan. Terrible
tragedia sin gloria: el asunto, de un
hondo realismo, ha sido llevado con
inteligencia a la pantalla. El perso-
naje central lo interpreta un actor—
sin el renombre de los Novarro y de
los Barrymore—pero muy inteligente,
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muy sobrio, muy natural. Los pai-
sajes, los interiores, la arquitectura
estan dentro de una atmésfera bien
inglesa; la historia ocurre en Ingla-
terra. Y este es uno de los muchos
méritos de aquella hermosa pelicula.

“Manon Lescaut”. — Después de
las Operas sacadas de la novela del
abate Prévost, tememos ahora un film
tomado, también, de allf. Por que
el cinema se apodera de todo y tode
lo convierte en metros’ de celuloide,
dando, a veces, umos resultados de-
sastrosos. Con “Manon Lescaut” el
resultado ha sido de los mejores. En
verdad que la pelicula es linda. Los
directores de la Ufa de Berlin, que
adaptaron la novela, han sabido con-
servar todo el aroma de la obra, una
de las mas bellas de todos llos tiem-
pos. Lya de Putti, en el rol de
M’=rdri, estd deliciosa. Es un rol que
parece cortado a su medida. Des
Grieux lo encarna un actor ruse jo-
ven, WViril, apasionado y guapo. Asf
con estos intérpretes tam excelentes,
que se mueven en una decoracién de
lo mas caracteristica, reviven los per-
sonajes que creara Prévost y, de nue-
vo, nos emociona aquella historia de
amor y de dolor.

Eso si el final de la novela estd
mal adaptade. Hay alli una boda
celebrada “in extremis”, que puede
provocar umo ligera sonrisa.

M. W.

M U S I C A

HECTOR RUIZ DIAZ

Ha tmafide musica a Lima. Y feliz-
mente no le ha fracasado su propd-
site. Ha traido musica.

Se impone, dominado el publico
desde la Apasiomata de Chaicowsky,
hasta la dltima pieza.

Magnifico intérprete de los misi-
cos actuales: italiamos, framceses, ru-
sos y espafioles.

Wagner nos habla de
Beethoven, Ravel, Strawinsky,

su técmica.
De-

Amamisz

bussy, Borodine, Prokopieff, Zima-
nowsky, etc. nos hablan de arte y ge-
nio; los espafioles se presentan nue-
vos, en las filas nuevas, ddndonos co-
lor y originalidad; Bussoni levanta con
su Concierto en Re (homenaje a Bee-
thoven) ; Ruiz Diaz trae miusica ame-
ricana interesante.

Todo ello interpretadlo por el me-
jor pianista venido a Lima, en los dl-
timos tiempos, Héctor Ruiz Diaz, ar-
gentino, 27 afios.

Se destacan las piezas: “Danza y
Canto del Amor Salvaje”, “La Bru-
ja”, “Danza ritwal del fuego sacro”:
Strawinsky; ‘“D’apress un réve: De-
bussy; “Nieve”: Prokopieff.

Un detalle: En Arequipa, sede mu-
sical del Perii, Héctor Ruiz Diaz ha
despertado el mismo entusiasmo qué
los chicos Bienvenida en Lima, sede
sudamericana de toreo.

Julie del Prado.

MOVIMIENTO SINDICAL

ler. Congreso Sindical Latime-

Americaneo.

Se prepara un Congreso Sindical
Latimo-Americano en Montevideo pa-
ra el afio préximo. Del manifiesto del g
comité organizador damos enseguida
los primcipales acépites.

“Hasta hoy, camaradas, el proleta-
riado de cada uno de los paises latimo-
americanos se ha batido solo y aislada-
mente contra las agresiones y la explo-
tacion de la burguesia nacional y del
capital extramjere. Pero la experiencia
ha demostrado y sigue demostrando,
cada dias mas, que esos esfuerzos re-
ducidos a la estrechez de los cuadros
nacionales, no solo han sido insufi-
cientes sino que lo serdn de més en
mas. Hoy, ante el imperialismo ex-
tramjero, que extiende su influencia y
su omnipotente poder econdémico &
todas partes, y que cuenta con la a-
lianza servil de las burguesias nacio-
nales, el proletariado latimoamerica-
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no no puede seguir separado y batién-
dose aisladamente en cada pais, cual
si fuera un ejército disperso y en de-
rrota. Los acontecimiento empujan a
nuestra clase obrera a colocarse en
condiciones de luchar ventajosamente
por mejorar su miserable y penosa si-
tuacion econdémica y politica a la altu-
ra de su misién histérica y la tnica
manera de hacerlo serd uniendo y con-
centrando, por encima de las fronte-
ras a todos los trabajadores latino-
americanos, en una potente organiza-
cion continental.

Solo asi, nuestra elase obrera, desde
México hasta Tierra del Fuego, podra
defenderse con éxito contra la agre-
sién de sus enemigos histéricos. Y,
justamente, a crear ese organismo, cu-
ya necesidad siente profundamente
nuestra clase, tiende la realizacién del
Congreso de Montevideo.

TRABAJADORES DE TODOS LOS
PAISES LATINOAMERICANOS: La
creacién de la organizacién de los Sin-
dicatos Latinoamericanos, marcari una
nueva era en nuestra lucha de clases.
Si el capitalismo hasta hoy nos ha a-
ventajado organizando la explotacién
de nuestra clase en una vasta escala
internacional, ahora ha llegado el mo-
mento de apresurar nuestra marcha y
de prepararnos para las grandes lu-
chas de hoy y de mafiana en defensa
de nuestras reivindicaciones.
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CAMARADAS: En nombre de todas
las delegaciones presentes en la Con-
ferencia que acabamos de realizar, os
invitamos a trabajar intensamente en
vuestros paises de acuerdo con noso-
tros, votando en vuestros sindicatos, en
vuestras organizaciones locales y na-
cionales, la concurrencia de vuestros
delegados a la gran asamblea sindical
internacional de Montevideo, cuyos
trabajos se desarrollarin sobre la ba-
se de la siguiente ORDEN DEL DIA,
fijada por nuestra Conferencia de
Abril:

1.—Informe del Secretario Provi-
sional sobre los trabajos realizados.
2.—Lucha contra los imperialismos
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inglés y americanc y contra la reaccién
interior.
3.—Actitud ante lIa C. 0. P. A.
{Confederacion Obrera Panamericana
del Trabajo).
4.—Programa de
econdmicas.

reivindicaciones

5.—Unidad sindical nacional e in-
ternacional.

6.—Problemas de inmigracién y e-
migracién.

7.—Problemas de los indios y de la
organizacién del proletariado agricola.

8—Creaciéon de la Confederacién
Sindical Latino Americana.
9.~Elecciones.

Haced conocer en todas partes la
ORDEN DEL DIA y discutid en todas
las asambleas todos sus puntos para
que vuestros delegados lleven el man-
dato correspondiente sobre todas las
cuestiones que interesan al proletaria-
do latinoamericano y que el Congreso
de Montevideo va a discutir”.

ACABA DE APARECER:

“ANTE EL PROBLEMA AGRA-

RIO PERUANO”
POR

ABELARDO SOLIS

Contribucién al estudio del mas impor-
tante problema de! Pert

Contiene: I: Origen del problema agra-
rio Peruano. — La Conquista y el Co-
loniaje. — La Revolucién Emancipa-
dora y la Repiiblica. — II. El Proble-
ma actual. — La cemunidad indige-
na. — III. El latifundismo. — iV. La
Revolucion francesa. — V. Universali-
iad del — VL

a reforma agraria en México. — VII.

movimiento agrario.

La Reforma agraria en Rusia. — VIII.
La 'reforma agraria en Checoeslova-
quia. — IX Hacia una reforma agraria
peruana.

De venta en las principales librerias
P P

PRECIO: S. 4 EL EJEMPLAR
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CRONICA DE LIBROS

Ariel ou la Via de Shelley / André
Maurcis / Ed. Grasset / Paris,
1928.

Hoy se escriben muchas biografias.
Pero ya sin el concepto de hace 50
afios; las ‘“vidas” eseritas, ahora, de-
ben ser tan interesantes como un libro
de aventuras. André Maurois—de
quien se dice que ha hecho una obra
maestra con su “Vida de Disraeli
nos da en las piginas luminosas de
su “Vie de Shelley” la més encanta-
dora semblanza de aquel sofiador ado-
rable que fué Shelley. Shelley o Ariel.
Bien dicho estd. Percy Byse Shelley
vivi6 los 30 afios de su vida mortal
absorto en un ensuefio de arte y de
belleza; apenas si lo ataban al mun-
do los lazos del amor humano. Fué un
hombre todo espiritu, todo alma. Ma-
gistralmente dibuja Maurois un para-
lelo entre el “Don Juan” libertino, tea-
tral y magnifico, que era Byron y el
“Ariel”, alado y dulce, que era Shelley.
La obra de Maurois no es de critica
literaria, Deliberadamente no se ocu-
pa del artista; solo nos muestra al
hombre. Pero el libro todo respira un
perfume de poesia; en Shelley se con-
fundian el poeta y el hombre y su
existencia fué una estancia melodiosa
y clara.

Los restos mortales de Snelley—que
perecié en una tempestad—fueron que-
mados, a la manera de los antiguos,
bhajo el hermoso cielo de Italia y fren-
te al mar violeta. Solo el corazdn, que
era de un tamafio extraordinario, no
pudo ser consumido por las llamas.

M. W.

Jean Cassou / “Le pays qui n’est a
personne” / Editions Emile Paul
Freres / Paris, 1928.

Jean Cassou, feliz y delicioso au-
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tor del ELOGE DE LA FOLIE y de
las justas y bellas ARMONIES VIEN-
NOISES, acaba de publicar una pro-
funda novela de enfermos, de sanato-
rio: Sala de operaciones sin mosecas, sin
esas moscas contemporaneas de Ver-
laine y Baudelaire. Sillas de ruedas.
Enfermos que toman a sus horas cu-
charadas de sol. El sol esti siempre
en la dieta de los sanatorios. Bosques
¥ paisajes convalescientes. Y a los
lados, el mar, el mar que enferman
los viajeros; los barcos trasatlanticos:
puntos siempre lejos que entristecen
por un ojo el alma. Corazones que
sufren la taquicardia del siglo; que no
se quedan Unicamente en el ritmo de
metal, de sanas poleas, con que Esta-
dos Unidos pretende desviar el ver-
dadero sentido espiritual de la vida.

Novela del espiritu. Del hombre de
oido atvento y sutil. Los enfermos de
Cassou, suefian en el alba, se resig-
nan en el dia, se angustian en la no-
che. No lloran. No se quejan. So-
lo por el radio interior se comunican
con la desesperacién.

La novela que ha escrito JEAN
CASSOU, salva un tanto esta época
vegetariana, asexual de Paul Morand
y de Josefina Baker. Esta época de
impotencia de rescacielos y de histe-
rismo mecanico.

LE PAYS QUI N’EST A PERSON-
NE, es un libro de dolor contempora-
neo, contenido, sin carteles ni propo-
ganda. Un dolor mistico, talvez, por
la manera individual de contener y dar
el mundo.

Las sombras del libro de Jean Cas-
sou, las veo precisadas en los princi-
pios del Cosmos, en el primer dia, me-
jor que en las tragedias de Maurice
Maeterlinck. Son sombras con un
dolor antiguo, casi con el dolor de
espejos de los manicomios.

Esta interpretaciéon de su novela
amigo Jean Cassou, se lz »avio con
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mi mas fervoroso recuerdo parisien,
de luces rojas, N. R. F.

Xavier ABRIL.

Ernestina de Champourcin / “AHO-
RA” / Poemas / Madrid, 1928.

Ernestina de Champourcin me en-
via un libro florecido de soledad, de
goce intimo, de una figura blanca, pa-
tética, llena de dientes, de suefios co-
mo dolores dispersos, suspensos de una
noche.

La presencia de Juan Ramén, larga
hoy en toda la poesia espafiola, se fil-
tra palida, de largas ufias en los espe-
jos atardecidos, lluviosos, del libro de
Ernestina de Champourcin.

He aqui la prueba, testimonio, exi-
gencia del tono profundo, largo, con-
temporaneo:

“Fuiste duro, suave, eterno.
Variaciones de ti solo
en la unidad de mis suefios”.

Pero esta llamada al tono que yo
le hago al poeta es para que logre su
soledad. La soledad es la pura esta-
cién del poeta. Su atmésiera. El poe-
ta vive como vegetal en la soledad.

El poeta debe salir explorador de
su Polo, aunque no lo encuentre. Por
lo menos le quedari el sello auroral
de su aventura.

Mil gracias por su libro tan bello dis-
tinguida amiga Ernestina de Cham-
pourcin.

Xavier ABRIL.

“Jean Epstein / ‘“La poesia de hoy” /
Editorial J. Samet / Buenos Aijres.

1.—“Hay dos clases de personas: las
que comprenden y las otras’”. — Con
esta sefial abre el fuego Jean Epstein
al comenzar el primer capitulo de su
libro. Esia ya es una definicién cla-
risima de lo que ha sido el arte nue-
vo desde sus primeras manifestaciones
respecto de la opinién general.

%

Los que comprenden; los iniciados
en esta masoneria de la inteligencia,
constituyen evidentemente un grupo,
una aristocracia, ‘“‘aristocracia neuro-
patica” como lo sefiala el autor, y es
légico suponer que, como en todo lo
seleccionado, sea ésta una minoria ce-
losamente encerrada dentro de una au~
to-comprensiéon, que no alcanza a sa-
tisfacer, como es natural, las exigen-
cias de los demaés.

Los que contemplan el problema ba-
jo un punto de vista influenciado por
varios siglos de poesia reposada 7y
burguesa, no pueden admitir, ni mu-
cho menos reconocer el valor del poe-
ma actual. Es necesario, ante todo,
estar iniciado. Es urgente haber prac-
ticado una gimnasia previa, tanto méas
rigurosa, cuanto mas profundamente
arraigada se encuentre aquella lite-
ratura de la rima imprescindible y la
musica suministrada en inalterables
dosis. Para explicar éste fenémeno,
mejor dicho, este anciano estado de
captacion artistica, nada maéas claro
que las siguientes lineas del autor:
‘“La fisiologia crea una minoria de
sensibilidades aristocriticas y todo un
pueblo de organismos vulgares. Las
tempestades que tan minuciosamente
despeinaron al abate de Chateau-
briand, no hubieran ni siquiera aba-
nicado los rudimentos emotivos de u-
na camarera’’. Y si esto no fuera
suficiente para demostrar el proble-
ma: “La instruccién obligatoria ha
creado esta sub-literatura: gentes muy
capaces de ejecutar trabajos difici-
les, como barrer una escalera todos los
sabados, se pusieron a leer sin darse
cuenta gue lo hacian como simples a-
ficionados, es decir: sin entender
gran cosa. No es el caso de lamen-
tarlo, sino de constatario. Estas gen-
tes, son el ntmero, es decir: ia fuer-
AR

Y nada mas. Por mi parte, con la
anterior declaraciéon, yo daria por ter-
minado este capitalo. Pero hay, a mi
juicio, todavia en ella algo muy ligero
que agregar. Estas gentes, mayoria,
fuerza, como se ha demostrado, una
vez que pudieron tragar el caramelo
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rosado de la literatura industrializada,
se sintieron poseedoras de una cultu-
ra, — pseudo-cultura — utilizable co-
mo una arma dirigida en contra de
las escuelas reaccionarias, convirtién-
dose en los méas encarnizados enemi-
gos del arte nuevo. Y de esta di-
visién, nacié la critica.

Seria inttil insistir sobre este pun-
to. Ya sabemos gue ese inmenso niu-
mero de “aficionados” a las letras que
todas las mafianas se comulgan un
soneto, o que acoplan al almuerzo
diario unas cuantas rebanadas de con-
sonantes, no pueden estar de acuerdo
con el “entonces yo era buey”’ de
Jean Cocteau. La divisién esta tan
profundamente hecha, que seria la-
bor estéril el guerer ir hacia una ab-
surda unificacién. Por 1o demais, el
librc de Epstein, no ha sido escrito
para esa mayoria. Hsté situado suma-
mente lejos de su radio visual. Son
“cllog” decia Lenin de la burguesia de
clase. Nosotros, revolucionarios tam-
bién de la inteligencia, daremos el
mismo calificativo del maesiro a esta
nueva burguesia intelectual.

2.—Valga el lugar comun, seria nece-
rio otre libro para estudiar esta obra,
donde cada linea es ya una sugeren-
cia maravillosa. La poesia moder-
na, no ha vuelto a darnos un esque-

ma méas perfecto que pueda definir--

la integramente. La metifora, punco
inicial del movimiento nuevo y que
ha logrado en la actualidad su méxi-
mo desarrollo, no es la unica justifi-
caciéon de la poesia nueva. Y per-
mitageme un ligero paréntesis. Poe-
sia moderna; es decir: Poema. Sus-
tituyo e:n adelante esta definicién
por la primerz, por considerar aquella
como un término prestituide. Conti-
nao. Dentro del poema, se encuen-
tran una serie de elementos acceso-
rios que a primera vista pueden pasar
desapercibidos, o simplemente, pare-
cer innecesarios, a quienes no estan
familiarizados con ellos. Ya se ha ha-
blado del poema sintético, como una
de las principales caracteristicas de
esta literaturz. en la que han cabido
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tantos ismos. Futurismo o dadaismo,
supra-realismo o maquinismo; esto no
nos interesa. Lo esencial es conocer
el sentido de estas escuelas, sin dete-
nerse en sus pequefias subdivisiones.

Estamos en la segunda parte del li-
bro de Epstein. APROXIMACION,
ESQUEMA, METAFORAS . . . He
ahi tres elementos béisicos de la lite-
ratura moderna. Al rededor de ellos
han girado todos los poetas de esa “‘a-
ristocracia neuropitica’” de que se ha
hablado anteriormente. El autor nos
presenta con toda claridad sus dife-
rentes aspectos. El mismo, los ha utili-
zado al escribir su libro, logrando en
é]l una verdadera esquematizacién.
Nada mAs sintético en realidad, que
esas vibrantes lineas en las que anali-
za cada emocién nueva, penetrando
su origen, ya sea el consciente o ce-
nestésico. Y aqui lo profundo de es-
ta obra. que presenta una acertadisi-
ma interpretacién freudiana del poe-
ma. Cambia alli bruscamente la posi-
cién de la imagen poética al realizar-
se. La wisién real, es trasladada =2l
campo interior, donde obtiene su rea-
lizacién en forma subconsciente. El
pensamiento-frase como lo define el
sutor, estd ubicado a un nivel suver-
ficial del yo consciente. Frente a él,
el pensamiento-asociacién, recorre las
mas inverosimiles latitudes interiores,
constituyendo una imégen por aproxi-
macién, que interpreta diferentes es-
tados psiquicos del artista. De ahi la
apariencia ilégica de muchas image-
nes, realizadas por una emocién esen-
cialmente sujestiva.

Seria largo, repito, exponer con cla-
ridad cada una de las definiciones de
este libro. Su sintetismo nos obliga al
sintetismo y nos reduce a la simple
transcripcién. Por esta causa, 8élo
nos limitaremos 2 mencionar sus enun-
ciados.

3.—“Lios autores modernoss quieren
sentir antes que comprender”’. (Coe-
tean). ‘“No se trata de perder el
tiempo respondiendo a los numerosos
hipécritas que tratan a los autores mo-
dernos de negros, de chicos de teta o
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de reblandecidos. Ninguno de los
que tal sentencian, han leide nada de
lo que critican. Primero hacen chistes
y luego hojean sin atencién”. Asi
inicia Epstein uno de los capitulos in-
teriores de su libro. Nosotros, sin
mas comentario, nos adherimos a sus
palabras, limitdndonos, como hemos
dicho, s6lo a su transeripcion.

4.—Reflector curioso de vértices
desconocidos. Geografia intra-biologi-
ca cortada por la linea ecuatorial de
la inteligencia. Tropo viviente. Ta-
bad. Asi con la velocidad con que
durante el suefio, se superponen imé-
genes y planos de imagenes en el es-
cenario primitivo del cerebro, pasa
ante nosotros todo ese maravilloso ilo-
gismo que aletea en el poema de hoy.
Ilogismo légico. Verdad nueva. Ra-
zonada locura. Afirmacion vigorosa
de la mas vigorosa negacién. Y asi,
en esta misma interpretaciéon viviente
del arte, se levanta en cada capitulo
de este libro, ese mismo sacudimiento
emotivo que hace vibrar los alambres
de Apollinaire.

Anclamos ahora, frente a las costas
lumincsas del poema-vértigo. “El poe-
ma de circunstancia: iinica poesia ver-
dadera”’—nos dice el autor. Sucesién
rapidisima de paisajes. Sintesis de
realidades, donde un amanecer puede
reclinarse sobre los bordes mismos de
la noche. Y cuatro lineas mas alia,
estalla esta granada: “Antes se escri-
bian metaforas para las cuales la rea-
lidad posaba como ante un fotdografo
de aldea; hoy la metafora es instan-
ténea. Se escribe con fuego en las
wenas”. Y esta es nuestra verdad.
“Las torres de marfil se ladean’—<con-
tintia Epstein. Y queda todo expli-
cado. La vieja literatura ha perdido
en nuestros dias, hasta las muletas a-
polilladas con que comenzé a arras-
trarse en los primeros afios del nove-
cientos. El “torremarfilismo’ como
1o indicé Mariategui, fué evidentemen-
te una reaccién de orden romantico,
una protesta nacida y muerta en la
més inmediata antesala del capitalis-
mo. Pero esta reaccién, debilitada
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por otras inquietudes surgidas en una
época de apogeo de la burguesia, fué
indudablemente la wltima. El “torre-
marfilismo” sefialé pues, el fin de una
ultima etapa sentimental de la litera-
tura.

5.—Otros aspectos fundamentales de
las letras modernas, tales como el pla-

no intelectual en que se realizaron, o

su comparaciéon con esa interesante
poesia de los manicomios, se presen-
tan en este libro con tanta mayor cla~
ridad, cuanto més se suceden los ejem-
plos al margen.

El capitulo referente al plano inte-
letual tnico, o sea el “cerebralismo”,
tiene, sin dejar de reconocer su valor,
algunas definiciones objetables desde
un punto de vista panoramico. Mas cla-
ramente: el autor sefiala el plano ce-
rebral, como la mesa de operaciones
donde la emocion, diseccionada y ana-
lizada se convierte en invencién. Es
decir: emocién cerebralizada. Es po-
sible que en algunos casos evidente-
mente clinicos, esto suceda. Quizas si
en lp mayoria de los poetas modernos
dedicados a la simple explotaciéon de
su aspecto frivolo, llegue a registrarse
este fendmeno. Pero hay que tener
en cuenta la evolucién sufrida por es-
ta literatura y su actual situacién res-
pecto de la interpretacién emocional
de las sensaciones. Sin tratar de dete-
nernos en otras manifestaciones de
orden cerebral en las que, desde luego,
no deja de sentirse una innegable emo-
cién artistica, es de advertir {a época
en que fué escrito este likro y su re-
lacién con el desarrollo futuro del
poema, que en el se profetiza. Damos
un salto hasta sus paginas ultimas,
en una de las cuales el autor intuye:
“Antes de cinco aflos se escribiran
poemas cinematograficos: 150 metros
y 100 imagenes ensartadas en un hilo
que la inteligencia seguird”. Pasado
este plazo, constatamos el fracaso de
esta profecia que hubiera sido no sé-
lo el triunfo definitivo de este arte
alin incipiente, sine también del mas
desconcertante cerebralismo. Ha sur-
gido en cambio, su més interesante de-
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puracién. Es decir: una regresion al
arte emocionado, por medio del cere-
bralismo. O més claramente: un
nuevo sentido de la emocién de origen
puramente intelectual.

Desde luego, aquel estado no pro-
viene sélo de un fenémeno de evolu-
cién, que, dicho sea de paso considera-
riamos natural. Existen otras cir-
cunstancias que dan mdas realismo a
esta transformacién, sefialando al mis-
mo tiempo su actual posicién como u-
na de las més firmes y experimentadas.
Nos referimos al pcema revolucionario
en el orden social. Dejamos su estu-
dio para otra oportunidad. Sefiala-
mos simplemente, que su ubicacidn,
no obedece tan solo a circunstancias
cronolégicas. El arte una vez mas,
cumple en la vida una misién histo-
rica.

6.—Los ultimos capitulos de este li-
bro, a partir del paralelismo esta-
blecido entre las letras modernas y
el arte cinematogrifico, pertenecen a
un orden més bien cientifico de la li-
teratura. Desprendiéndose de su de-
finici6n de las diferentes estéticas sur-
gidas entre las que destaca las de su-
gestién, cercania y rapidez mental, cie-
yra el tema desarrollado con las si-
guientes irrefutables palabras: “Ya
no alcanza un estilo para una genera-
ci6bn. LA VELOCIDAD DEL PEN-
SAMIENTO AUMENTA. Los cansan-
cios se precipitan. Que, lo que llama-
mos a tontas y locas cubismo, viva me-
ses y no ahos, nada prueba en su con-
ira. Quemamos las estaciones interme
dias. los hombres de hace 50 afios se
scfocan, a veces, queriendo marchar
al paso. La mayoria condena. Es la
querelia de Antiguos y Modernos que,
desde Adan, los Modernos ganan’.

ESTACICON FINAL.—

“Una salvacién. La fatiga.—La
fatiga intelectual, factor de civiliza-
¢i6n’”. Tres capitulos dedica el autor al
asunto. Nosotros, para ser mas bre-
ves, le dedicaremos tres lineas y una
iltima transeripeion.
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“Me pregunto si el hombre no es
mAas inteligente en el momento en que
su inteligencia, sobretrabajada, pade-
ce detenciones, choques, fracasos; si
la civilizacién entera, cuya vida com-
plicada y activa vivimos, no es el pro-
ductos de fatigas acumuladas, de so-
bretrabajos sucesivos’.

Mas adelante:

“Tanto mas delicada es una inteli-
gencia cuanto més perfecta; esio es
absolutamente légico. Y cuanto mas
delicada tanto més serid alcanzada por
la fatiga, que suponiéndola constante,
serd sufrida, ademds con mayor inten-
sidad, por una inteligencia sutil. Por
ello, en un hombre inteligente, instrui-
do e intelectualmente trabajador, los
efectos de la fatiga seran dobles desde
el comienzo. Toda gran inteligencia,
esth, pues, predispuesta a la fatiga”.

Y estas letras que determinan el
porqué de su aplicacién al poema mo-
derno, y el motivo de que aquella sea
como se ha dicho, el principal factor
de civilizacién y el mas poderoso ex-
citante de la sensibilidad artistica.

“Los efectos de tal sensibilidad exa-
gerada son menos fiscalizables. El
tiempo critico disminuye, se debilita
o desaparece. Una sensibilidad tan
viva proporciona al individuo fatiga-
do por fortisima impresién de los ob-
jetos. El poeta es mas poeta que nun-
CaR

César Alfredo Mird Quesada.

Buenos Aires, 1928.

CROMICA DE REVISTAS

“PULSO” / Revista de ahora / Bue-

nos Aires /

Ya no podemos decir de esta revis-
ta que es una aurora como diriamos
de cualquier otra que amanece en el
pentagrama de nuestros sentidos. De
esas otras en que el entusiasmo salta
como un trampolin o aparecen avi-
sos ideograficos aventados desde un
trapecio de circo en gira continental.

Es una revista amanecida ya. Ma-
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dura. Como para no preguntar por
su edad. Respetable.

Es en estética lo que Alemania pre-
tende en sus raids avidnicos cientifi-
cos: marca la linea aérea de comuni-
caciones continentales.

“Pulso” ameriza en todos los ocea-
nos intelectuales de América con una
destreza que no preocupa. ;Qué bue-
nos pilotos los de esta aeronave! No
se parece en nada a la del generalito
fascista. Es cosa de americanos. Los
futuros triunfadores. Ya van ade-
lantando jornadas sin preocuparse de
que si los caminos alcanzaran para re-
correrlos.

No es una revista para coleccionar-
la. Es una revista que tiene caras co-
mo un poliedro que en los anaqueles
del coleccionista se tragaria todas las
luces de la habitacién.

i

ot &

(R RICPNY B O D

“LA PLUMA” / Montevideo / Direc-
tor Alberto Zum Felde.

Se define el inteligente esfuerzo de
su promotor, nuevo Tex Rickard, para
llevar a las tablas del ring bien en-
trenados boxers que sabran conquis-
tar el campeonato para la literatura
indoamericana.

Es esta una revista caudalosa en
cuyas aguas podemos ahogar unas ho-
ras de estudio.

\No solo es un 6rgano americanista.
Tiende los brazos como cardinales. El
nimero 7 que nos hace hacer este co-
mentario trae un estudio sobre Pi-
casso. El pintor mas discutido de este
siglo. El més versatil. De una in-
quietante personalidad.

En otra seccién encontramos repro-
ducciones de Mestrovic, que otra vez
no alcanza nuestra admiracién por
mis que se crece como si quisiera de-
fenderse del ataque de una fiera.

Otros cuadros. Poemas. Prosas. Es
toda una revista desde su portada.

Julian PETROVICK.

103
“CIRCUNVALACION” / Revista Cos-

mopolita dirigida por
Rivas, México, 1928.

Humberto

El espiritu trasatlantico del espa-
fiol Humberto Rivas,—poeta en la
“Antologia de los 5 Continentes™”, de
Ivan GOLL, — tras de publicar esa
gran revista que se llamé “SAGITA-
RIO”, nos envia ahora, a sus mas
lejanos amigos del mundo su saludo.
La revista que nos manda tiene cier-
to caricter de carta contemporinea.
Y esto yo creo que sea lo mas vital
¥y ceguro de CIRCUNVALACION. Es
esta una época en que unicamente se
deben escribir cartas o cables. Yo
sospecho en una préxima cultura en
que el libro no tendra lugar de ser,
salvo su existencia arqueolégica en los
estantes de los curiosos amantes de 8¢
anos.

CIRCUNVALACION, nos trae un
espléndido trabajo sobre FERNANDO
LEGER, de Sebasti4an GASCH, unc
de los més sagaces criticos de la pin-
tura moderna. Sebastidn Gasch, per-
tenece al brillante y politico movi-
miento de Catalufia. Una prosa del
genial pintor y poeta SALVADOR
DALI, sobre sus cuadros en el salén
de otofio. Caso curioso el de este
pintor que tuvo 7 afios de presidio
en la Escuela de Bellas Artes de San
Fernando, de Madrid, pero que hoy,
va libre y seguro de las lineas mas
rigurosas, nos da obras de una origi-
nalidad y fuerza sorprendentes. Sal-
vador Dali, es con Joan MIRO, MANO-
LO ANGELES ORTIZ, BORES, RA-
FAEL DE LA SERNA, MARUJA MA-
LLO, RACAZA Y PALENCIA, toda la
pintura viva de la Espafia post-GRECO
Y GOYA.

Un articuio del gran escritor y cri-
tico de poesia de “LES NOUVELLES
LITTERAIRES”, JEAN CASSO0U, so-
bre JUAN DEVESCOVI Y XAVIER
ABRIL. (Una reproduccién del Amau-
ta de Devéscovi y un poema en prosa
de Xavier ABRIL, de la Exposicion
de PARIS). Un articulo sobre JOSEP
PLA, y otro sobre GOYA, por JOSE
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MARIA DE SUCRE, escritor Sudame-
ricano residente en BARCELONA.
Poemas del gran poeta espafiol, JOSE
RIVAS PANEDAS, a quién envio mi
saludo desde el PERU, fuera del mun-
do. Unos apuntes sobre el “Museo ¥y
el nuevo diantre’, de Antonio ES-
PINA, el sutil narrador de PAJARO
PINTO. Conozco poemas de ANTO-
NIO ESPINA, de un humorismo fi-
nebre, de capilla ardiente, que recuer-
dan los caprichos de GOYA. Un poe-
ma acuitico y un dibujo claro y de
veredas limpias, de HUMBERTO RI-
VAS, que titula PACHUCA del SOTO,
lindo pueblo del México choclo y chi-
cha.

Mi enhorabuena distinguide amigo
Humberto RIVAS, por esta nueva ex-
ploracién a los cielos de la ESTE-
TICA. Salude Ud., a los Angeles en
mi nombre.

XAVIER ABRIL

LAS LIBRERIAS

Libreria e Imprenta “Central”.—Ca-

lle Cuzce (Corcochado) 403.

v

En el nuevo movimiento librero de
1a capital, ha conguistado rapidamen-
te este establecimiento una destaca-
da posicién. Su éxito se debe al cri-
terio bibliografico de sus propietarios
E. C. Matos y Cia., quienes de mo-
do eviden:e se han dado cuenta de la
labor que hace falta hacer, especial-
mente en el campo de la vulgarizacion
de la cultura moderna en ediciones
populares, para satisfacer una efecti-
va necesidad del publico. Al lado de
las ediciones espaiiolas de mayor pres-
tigio, encontramos en los escaparates
y anaqueles de la Libreria “Central”’,
las méas selectas ediciones hispano-
americanas. La actividad de E. C.
Matos y Cia. se inspira en un marca-
do espiritu americanista. Represen-
tantes de las revistas argentinas
“NOSOTROS” y “CLARIDAD”, que
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tan conspicuamente representan, ca-
da una en su género, el pensamiento
argentino e hispano-americano, han
establecido relaciones con buen ntime-
ro de editoriales de la América Espa-
Hola, en particular con aquellas cuyas
ediciones, por su selecci6n, interés y
precio, cuentan conm mayor cantidad
de lectores. “NOSOTROS” y “CLARI-
DAD”, debido en gran parte a la pro-
paganda que a favor de su difusién
estd realizando la Libreria “Central”,
no tardaran en alcanzar entre nosotros
la vasta circulacién que merecen.
“Nosotros”, que celebré hace poco
su vigésimo quinto aniversario, con
una magnifica edicién, comentada elo-
giosamente por todas las revistas y pe-
riédicos de cultura de América, y por
no pocos de Europa, tiene un sélido
prestigio, que por si solo basta para
asegurarle ¢l mejor puesto entre las
revislas predilectas del lector culto.
“Claridad’” es una popular tribuna del
pensamiento izquierdista, en la cual
colaboran jévenes escritores peruanos
que en Buenos Aires y Montevideo e-
fectian la mas entusiasta labor por la
coordinacién y conocimiento de los
grupos de avanzada de estos tres
paises. Toda la propaganda que en
pré6 de esta revistas realice la Likre-
ria “Central” es, pues, benéfica y
cigna de estimulo.

El catilogo de lhibros nacionales de
la Libreria “Central” es muy comple-
to. Figuran en él todas las ediciones
v autores, desde la Coleccién de Li-
bros y Documentos referentes a la
Historia del Peri, hasta las udltimas
obras vanguardistas, E., C. Matos
y Cia. trabajan esforzadamente por el
libro peruano y este es otro de sus
méritos. Las revistas de cultura na-
cional los cuerian también entre sus
mas fervorosos propagandistas.

La Libreria “Central” atiende soli-
citamente los pedidos de provincias.
Envia sus catilogos y listas a quien
los demanda. Su direcciéon es: Libre-
ria “Central”’, Calle Cuzco (Corcoba-
do) 408. — Lima.
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LUCIANO CASTILLO
ABOGADO
Atlende con solicitud defensas de
empleados y obreros

Matavilela 330 Teléfoemo 1732

Dr. AMADOR MERINO REYNA
Ex-médico de los Hospitales de Lima.
=— Medicina y Cirujia General.
= Enfermedades génite-urinarias
CONSULTAS DIARIAS:

de 4 a7 p. m.
Calle Cafiete No. 761—Telefono 3166

Dr. LUIS D. ESPEJO
MEDICO CIRUJANO-MEDICINA
GENERAL

Jbno 39-84 — Pobres 986 (altos)
¢ as de Consulta: de 3 a 5 K. p. m.

Dr. EDUARDO J. GOICOCHEA
MEDICO

Especialista em enfermedades de ni-
fios, = Graduado en las Umiversida-
des de Londres, Madrid y Lima
Consultas de a 2 5 p. m.—Quilca, 204
TELEFONO 34-82

Dr. JOSE MANUEL CALLE
ABOGADO

Diverciadas 618 Teléfono 47-14

EDGARDO REBAGLIATI
ABOGADO
Lima Edificio “Italia® 204-206 —
Apartado 24-85 — Teléfono 50-94

=B RO sS

SURTIDO SIEMPRE RENOVADO

Literatura, Historia, Ciencia y Arte.
= Obras serias y de fomdo de autores
clésicos ¥ modernos. — Literatura
Peruana e Hispano Americana
Diccionarios de todos precios
Atendemos pedidos de provincias a
vuelta de correo. — Ofertas y ca-
tdlogos gratis. — Surtido com-
pleto de iitiles de escritorio
LIBRERIA E IMPRENTA “Central”
LIMA-PERU.—Calle Corcobado 403
Agentes de Ia Revista “NOSOTROS”

Dr. CARLOS E. ROE
CIRUJIA y PARTOS
LIMA. — Amargura 975. —
Teléfono 30-36
CALLAO. — BSdenz Peiia No. 3. —
Teléfono 175

Dr. JUAN FRANCISCO
VALEGA
MEDICO DEL HOSPITAL LOAYZA
Demicilio, Chacarilla 430 —
Teléfono: 1109
DE 2 a6 p m.

Dr. RAFAEL M. ALZAMORA
Medicina General-—Enfermedades del
corazén y de los Srganos respiratorios.

= Electrocardiografia
CONSULTAS: de 3 a 5 p. m.
Monzdén, 178—Domicilio, Miraflores,
Bellavista 207
Teléfono 26-45 Teléfomo 629

Dr. GODOFREDO LOLI
NOTARIO
Negreiros 521

MIGUEL A. CORDOVA
NOTARIO
Unica oficina que conserva su archivo
em verdadera boveda incombustible
English Spoken — On parle francais

OFICINA:
Negreiros 573 TeléfodwldBDhd]
DOMICILIO
Guillermo Rey 182 —
Teléfono 648

YUNIVERSIDAD”
Director: Germén Arciniegas
Apartado 91 Bogota
Agente en Lima:

Minerva, Sagastegui 669.

PUPITRIE
QUINCENARIO DE EDUCACION
CALLAO: Moquegua 92, A — Belén

1026: LIMA

YEL DIARI®”

PUBLICACION INDEPENDIENTE
Director: M. Herminio Cisneros Z.
CERRO DE PASCO — PERU —

Miraflores:

TeléfoReldfDBal7-31
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